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Jeslem pi6rkiem na pogodnym niebie

Jestem blekitnym koniem biegnacym na prerii
Jeslem rybkga, ktéra polyskujgc ptywa w wodzie
Jastem cieniem biegnacym za dzieckiem
Jestem wieczornym $wiallem, poswialg lak
Jestem ortem igrajacym z wiatrem

Jestem garscig réznobarwnych paciorkow
Jestem najdalszg gwiazda

Jestem chlodem poranka

Jestem loskotem deszczu

Jestem blyskiem na $nieznej grudzie

Jestem dlugg sciezka ksiezyca na jeziorze
Jestem czterobarwnym plomieniem

Jestem jeleniem skrywajacym sie w mroku
Jestem sumakowym polem i pomme blanche
Jestem kluczem ggsi na zimowym niebie
Jestem gtodem mliodego wilka

Jestem pelng wizja lego wszystkiego

Wigusz, zyje. zyje

Zyjew jednosci z ziemiy

Lyjg w jednosci z bogami

Zyje w jednosci ze wszystkim, ce pigkne
Zyj¢ w jednosci z corkq Tsen-lainte
Widzisz, zyje, zyje



Jak widaé spotykamy sie znowu 1 to
w coraz bardziej kolorowych ok1adkach,
cho¢ nie takich, jakie by nam sie marzy-
1y. Z tego tez powodu nie jestesmy
w stanie drukowaé, tak bardzo chcianych
przez Was, kolorowych fotografii Indian,
nawet jako wkiadki. Brakuje nam po pro-
stu sponsora. Mamy jednak nadzleje, ze
kiedys te problemy sie skoriczq 1 razem
bedziemy cieszyé sie bajecznie kolorowym
Swiatem Indian.

Nie zawsze jednak jest on tak koloro-
wy o czym Swiacdczy chociazby nasz cykl
poSwiecony wspbiczesnej sytuacji Indian
z Ameryki Potudniowej czy historia pow-
stawania Ruchu Indian Amerykafiskich (AIM
- American Indian Movement). "Droga do
nadziei"” réwniez nie byta tak kolorowa,
czasy Tecumseha podobnie. Cata ich his-
toria 1 wspbiczesna sytuacja jawi nam
sie w czarnym kolorze. Ten numer TAWACI-
NU tez jaki$ czarny. Piszemy o Czarnej
‘Sukni, Czarnych Stopach { wptywie czar-
nej muzyki na ich mtodziez, piszemy tez
o czarnej ropie. Mimo to &wiat Indian
(przez biatych zaliczani v koficu do ko-
lorowych), 1ich wtasny 5Swiat 1 wytwory
tego Swiata mieniq sie wszystkimi barwa-
mi teczy. Ale tak nie jest, gdy sie tyl-
ko patrzy, tak jest gdy si¢ widzi, czego
2yczymy wszystkim naszym wiernym, 1 nie
tylko, czytelnikom. '

Ale patrzeé czy' widzie€ to kwestia
filozoficzna. Obejrzet jecdnak zawsze mo-
2na. "Jak zdobyto Dziki Zach6d” to tytui
cyklu kilkudziesieciu westernéw prezen-
towanych w naszej telewizji. W ostatniej
chwili dowiedzieliSmy sie kilku szczeg6~-
16w, co do dat prezentowanych filméw.
I tak, poza tymi, ktére juz byty, pole-
camy: "Niebieski Zotnierz” (11.XII.br.),
»Ztamana Strzata” (8.1.1994), "Ostatnia
walka Apacza" (29.1.1994) i "Jesief Sze-
jen6w" (2.11.1994).

Wracajqc jednak do kolorbw; juz przy
ogladaniu “Matego Wielkiego Cziowieka"
czarno zrobito mi sie przed oczami, dla-
teqo czarno widze ten caly cykl. Obej-
rze€ w dzisiejszych czasach tak pocigty
‘f1lm, to naprawde rzadko§€. Brakowato
w nim 22 minut, na ktére skladaly sie
precyzyjnie usuniete z filmu dziesiqtki
matych kawateczk6é6w obrazu i tekstu, co
zmicnialo niekiedy wiaSciwq treS€ filmu.
Ciekawe komu, dzisiaj, na tym zalezy?
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Anderson Dirthrower

DROGA DO NADZIEI

O indianskim nacjonalizmie

Nacjonalizm o zjawlsko, ktére Jak siydzg
Amerykanom jest bardzo (rudno zrozumied,
azwlaszeza mlode pokolente ma trudnosci
z jego przyswojenlem. W oubleglym tygo-
dntu (1972 - red.| przystuchiwalem sig dys-
kusjl o strajku w szkole Srednle). Splker
usllowal nadad temu posmak ruchu spolecz-
nego - Jale powslaje plerwsza Iskra, Jakg rolg
odgrywali emocje oraz nadzlefa.

Oczywiscle wszystko wigze slg z ruchami
spolecznyml, a gléwnle z ruchaml nacjonall-
stycznyml. Rzeez nie'tylko w tym, ze ludzle
z ruchow nacjonalistycznych dokonujg od no-
wa oceny swef sytuacl. Nacjonalizm (o we-
drowka - od zastraszenta do nadzlel.

O tym wiasnle cheg dzi$ moéwic. Cheg
opowlwdzied, 0o to znaczy byé Indianinem, jak
mil ste z tym zylo przez ostatnle czlerdziesel
plgé lat. Bedzie to dla mnle bardzo bolesne.

Muslcie okazaé trochy clerpliwoscel, Jesh
zaczng sle Jakad, gdyz niektore sprawy, ktore
cheg przyponmnled nle si przyjemne. Bardzo
trudno m! méwlé o nlch publicznle. Chey
Jednak sprébowad przekazaé¢ wam chocby
zarys lego, Jak zyje slg wostrachu, Jak zyje
sig w rozpaczy | Jakle znaczenie ma nadziela.
Spréobule to omoéwlé na przykladzie zdarzen
z mego wlasnego zycla.

Wigkszo$é z was zapewne wle, ze nie tak
dawno temu Indiante byll suwerennymi luda-
mi - suwercnnymi, nlepodieglymi ludamd,
ktore zamieszkiwaly t¢ zlemle. Wasl przodko-
wie przybyll do tego kraju | odtad juz nle
byllsmy suwerenn! | niepodlegll. Zostall-
sSmy podbict 1 to w dosé osobllwy sposob.
Bylismy podbljant weale o tym nle wledzice,
az pewnego ranka przebudzilsmy sig 1 udwia-
domilismy soble, z¢ jeste$my podblel.

Najplerw zawarliSmy cos, co wydawalo
nam si¢ honorowym pokojem z ludzmi, kt6-
rzy nas najechall. PéZnle) zawarli$my z niml
umowe - honorows umowg. A po zawarciu
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tych wszystkich uméw zhudzili$my si¢ pew-
nego ranka zeby odkiy¢, ze nle Jestesmy juz
suwerennymi, niepodieglymt ludamt, ze to
nle Jest Juz nasz kraj, ze Jest to kraj ludal,
ktérzy nas najechall. Wydaje mu sig, ze nigdy
tego nle zapomnieli$my.

Nie mozemy zapomnleé, ze “wczora)”
byliSmy suwerennl 1 nlepodlegll. Poja-
wiajg si¢ tutaj dwle strategle: Plerwsza:
zyJemy w rezerwatach, gdzle nasze zycle
kontrolowane jest przez bluro federalne,
gdzle kazdym elementem naszego losu
klerujq ludzie z rasy, ktéra nas najechala,
ktéra nas przejgla. Druga: zyjemy na tere-
nie standéw, gdzle nte ma zleml dla Indian,
gdzle zyJemy rozproszeni wéréd reszty spo-
leczeristwa, gdzle nle mamy wlasnych
skuplsk | gdzle nasz los spoczywa beztro-
sko w r¢kach naszych blalych sasladéw,
ktérzy nle sq naszyml przyjacléimi.

Wigkszoé¢ Indlan z mego pokolenta
uswladomila soble ten fakt na drodze bardzo
bolesnego procesu. Sprébuj¢ wam o tym
troch¢ opowledzlied, tytko trochg...

Gdy bylem malym chlopcem, wydawalo
ml si¢, ze na $wiccle s tylko ludzle. Niekt6-
rzy z nich umietl méwlé Jakims indlariskim
Jezyklem, nlcktérzy nle - méwilt tylko po
anglelsku. Nie rozumlalem tego anl trochg,
ale nle przejmowalem si¢ tym. Do pewnego
stopnla. Wiedzlalem, ze Jestem Indianinem
i gdy szedlem do kina, oglydalem tam ludzl
zwanych Indlanami. Miell na glowle piéro-
pusze, blegall dokola wydajac $mieszne
okrzykl! | wprowadzajqc ogélne zamieszanle.
Nigdy jednak nle przyszio ml do glowy, 2¢ to
mog¢ byé¢ Ja albo ktos z mojej rodziny. Byly
to ~zle charaktery”.

Pewnego dnla (mileszkalem z dzladkami)
przyjechala z mlasta moja matka, gdzle mia-
ta prace, | powledziala:

- Jeslt bedziecle mielt okazjg, to tdécle na
najnowszy f{llm pod tytulem Chlef Massacre.

Ktérego$ dnla dowledzieliSmy slg, ze w
pobliskim mlescie majq wlasnle graé ten
film. Bylo to w czasach Wielklego Kra-
chu, lczylem wtedy z stedem tat | mla-
tem wujka o imlentu "Dym~. Czasy byly
cl¢zkle, ale wujek Dym zawsze mial ple-
nigdze. Byl wielkim graczem, ujezdzal
dzikle konle, hodowal psy | pil dobrgy
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whlsky.luhllu:ﬂudmekoblcly.lzuwazemlal
plenigdze Co sobote wracal do domu
kompletnie urznigty. Na milg slychad bylo
Jego Splewy 1 strzaly z pistoletu. Wyezdzal
na podwérze 1 zwalal si¢ z konya. Czasaml
udawalo mu si¢ podnlesé o wlasnych si-
lach. Ot6z wtedy wujek dal my dzleslgtaka
na kino. W czasach Krachu (o byla wiclka
rzecz miled dzleslgé centéw na kino. Babela
zalozyla czysty czepek (koblety na polud-
niu noslly wtedy czepkil | poszlismy pieszo
kitka mil do miasta na seans.

Film opowladal o Indlaninle, ktéry byl
klerowcq rajdowym. Wiasnie umarl jego
ojclec, dzledziczny wédz plemienia. Nowym
wodzem zostal wigc Jego syn, rajdowy kle-
rowca. Z rezerwatu przybyll Indlanie 1 po-
wiedzlell mu, zeby wracal do domu. To
rozumiem - Indlanin Jezdzacy samochodamt
rajdowymt; zadnych tam przytupanck 1 ge-
sich piér. Rozumiem, kim byl.

Wréctl do domu t od razu wdal si¢ w spér
z wytwornkiy Mmowsy, wykorzystujaeq Indian.
Potem zadarl z paroma farmerami, ktérzy
bez pozwolenla wypasall bydlo na indlan-
skie) ztemi. Mial charakter wojujgeego Hbe-
rala 1 wkrétce popadl w tarapaty. Kledy
wykorzystal blaly dzlewcezyng, blall sasledzt
wpadll w szal. Tak wyljdowal w wigzientu.
Na koncu flimu tlum ustlowal sforsowad
drzwl wigztenla, zeby go zlinczowaé. Udalo
mu slg Jakos$ z tego wybrngé, ale ta scena
naprawde¢ mnle przerazila.

Juz péinle) spytalem babcelg: - Co ozna-
czaten film? Nle rozumiem go.

Babcla miala nlewlelkle wyksztalcenle
1 ledwie méwila po anglelsku. Wzi¢la mnle
do kina bo to Ja chclalem 186, a ona tylko
sledziala | obserwowala konle. W soboty
zwykle grano flimy kowbojskle, gdzie by-
lo peino dobrych konl, wigc ona tylko Im
sl¢ przyglqdala.

- Ja tez nle rozumiem tego Almu - odpo-
wiedzlala. PoszllSmy do domu 1 zaczekall-
$my, az wrécl dzladek, po czym ona
opowledziala mu o filmie 1 na konlec zapy-
lala: - Co znaczy ten film? Wyjasdnij to temy
chlopeu.

A on odpowledzlal: - Ten film oznacza, 7,
blaly czlowlek jest przeciwko Indlanom.

Chlopakl, to mnie przeraziiol
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W nastepnig sobotg posziismy do mtasta |
trzynualem sie caly czas blisko babal. W mle-
Sele bylo wiclu bialych. Zobaczylem tam wu)-
ka, Jednego z wulkéw, 1 spytalem: - Ha Indlan

Just na swiecle?

- Och, zaledwie garstka. Za (o blalych

Jest o wiele wigee).

Po raz plerwszy w zyciu odkrylem, ze
blalych Jest duzo wigee) niz Indlan. Gdy
dorastalem odkrywalem (o coraz czgscle).

Gdy doroslem, przygotowywano nnle
do zostania Indianskim kaznodzie)y. Zwy-
kle przynosilem drewno do ogniska | sta-
chatlem  Jak starzy ludzie opowladall o
powstaniu sSwiata, Jakl Bég stworzyl,
caly 1g wyspe zwang Pélnocny Amerykay,
posrodku ktéref umledct indlanina. Mial
lo byé Jego kra), w ktdrym by zyl dzl¢k!
Jelentom t zleml. Ziemla nle byla jego
wlasnoscly, B36g jakby mu Jiy tylko wypo-
zyczyl. Indlanin mial si¢ troszczyé o nly
Jak o rodzony matk¢. Tak powinni$cle
traktowad ziemlg. Patrz¢ Jednak wkolo
1 widz¢, z¢ malo kogo Lo obchodazl.

Wilzialem, a: 1o Juz nke Jost nasz ki 1 2 pew-
noscly o zlemi¢ nikt si¢ nle troszezy., Wy-
cl¢to lasy | wlatry zaczely nlesé pyly (bylo

to w zapylonych latach trzydziestych). Za-
tem stuchadem duzo | ustlowalem pofgé,
dlaczego Jest tnacze) niz postanowl] Bog
na poczitku. Przystuchiwatem st star-
com opowladajicym o czasach zanim na-
sze lerylorium zamienilo sle w o stan. Ta
ziemla byla naszy ojezyznig, w lasach
bylo peino jelen!, w strumieniach mné-
stwo ryb 1 w owych czasach byllsmy pa-
nami samych sieble. Dobrze nam slg zyto
| troszezyllsmy sig o zlemig. Widzlalem, i
leraz Juz tak nie Jest. Zastanawlalem sig
dlaczego?

Raz Jakis starzec powledztal mi, ze In-
dianie byl 21 w dawnych czasach. Przesta-
It przestrzegad prawa Bozego | do naszego
kraju przyszli blall. To byla nasza plerwsza
zguba - zostallémy zmiazdzenl przez zlo.
Ale poddiwignelismy sig. Wiedy biall wsko-
czyll na nas | wypgdzill z naszych starych
ojezyzn na wschodzle. Znéw bylismy w
tarapatach, ale znéw udalo nam sig po-
wstad. W konicu blall zatatwtll nas trakta-
taml § w naszym wiasnym kraju utworzyli
swoje panstwo. Podzielll) slg zlemiay, roz-
wiijzall nasze narody 1 rzady, a przyznall
nam Indywlduatne dzialkl, Po raz rzect
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stangliémy przed obliczem zaglady. Stary
czlowlek powledzial, ze nledlugo silg po-
zbleramy, ale wezesnle) nasze koszykl mu-
szg sl¢ opréznié. Mial tu na mysll, ze
sytuacja, w Jakle] si¢ znajdujemy musli slg
pogorszyé zanim znéw si¢ polepszy. My$la-
lem o tym wiele czasu.

Robllem sl¢ starszy, a wtedy - Jak to mé6-
wig starzy ludzle - zaczynasz soble wigee)
uswladamlaé, zaczynasz zdobywaé wiedzg.
Czulem sl¢ nleco zastraszony | nlespokojny.
Poszediem na wielkle spotkanle Indlan-
skle. Bylo tam wielu Indlan, ktérzy roz-
prawlall o traktacle. Starzy ludzie mysSlell
- 1 nadal tak sadzg - ze nasz traktat z USA
byl gwarancJi, ze mozemy zyé osobno Jako
ludzle az do konca $wiata, 1 ze tak nakazal
Bég. O tym: rozprawliall.

W koricu wstal Jakl§ mg¢zczyzna po
czterdzlestce | przeméwil w swolm ro-
dzimym J¢zyku: - Wiecle co, przez cale
zycle blor¢ udzial w Indlanskich spot-
kanlach 1 clagle slysz¢ Indian méwlycych
o tym, ze B6g chclal aby Indlanie byll naro-
dem az do korica czasu | zyll razem z Ame-
rykanami. Co$§ wam powiem. Indlanin to
duren, nle ma zlelonego pojecla o sytuacyl,
w Jakle] si¢ znajduje. Nie nioze soble uswia-
domlé, ze to nle Jest Juz jego kraj, ale
blalego czlowleka, 1 méwienle, ze Bég Jest
$wiadkiem tego traktatu nle ma najmniej-
szego sensu.

- To Jest kraj blalych ludzl - clagnat dale).
- Onl przynles$ll ze soty nowego Boga. To
pleniadz. Spéjrzcie w swojy kleszen, a prze-
konacle sle, ze Indlanin moze otrzymaé tyle
sprawledliwodcl, lle plenigdzy ma w kilesze-
nl. A przeclez Indlanle nie majg plenigdzyl

Ale w czym rzecz? Otéz, nikt wtedy nle
powledzial slowa, ludzie posiedziell Jeszeze
z dzlesi¢é minut, a potem zacz¢ll wstawaé
1 rozchodzi¢ sle. Wtedy naprawi¢ sie przerazl-
tem. To byl plerwszy raz, gdy uslyszalem, ze nile
mozemy Juz nawet polegaé¢ na Bogu. Bylem
Juz doroslym mg¢zczyzng zanim odwazylem
sl¢ pdJ$é na kolejne Indlariskle spotkanie.

Inny przypadek zdarzyl slg, gdy mia-
lem moze trzynascle lat. M¢) dzladek
mial slostr¢ na pélnocy | pojechali§my ja
odwledzié. Mleszkala w poblizu wielkiego
wiezlenla federalnego.
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- Chee pajse zobaczyd sl¢ zJednymz molch
synow, ktory tam sledzi - powledzlal dztadek.
Po anglelsku uzylby slowa slostrzeniec, ﬂ}“
zgodnie z Indlanskim systemem pokrewlen-
stwa byl on Jego synem 1 motm ofcem, Ktory
sledzial w wigzlentu. Poszii$my wige taml md)
ojciee wygladal klepsko. Mial suchy kaswl‘.
Czasami Indlanie nie mogqy diugo wytrzymac
w wigzlenlu, a on siedzlal tam Juz Jakies
dwacdziescta latt nabawll sig groznego kaszlu.
Ucleszyl sig jednak na nasz widok 1 dlugo
rozmawlalismy.

- Jaktosk; stako, ze nd) ofelee skxdzl w wigzle-
niu? - zapytalem po wyjsdetu.

- Wdawnych czasach twd] ojclee byl zna-
nym wojownikiem na Terytorium Indlanskim -
odrzeki dzladek.- Byl wiclkim cziowieklem dila
Indlan, za to co dla nich robil, ale przyszli blall
ludzle, pojmall go 1 wsadzill do wigzlenta.

Wiccle, to mnle zatkalol Zrobilem si¢
ostrozny. Nie chelalem sl¢ daé zapuszkowad
w wiczienlu za roblenie czegokolwiek dla
Indtant

Doplero pdinie] poznalem caly sprawg.
Bylo wtedy wielu Indlan nle zgadza)icych
slg z wladzaml stanowyml, ktérzy przed-
ostawall si¢ na Terytorium Indlaniskie. Nasi
wodzowle powiedziell: "Bedzlemy slg trzymad
naszej religh | zachowamy pokdj, a wszystko
samo sl¢ ulozy.” Ale w sislednim plemleniu
Jeden z lch wielkich wodzéw byl odmiennego
zdania.

- Leple) chodzmy | zaprowadZmy nasze
prawo zgodnle z traktatem, Jak zawsze robl-
l1$my, a B6g nas ochronl.

Nicktérzy nast ludzie uwlerzyll mu 1 po-
spleszyll z pomocy.

Rzecz Jasna, w owyn czasle nie mozna bylo
narzuck stk swego prawa w Oklahomie. Przyje-
chall wige policjancl, otoczyllobdz Indiani chcele-
Il zaaresztowad wadza, Zacla si¢ beztadna
strzelanina, po czym wezwano wojsko. Po
kilku bitwach pojmano kilkunastu mgz-
czyzn, ktérzy byll przywédcaml grup 1 wpa-
kowano Ich do wigzlenia.

Gdy bylem maly nle znalem cale] te) hi-
storil. Wiedzlalem tylko tyle, co powledzial
mi dzladek, ze méJ ojclec byl wilelkim czlo-
wieklem dla Indian, ze przyszIi blall, pojmalt
go 1 wsadzill do wigzlenla. Gdy przez pigtna-
Scle-szesnadcle lat zyjesz z takimi do$wiad-
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czenlaml, muslsz byé zastraszony. Strach
wywraca cl wnetrzno$cl na drugq strong.

Kolejne do$wladczenle mego pokolenia
zwigzane Jest ze szkolamli z Internatem. Nle
balem sil¢ tam, bylem tylko zaklopotany. Nic
z tego nle rozumlalem. Poszedlem do pan-
stwowe] szkoly z Internatem, Jakle utworzyl
dla nas rzad. Mieszkasz tam, a onli cl¢ uczq.

W szkole, do ktére) poszediem spotkalem
zaledwle par¢ os6b z mojego plemienia. Jed-
ng z nich byl chlopak Imieniem Kaczka. Nie
wlem, Jak nazywal sl¢ po anglelsku, w na-
szym Jezyku méwiliémy na niego Kaczka.
Méwit dobrze po anglelsku | zwykle trzy-
mali$my si¢ blisko nlego. Gdy nie mogli-
$my czegos$ pojaé, Kaczka nam to ttumaczyl.
W szkole obowigzywalo prawo, na mocy kt6-
rego nie wolno bylo méwié wiasnym j¢zy-
kiem. Przez caly czas powinno sl¢ méwié
tylko po anglelsku. Pewnego razu nakryla
nas nauczycletka 1 posiala do dlabla za mé-
wienie w naszym Jezyku.

- Jestem tobg zaskoczona, Sonny - powle-
dzlala do mnie - masz takg Jasng skére | mb-
wisz po Indlanisku!

Zupeinle nie wiem, co to mialo wspdlnego
ze mng | méwieniem po Indlansku, ale za-
uwazylem, ze tam nie wolno bylo zachowy-
waé sl¢ Jak Indianin. Nle wolno bylo nawet
$plewad Indlanskich plosenek! W nocy na-
krywallémy sle kocami 1 $plewallémy In-
dlanskle plesnil albo przeslizgiwallSmy si¢
na bolsko 1 tam tanczyll$§my.

W te) szkole bylo co$ Jeszceze - nie wolno bylo
rozmawlaé z dzlewcz¢tamll Gdy zobaczyle$
dzlewczyne w szkole, nle mogle$ powledzieé
“cze$¢”. Muslale$ trzymaé glowg prosto |
za)gé sle swolmi sprawaml. Gdy chclale$
pogadad z ty dzlewczynga, muslale$ to zrobié
mi¢dzy siédma a 6sma wileczorem w specjalne)
sall rozméw, gdzle wszyscy na cleble patrzyll.
Tak bylo w szkole podstawowyj 1 $rednlej. Nie
rozumlialem tego. Gdy bylem w szkole publicz-
nej spytalem o to paru chlopakéw: - Czy tak
odnoszy si¢ do sieble biall chiopey | dzlewczgta
w szkolach z Internatem?

Co$ tyl To tylko Indilanle! - uslyszalem
w odpowledzl.

Kierownikiem Internatu byl czlowlek
o Imlenlu Niebleskl. Byl na pél Indlaninem,
wig¢c zatrzymalem go raz | spytalem:

- Nle rozumiem dlaczego nle pozwalacle
nam rozmawla¢é z dzlewczetami? Mam tuta)
krewnych, niektére z tych dziewczat nalezg
do tego samego klanu, co Ja, sq wigc moimi
slostrami.

- Wiesz, Jak to Jest z Indlanami - odpowle-
dzlal - Jesll pozwollsz Im ze sobg rozmawlaé,
nle minle wicle czasu, Jak dzlewcz¢ta wrécq
do domu z brzuchem.

Moze mial racjg, nle be¢dg sl¢ spleral,
ale to wypaczona opinia na temat Indian-
skle] natury. On nle powledzial: “Wlesz,
Jak to Jest z chlopcami | dzlewcz¢tami”™. On
powledzlal: .Wlesz, Jak to Jest zIndlanami”,
Jakby$my byll gorsi od Innych narodowo-
$cl. Duzo o tym myS$latem. Szkola z Interna-
tem sporo mnie nauczyla. Dowiedzlalem
slg, ze wielu blalych ludzl uwaza, 1z nile
powinniémy méwié po Indlarisku ani tan-
czyé, albo ze mamy w soble dlabla.

Nawet biall, ktérzy byll do nas przyjaznie
nastawlen! przewaznle nas straszyll. - To
tylko kwestla czasu - mawlall - a b¢dzlecle
tacy, Jak my. Wszyscy Indlanie wkrétce
znlkng 1 b¢dzlemy Jednym narodem.

Mowill to takim tonem, Jakby oczekiwall
od nas wdzlgcznoscl za to, ze spotkalo nas
takle szcz¢$cle. Nle wiedzlell$my, co powle-
dzleé? Kledy ludzle, ktérzy méwly, ze sq
twolml przyjaciéimi, wygadujq takle rze-
czy, ze powinlenes$ wypatrywad swej zagla-
dy. to co masz powledzieé. Kledy méwli to
kto$, kogo nle lublsz, mozesz sil¢ wsclec
albo obsmarowaé go w gazecle. A nasl przy-
Jaciele méwill: “Juz niedlugo Indlanie po-
rzucyg swe tance | Inne rzeczy. Pozenly sig
I wloplg w spoleczenstwo az wszyscy be-
dziemy tacy sami”. Tu sg wszyscy Indlanie
$wiata, nlewielka Ich 1lo$¢ porozrzucana tu
1 6wdzle. Z blalyml Jest Inacze). Na przyklad
Szwedéw Jest wigee] w Europle niz tutaj.
Jeslt Szwedzi pozostawlil tu odrobing swo-
ich, to pewnle nie stracill duzo. Za to In-
dlanle zy)a tylko w P6inocnej Ameryce | nle
maJij dokad wracaé. Jesll wtopimy sl¢ w to
spoleczenstwo, juz po nas.

Gdy wybuchla druga wojna $wilatowa,
oslagnalem wick meskl. To do$wiadczenie
dalo nam wszystkim naprawd¢ nowe widze-
nle $wilata. Na przyklad, mlodzl Indianie
spotkall podezas shuzby wiclu Indlan z réz-
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nych plemion. Odkryli$my, 2e nle tylko na-
8ze plemi¢ ma tego rodzaju problemy § mysli
w ten sposéb. RozwinellSmy poczucle po-
Kkrewleristwa z pozostatym! plemionami in-
diafiskiml. Dostrzegliémy nasze wspdlne
problemy. Zrobili$my sle madrzejs!. Przeko-
naliSmy sle, 2e $wiat nle zaczyna sle 1 nle
koriczy w Podunk, lowa. Dowledzieli$my sle,
2e istnleje wiele réznych ludéw na $wiecle,
2e to Jest wielkl wiat. OdkryliSmy, 2e sq tacy
biall ludzle, ktérzy nle uwazajq Indlan za
glabdw; niektoérzy z tych blatych majq wyso-
ka pozycje spoleczng. Nle uwazall nas za
glabdw, Jak nasl nauczyclele. ZetkngliSmy
sl¢ z réznego rodzaju nacjonalizmamli.

Pamig¢tam gdy Plerwsza Dywizja Desanto-
wa przeszia przez Guadalcanal. Odpoczywa-
USmy wtedy w obozle w Nowej Zelandll.
Mialem tam przyjaclela Nawaho 1 dallémy
nog¢ z tego obozu (wlecle, beztroska jest
dobra, ale na krétko) 1 trafiliSmy do osledla
Maoryséw. ZostaliSmy tam z nimi przez 3-4
tygodnie | poznali$my si¢ wzajemnie. Dowle-
dzieliSmy sle, ze Maorys! tarniczyll 1 $plewall
podobnle Jak my, Ze miell zwyczaje plemienne
podobne do zwyczajéw Indlan w Stanach.
Blall w Nowej Zelandli nle widziell w tym nic
ziego. W gruncle rzeczy uwazall, Ze stare oby-
czaje Maoryséw | Ich styl zycla s3 naprawde
wspaniale. Nawaho nleustannie powta-
rzal: .Chiople, cl blall szanujq Maoryséw".
Powtarzat tak, Jakby nie mégt w to uwle-
rzy¢é, Jakby nle mégt tego zrozumieé. Przez
dwanascle lat uczeszczat do misyjnej szko-
ly z Internatem | tam kazall mu sl¢ wstydzié
swego Indlariskiego pochodzenia.

Gdy wréclliSmy z wojny, postanowl-
I1Smy, ze nle bedzlemy juz diuze]j sle-
dzleé cicho | dogorywaé, Jak zyczy soble
tego blaly czlowiek. Wielu chlopakéw za-
czelo Inacze) ocenlaé nasze stare zwyczaje
1 nasze tarice. W narodzle Krikdéw zaczell
naprawde taniczyé. Mlodzi weteran! z ple-
mion Szejendéw | Slukséw wracall do swych
doméw 1 podejmowall na nowo Tanlec
Storica po$wlecajac sle, Jak za dawnych
czaséw. Na wojnle zyskallémy co$ Jeszcze
poza rozlewem krwl, potu | ogromem nle-
szcz¢dcla.

Zyskallsmy nowe spojrzenie na wlele
spraw, choé¢ nadal sledzleliémy cicho. Na-
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dal byllSmy przerazeni. Chodzilismy taf-
czyé, nle méwiac nic o tym biatemu czlo-
wilekowl. Gdybyscle w latach 1945-50
uczestnlczyll w indlanskich konferenélach,
okazaloby si¢, ze blora w nich udzlat ciagle
cl saml ludzle. Znikoma czeéé Indlan chcela-
fa by¢ na blezaco z calq tq sprawg zntkania
| wtaplania sl¢. To byll Indlantie, ktérzy brall
udzlat w kaide) konferencjl | méwill w kate-
gorlach “asymilacji™.

Reszta z nas nle méwlila nic. Sledzlell-
$my tylko, zablerajac glos jedynle wtedy.
gdy sprawa dotyczyla przydzialu plenigdzy
za to, czy za tamto. MéwiliSmy wszystko,
co nam przyszio do glowy. Od czasu do
czasu zjawlal sle¢ Jakl$ starzec | co§ méwit.
Wyglaszalmowg Jak to starzyludzle, plecac
co$ o polecenlach Boga na poczatku §wia-
ta, czym wprawlall w zaklopotanle indian-
skich “lideréw". Reszta nle robiia nic, tylko
sledzlata w milczeniu. )

W tych czasach wojskowl! Inzynlerzy bu-
dowall tamy w calych Stanach Zjednoczo-
nych | wydawalo si¢, ze najlepsze miejsca
na tame znajdujq sle akurat w Indlariskich
rezerwatach. Zawsze mnle clekawllo, dla-
czego tak jest. L.udzle powladajq, ze Indla-
nle latwo daja sle manipulowaé 1 nle
roblg zadnych cereglell. Na poczatku lat
pleédziesigtych rzad budowal tame na
Missour! w Péinocnej Dakocle, ktdra za-
lalaby indlanskl rezerwat Fort Berhold.
Zyja tam trzy plemlona - Mandanowle,
Hidatsa 1 Artkara. Dollna rzek! Missour!
Jest Ich plerwotng ojczyzng, ta zlemia Jest
dla nich $wigta. Miell tam swe religijne
sanktuarium, gdyz - Jak powladajq ich re-
ligiine przekazy - w tym wlasnle miejscu
wyszll ze §wlata podziemi na powlerzchnie.
Ta zlemia Jest ich kolebky, zyll tam od
zarania dzlejéw.

Inzynierzy wojskowl chclell spletrzyé
wode 1 zalaé te zlemle. Mogll to zrobié oficjal-
nie, w majestacle prawa o gruntach wyzsze)
uzytecznoscl. Wigkszosdcl Indlan to si¢ nle
spodobalo, rozmawlall o tym, ale nie prote-
stowall. Rzad zalal ten obszar, choclaz sporo
sl¢ natargowal z tym! trzema plemlonami.
Wydaje ml sle, 1z kazdy w rzqdzle mysSlat, ze
naklonienie Indlan do zgody na zalanle zle-
mli to prawdziwy majstersztyk.
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Ludzie z Ministerstwa Spraw Wewng¢tlrz-
nych sprowadzill fotograféw 1 sclagnell Indian
na podplisanie dokumentéw. Gdy roblono zdje-
cle, Jeden zIndlan znajdujacychsi¢ w plerwsze)
linii plakat. Mial na soble garnitur, trzymat si¢
r¢kaml za glowg | plakal. Zatozg si¢, ze kazdy
Indlanin w Stanach Zjednoczonych mial wte-
dy to zdjecle przyplete do $clany w swolm
domu. Nle méwillSmy wiele, ale wspdlczull-
$my temu czlowlekowl, bo wiledzieliémy, co
tracl. W tych czasach clagle jednak byli§my
przestraszenl! | potulnl.

Pami¢tam, 2e raz wyglaszalem odczyt na
uniwersytecle. Jeden z molch profesoréw za-
prosit mnle do swe) klasy na wyklad o gru-
pach mnlejszo$clowych. Méwilem o swym
plemieniu, o reakcji na panstwo | tak dalej.
Jeden z tych facetéw byt bystry. Adwokat.

- No dobrze - spytat - ale czy twol ludzle
sg zadowolenl z tego, ze nle majq wilasnych
spoteczno$ci? .

Myslalem, jak tu zrobié untk. Oblalem si¢
zimnym potem. Nle chclalem 1$¢ do wiezle-
nia Jak md)j ojclec. Czulem jakby mi robaki
pozeraly wnetrznosc! | odpowledzialem po
prostu “nic”, po czym zmlenliem temat.

Doplero tuz przed ukoriczeniem college-
'u w polowle lat pleédziesiqtych zauwazy-
tem, ze zaczyna sl¢ co$ zmleniaé. Indlanie
robill sie nleco ostrzejs! 1 juz tak nie ball sle
blalego czlowleka. W tych latach panowata
prosta metoda porzadkowanla $wilata, mia-
nowicle nikt nle musli godzié si¢ na to, ze jest
dla Innych popychadiem. Ludy kolonialne
w Afryce 1 Azl odzyskiwaly wolno$¢ | mogly
wigce) decydowad o swolm losle. Trocheg te)
odmienne) atmosfery ogarn¢lo w tym czasie
takze Indlan.

W 1954 roku wspélnle z mlodym liderem
plemiennym mieli§my spotkanie w zeriskim
kluble w Chicago. Gdy przyszliSmy na
miejsce, blyskotllwy bialy naukowlec po-
wledzlat nam:

- Postuchajcle panowle, gdy juz tam wej-
dzlecle, nie oszukujcle tych ludzi. Nie wciskal-
cle im bajeczek w stylu: wiem, ze jJesteSmy
op6znleni w rozwoju, ale caly czas nadrabla-
my. Nle méwcle Im tego. Powledzcle o tym,
co myslg Indlanie.

Wymlenili§my z przyjaclelem porozu-
miewawcze spojrzenla nle méwigc ant slo-

wa, po czym weszli§my na sale | wygarngll-
$my calq prawde. Ludzle nie wéclekll sl¢ na
nas, stréze prawa tez nie przyszll, zeby wsa-
dzié nas do pudia. MySle, ze wtedy po raz
plerwszy uslyszatem, Jak kto$ méwi publicz-
nie takle rzeczy.

Mozna dostrzec zmlan¢ w polemikach
miedzy Indlanami i blalymi. Indlanie wia$ci-
wie koriczyll z cmokaniem na “fakt”, ze gi-
nlemy Jako lud. Przeciwnle,dgzyliémy do
tego, zeby by¢ Jak wszyscy innil w tym kraju.
1 to wlasénle mozna bylo zauwazyé na Indlan-
skich konferencjach.

Przypominam soble, ze w 1855 roku poje-
chalem na zebranle Narodowego Kongresu
Indian Amerykanskich (NCAI), jJakle odbywa-
lo sl¢ w Omaha w stanle Nebraska. W clagu
dnla dyskutowall§my, a wicczorem uplekli-
$my wielklego bizona | zaczely si¢ tarice,
gléwnie towarzyskie.CzullSmy si¢ Swietnle.
Byl tam jeden taki wielkl Apacz, kompletnie
pllany. Wstal | podszedt do mikrofonu.

- Jestem Jjuz zmeczony siuchaniem
tych wszystkich stodkich plosenek, ktére
sg ladne ale nic nle znaczg - powledzial. -
Chce zasplewad pledn, ktéra co$ znaczy.
Chce wam za$plewad plesn, Jaka ulozyl Ge-
ronimo, gdy byl jerficem w Forcle Sill. Miat
wtedy sledemdziesiat lat.

1 rzeczywl$cle zasplewal. Nle bylo tam
Indlanina, ktéry by nie zrozumiat, o czym
byla ta ple$ii. Opowladala ona o zyciu
w gérach | smaku wolnoscl. Kledy skoriczyt
wszyscy Indlanle powstall | zaczell klaskaé;
Ja takze. Gdyby to zdarzylo sle pleé lat
wczes$nle), wszyscy by$Smy sledzlell | wleplall
wzrok w podloge. Rok péénlej tego olbrzy-
miego wodza Apaczéw wybrano na prze-
wodnliczacego Narodowego Kongresu Indian
Amerykanskich.

Wydaje ml si¢, ze dzislejs! Indlanie nle sq
Juz tak zastraszenl. Mamy nadzleje, a nad-
zleja oznacza zdolno$¢ roblentia tego, co czlo-
wiek powinlen: wychowywaé swe dziecl
wedlug wlasnych zasad. Chce zobaczydé, Jak
mojedziecl bedatariczyé. Nle chee, aby moje
dziecl rosly przy mnle, a potem zostaly mi
odebrane. Chcg widzie¢ w nich co$ z sieble.
Tego pragnle wigkszo$¢é ludzl na Swiecle.
Chclalbym méc wrécté do domu 1 mleé komu
powledzicé o tym, co dzleje sl¢ w nasze)
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spolecznoscl. Nie Jest to wygérowana prosba
1 sadze, ze wigkszosé Indlan pragnle tego
dzisia). 5

Pragnlenle wolnosc! to kolejna spra-
wa. Nlektérzy ludzie chclellby mieé wol-
nesé¢ 1 wigkszy wplyw na swe sprawy,

- Wwzorem innych grup etnicznych w Ameryce.
Nlektérzy Indlante chcq Jeszcze wigeel: chca
mieé niepodleglosé, Jak nasl ojcowle. Bez
wzgledu na to, Jak bardzo Indlanie pragng
wolnoscl, zdecydowall sl¢ wreszcle przemé-
wié. Dzi$ mamy nle tylko nadziejg, 2e ktére-
go$ dnia bedziemy wolnl, ale Juz si¢ nle
bolmy. Widzicle, stoj¢ tu przed wami | moé-
wi¢ wam o tych sprawach. Dzlesleélat temu
nie zaciagneliby$cle mnle tuta] nawet za-
prz¢glem woléw. Mamy nadzleje 1 ufnosé.
Widaé to wszedzle.

Niespeina rok temu {1871 - red.| poje-
chalem na konferencje Indian | blalych,
ktérzy usllowall sle wzajemnle zrozumieé.
W konferenc)! te) wziglo udziat paru dobrze
usposoblonych blatych ludzi, ludzt wy-
ksztalconych: lekarzy, prawnikéw | pracow-
nikéw spotecznych.

- Przeclez wiecle - powtarzall nleustannie
- 2e generalnle JesteSmy tacy saml | pewnego
dnla si¢ zintegrujemy.

MysSlell, 2e w ten sposéb zaprzyjaénig
sle¢ z Indlanam! obecnymi na konferencjl.
Utrzymywall to przeSwladczenle przez trzy
dni, natomlast Indianle z kazdym dniem
stawall si¢ coraz bardzlej milczacy. Indlanie
nle sq tak wygadani jak Inne narodowoscl.
Nie lubimy nikogo obrazaé ani ranié Jego
uczué, zwlaszcza gdy kto$ usituje byé mity.

W koricu wstal Jeden Indianin | najtagod-
niejszym glosem, ale stanowczo powliedziak:

- Nie chce nikogo urazié tym, co powlem,
ale nle jestesmy tacy saml. Indlanle, je-
stedmy odmlennym ludem, jestedmy od-
rebng rasg | tak powinno byé.Nle chcemy
by¢ jak wy - clagnal dale). - Wasz styl
zycla Jest w porzadku. To dobrze, nic do
was nle mamy, ale nie jestesmy tacy saml.

Wszystkim opadly szczekl, ale powledziat
to 1 nikt sie nle zdenerwowal. Indianie ode-
tchnell { odprezyll sie po trzech dnlach $ci-
skania poreczy od swych krzeset.

Pamletacle t¢ historie o zalaniu plemlon
Mandanéw 1 Arikaréw w Péinocnej Dakocle,
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kiéra wam opowiadalem? Swietnte, z rok
temu wladze stanu Nowy Jork zaczgly zale-
wad lud Tuscarora, a onl urzgdzit demon-
straclg. Wyszly koblety z dzieémi 1 nle
wpuscity mierniczych. Zrobit si¢ wielk! har-
mider. Ostatecznie przegrall, zlemia zostala
zalana, ale Indlanie powstali | co$ zrobill. Nic
uclekli$my, nie baliémy sie | nle plakalismy,
gdy zablerano nam $wigte ziemle. Indlanie
miell co$ do powledzenia | byly to nle tyle
slowa protestu, lle stowa zawlerajace nad-
zleje zwyclgstwa.

We wszystkich plemionach mozna dzi$
dostrzec nowego ducha. Moze nie ogarnat
on kazdego Indianina z osobna, ale widaé
go w kazdym plemieniu. Ten nowy duch
méwl, 2e mamy szansg. Nie chcemy sle juz
baé Jak wtedy, gdy dorastalem. Mamy
szansg¢ na stworzenlie wilasnych spoteczno-
$cl 1 mamy szanse na dokonywanie takich
samych wyboréw, jak lnine grupy etniczne
w tym kraju.

Pojawla]q sle tez zte znakl. Niektérzy na-
sl liderzy sq bardzo zawzig¢cl, a nlenawl$é
prawle ich pozera. Niektérzy nasl przywéd-
cy chcq aby$my zostall biznesmenami, bo
to da nam silg¢, a wtedy nie bedziemy juz
muslell zajmowaé sle biznesem. Przypomi-
na to podpalanie stodoty w celu wyteplenia
szczuréw. Ogéinle Jednak Indlanle patrza
przed sieble, mamy Juz troch¢ nadzlel.

- Wiesz - powledzlal mi ostatnio jakis
facet - w czasach naszych pradziadéw byli-
$my wielkim ludem. Nigdy nle mys$lalem, ze
doczekam powrotu tych czaséw. Teraz jed-
nak uwazam, Ze moze za dnl naszych wnu-
kéw znéw bedziemy wielkim ludem.

Tak oto odbyliémy wedréwke od strachu
do nadziel. O

Anderson Dirthrower

Tiumaczenle
Marek Maclolek

Na podstawie: Who is the Chairman of this
Meating? A Collection of Essays edited by Ralph
Osborne. NeewIn Publishing Co., Ltd. Toronto
1972, s. 79-96. :
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JAK POWSTAL AIM?

25 lat temu, latem 1968 roku, narodzil sie w Minneapolis, w Mimmesocie
Ruch Indian Amerykasdskich (AIN — American Indian Movepent) — do dzis jedna
z bardziej aktymnych, zanych i kontrowersyjnych organizacji Indian w USA.
Dlaczego i jak do tego doszto, kim byli jego twircy — oto préba odpowiedzi.

Czas i miejsce powstania AIM—u nie

byty przypadkowe - stanowily rezultat -

rozwijajacej sie od kilku lat dziatalno—
$éci "nowych Indian" spod znaku Red Power
(zob. "TAWACIN" 1/93), zdobywajgcego
popularno$sé w catym kraju ruchu walki
o prawa obywatelskie i narastajgcych
probleméw Indian z ‘wielkich miast.

Juz w 1962 roku Clyde Bellecourt
i Eddie Benton Banai — dwéch Czipewejow,
przebywajacych czasowo w stanowym wie—
zieniu Stealwater, w stanie Minnesota,
poruszonych wiesciami o kolejnych pro-
testach tubylcéw — doszto do wniosku, ze
rzgdowa kontrola niszczy Indian, ktérzy
- by przetrwaé — powinni sami zajgé sie
rozwigzywaniem swoich probleméw. Jeszcze
w wigzieniu zorganizowali oni grupe 46
indianskich wiezniéw, ktérym — jak mdwi
Bellecourt - zaproponowali "edukacje¢ o
byciu Indianami zamiast gnicia w pudle
przy malowaniu tablic rejestracyjnych.
Sadze, ze byl to pierwszy autentyczny
'program indianskich studiéw’' w kraju".

W stanie Mimesota Indianie stano—
wili w tym czasie 1 ¥ mieszkancéw, ale
a%z 8 % wiezniém. W Dakocie Potudniowej,
gdzie Indian jest 6,5 X, tubylcy to ok.
30°'% wiezniéw. Wskazniki te, typowe dla
wigkszosci zachodnich stanéw USA i pro—
wincji w Kanadzie, sg nie tyle dowodem
antyspotecznych postaw @ tubylcdw, ' co
rezultatem rasizmu i -Surowosci prawa
wobec Indian. Ich przest¥pstwa sg czesto
zwigzane z alkoholem, za$ aresztowanych
Indian rzadko kiedy staé¢ np. na placenie
kauji. Do niedawna prawie w ogéle nie
korzystali tez oni z mozliwosci obrony
przed sadem.
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Clyde Bellecourt, zwolniony warum
kowo w 1964 roku po odsiedzeniu czesci
kary za wtamanie i - rabunek =z bronig
w reku, zabrat si¢ za organizowanie
mieszkaficow duzego '"czerwonego getta"
w Mimneapolis. Plany Clyde‘'a i jego
przyjaci6ét byty typowyami w latach 60.
planami walki o prawa obywatelskie,
planami zwi¢kszenia szansy miejskich
Indian na "cieszenie si¢ pelnia praw
jako obywatele USA". Dopiero pézniej -
zdano sobie sprawe z tego, ze idea "oby-
watelstwa" Indian trafia w préznie i ze
dlatego walka o ich prawa obywatelskie
nie ma wiekszego sensu. POki co, India-
nie z Minneapolis nie mieli  si¢ nawet za
bardzo gdzie spotykaé i wiosng 1967 roku
sprzedawali np. znaczki i nalepki, aby
otworzyé¢ pierwszq indianskg kawiarnie.

"'Usitowalem dziataé¢ w ramach Sys-
temu przez cztery lata, domagajac sie
sprawiedliwosci dla mojego ludu' — wspo—
mina Bellecourt, dzi$ wysoki, spokojny
mezczyzna o dlugich wtosach splecionych
w warkocze, w okularach i z wasami. 'Ale
cata forsa byta kontrolowana przez kos$—
cioty i biurokratéw, a nikt z nich nie
byt zainteresowany programami, ktére mo—
glyby prowadzi¢ do autentycznej ekono—
micznej niezaleznosci Indian.' W lipcu
1968 roku, wspélnie z Eddie'm Bentoneam
Banai, George'm Mitchelleam i irmym bylym
wiezniem o nazwisku Dennis Banks, Clyde
Bellecourt stworzyt grupe 'Concerned
Indian Americans' (2Zatroskani Indianscy
Amerykanie). Jej nazwe — ze wzgledu na
niezbyt forturmy skrét (CIA) — zmieniono
wkrétce na 'American Indian Movement'."
(Peter Matthiessen, "In the Spirit of
Crazy Horse")
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Indiariscy dziatacze lat 70. byli
w wiekszosci wychowankaai nadzorovwanych
przez Biuro do Spraw Indian (BIA) szkét
z intermatami. Przywmsowe "wybielanie"
w nich indiadskich dzieci, odcinanie ich
od plemiemych korzeni oraz karanie
wszelkich przejawow indianskosci prowa-
dzilo czesto do nieoczekiwanych skutkéw.
"Robili co mogli, by wybi¢ z nas Indian.
Tymczasem wbili Indian w nas, przynaj—
mniej w moim wypadku" — wspomina Demnis
Mitchell, spokojny Czipewej, jeden ze
wspétzatozycieli AIM—u i faktyczny autor
jego statutu, odsuniety dos$é¢ szybko na
dalszy plan przez bardziej przebojowych
dziataczy. "Byli tam Czipeweje, Siukso—
wie i wielu Eri, séwigcych tylko w swoim
jezyku i po francusku. Wkrétce wszyscy
znalidmy nawzajem swoje jezyki, chociaz
bito kazdego, kto méwil po indiarnsku."
(Robert Burmette, John Koster, "The Road
to Wounded Enee"). Wspdlne Indianom z
réznych plemion dos$wiadczenia mlodosci
staty sie¢ z czasem jedng 2z podstaw
rozwoju idei pan—indianskiej jednos$ci i
$wiadomosci znaczenia wiasnej kultury.

Demnis Banks, ktéry wkrétce stat sig¢
najglosniejszym z liderém AIM—u, urodzit
si¢ w 1932 roku w rezerwacie Czipewejow
Leech Lake w Mimmesocie. Gdy miat S lat
trafit do szkoty z intermatem, gdzie
przez 14 lat edukacji zapoenial jezyka
przodkéw. W 1953 roku wstapit do wojsk
lotniczych i przez trzy lata stacjonowat
w Japonii (a jego zwigzki z tym krajem
pozostaja silne do dzis$). Przez kolejne
10 l1at "obijat si¢ miedzy rezerwatea i
Mianeapolis w poszukiwaniu pracy, czego—
kolwiek". W 1966 roku zostal skazarty na
S lat wiezienia za wlamanie. Zwolniony
warunkowo, powrdcil tam w rok pdéiniej.
Po wyjsciu na wolnos$é zwigzal sie z Cly-
de'm Bellecourtem, ktérego poznat gdzies
w potowie lat S50. Przystojny i pelen
ekspresji, wkrétce dal sie poznaé jako
najbardziej rozwainy i przekonujacy z
przywédcédm nowego Ruchu.

Chociaz inspiracje dla AIMu stano—
wity po czesci wojny rybackie Indian z
Pétnocno—Zachodniego Wybrzeza, protesty
ziemskie Szesciu Narodéw z pogranicza
amerykarnsko—kanadyjskiego na Wschodzie
oraz dziatalnos¢ aktywistéw Red Power na
lachodzie, to powstanie tego ruchu byto
bezposrednin rezul tatem rzadowej polity-
ki likwidacji opieki wtadz nad Indianami
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z rezerwatéw (i samych rezerwatéw) oraz
programéw przesiedleni, ktére rzucily
tysigce nieprzygotowanych do tego Indian
na '"gtebokg wode" wielkich miast. Nawet
ci, ktérym udato si¢ zdobyé wyksztatce-
nie i prace, spotykali sie czesto z
otwartym rasizmem i dyskryminacja,
"otrzymujac najnizszg ptace za najgorsza
robote i zyjac w najgorszych warunkach"
(John Pittman, "Wounded Enee and the
Indian Puture"). Przez pierwszy rok AIM
zajmowal si¢ gléwnie praca, mieszkaniami
i o$wiata. Ponadto, Bellecourt stworzyt
uliczny patrol, majacy chronié¢ Indian
przed naduzyciami i gwaltami ze strony
policji (np. filmujac aresztowania, czy
udzielajac zatrzymanym porad prawnych).
Bardzo szybko liczba aresztowanych
Indian spadta. "Po prostu pokazalismy,
ze kto$ troszczy sie o ludzi." Clyde
okupit to co najmniej trzydziestokrotnym
pobiciem przez policje (i do dzi$ ma np.
zlamann szczeke). :

W rezultacie stopniowego odchodzenia
przez administracje Johnsona i Nixona od
polityki likwidacji i przesiedlein prog—
ramy pomocy spotecznej i prawnej AIdM—u
zyskaty poparcie lokalnych wtadz, grup
koscielnych i fundacji.Clyde Bellecourt,
wcigz na wanunkowym zwolnieniu, zostat
zatrudniony na etacie, by mégt realizo—
wa¢ swe pomysty, a w 1970 roku AIM, z
pooocg $rodowisk sadowniczych Minnesoty,
otworzyl pierwszg ‘“szkole przetrwania"
jako rodzaj altermatywy dla zaktadéw
poprawczych dla nieletnich. Eoncepcja
ta szybko rozprzestrzenilta si¢ na inne
stany, a to pomagato miodym Indianom
przystosowaé si¢ do Zycia w zdominowanym
przez biatych spoleczeristwie bez utraty
tego, co najcenniejsze w ich wlasnej
kulturze oraz umozliwiato im poznanie
innej, niz prezentowana w oficjalnych
podre¢cznikach, wiedzy o roli Indian
w historii Ameryki. "Chcielis$my uczyé
nasze dzieci prawdy o Indianach - méwi
Bellecourt -~ kim byli nasi prawdziwi
wodzowie i co robili."

W tym samym okresie, podczas histo-
rycznego spotkania w Cass Lake (gdzie
AIM popart walke Czipewejéw z ograni-
czajacyn ich prawa do potowu ryb stanem
Minnesota), dziatacze AIM-u - pokazujacy
sie wtedy publicznie z bronig - poparli
podstawows zasad¢ suwerennosci pleamion
i przyjeli jako symbol Ruchu odwrécong
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flage amerykariska. "Zaproponowat to
ktérys z bylych zolnierzy" - wspomina
Banks. "Biali oczywiscie protestowali,
podobnie jak wielu Indian. Wielu z nich
stuzylo kiedy$ w wojsku i w pewien
spos6b wciaz czuli sie Amerykanasi. Byli
zakltopotani, gdy patrzyli na odwrécona
flage. Musielismy tiumaczyé, ze jest to
miedzynarodowa oznaka zaniepokojenia
ludzi, ktérzy sgq w ktopotach, a nikt nie
mégt zaprzeczyé, ze Indianie maja duze
klopoty i potrzebujg pomocy."

Nieuniknione w tej sytuacji okazaty
si¢ oskarienia rozczarowanych cztonkéw
wtadz stanowych i lokalnych o szerzenie
"nienawisci do biatych" w prowadzonej
przez AIM. szkole przetrwania. Skrajne
prawicowe John Birch Society zaatakowato
nowy ruch jako sSrodowisko przest¢pcéw,
w tym - "kommistycznych zbrodniarzy".
Hasta Ruchu, gtoszone charakterystycz-
nyn dla radykalnych politykéw jezykiem,
budzily podotne obawy i podejrzenia
w konserwatywnych rezerwatach. Jednak
dziataczom AIM—u udalo sie rozbudzié
wyobraznie¢ mtodych Indian w sposéb, kté-
ry nie udat sie nikomu wczesniej. Wiesci
o skutecznych akcjach patroli i szkotach
przetrwania rozchodzity sie¢ po kraju,
a dzialacze i sywpatycy Ruchu zaczeli
pojawiaé si¢ na demonstracjach i protes—-
tach od wybrzeza do wybrzeza.

Jedng z najgtos$niejszych akcji tego
okresu byta, trwajaca..od-listopada 1969
roku do czerwca 1971 i cieszaca si¢ sze—
rokim poparciem, okupacja wyspy Alcatraz
w zatoce San Francisco przez grup¢ kali-
forni jskich "Indian Wszystkich Plemion".
Akcji przewodzili: mtody Mohawk Richard
Oakes (zastrzelony bezkarnie w 1972 r.),
Grace Thorpe (cérka mistrza olimpijskie—
go Jima Thorpe) i tradycyjny przywédca
duchowy Tuskaroréw, Mad Bear Anderson.
Okupacja "miata miejsce, bo chcielismy
zwrécié uwage na fakt, ze nie mamy mie—
szkanh, szkét i tak dalej" — mdwil John
Trudell, Siuks Santee, inny z przywédcéw
okupacji Alcatraz, ktéry przytaczyl sie
do AIM—u wiosng 1970 r. i wkrétce statl
sie¢ krajowym rzecznikiem Ruchu Indian
Amerykanskich. "Zajelismy Alcatraz, by
stworzyé centrum os$wiatowe i kulturalne,
ale nigdy nam si¢ to nie udalo" - wspo—
mina Trudell, drobny meiczyzna o kocich
ruchach i mocnyd, rozpalajacym namietno—
$ci stuchaczy, gtosie.

Jednym z pierwszych przywddcéw reli-
gijnych, ktérzy poparli AIM, byl miody
lakocki 'medicine man', Leonard Crow Dog
(pramnuk Crow Doga, ktory w 1881 roku
zabit wodza Spotted Taila w rezerwacie
Rosebud) .Crow Dog byl lokalnym przywédca
pejotystéw zrzeszonych w EKosciele Tubyl-
czych Amerykanow, uzywajacym w swoich
obrzedach halucynogennego kaktusa i cie-
szacym si¢ spora popularmoscia Indian na
catym Zachodzie USA — takie rozczarowa-
nych "biatymi" kosciotami indiarnskich
Chrzescijan. "Rozpoczelismy w BliZnia-
czych Miastach (St. Paul — Minneapolis)
— wspomina Bellecourt — ale od poczatku
nasz Ruch odwolywal sie¢ do gwarancji da-
nych Indianom we wszystkich traktatach.
Nie chcielismy wtaczaé si¢ w walke o
prawa obywatelskie, bo byta to sprawa
miedzy czarnymi i biatymi, bo dziato sie
to w ramach Systemu, a System nie miatl
nic wspdlnego z Indianani. I zawsze czu-
lismy, Zze musimy mieé¢ duchowe podstawy,
duchowe przewodnictwo. W 1970 roku
ustyszelismy o Crow Dogu i pojechalis$my
do niego. A on mniat wczesniej wizje,
wiedzial Ze przyjedziemy i zostal naszym
duchowym doradcg. Dzisiaj wszedzie gdzie
je¢dzimy, mamy regularne ceremonie.
Beben milczat przez tak wiele lat, dzis
dzieci stuchajq go codziennie w naszych
szkotach przetrwania." (P. Matthiessen,
"In the Spirit of Crazy Horse'")

"Crow Dog powiedziat im, ze je$li
AIM chce byé autentycznie indiarskg
organizacjg, to muszg byé¢ w nig duchowo
zaangazowani nasi tradycyjni lekarze i
$wieci ludzie. I tak naprawde to wtedy
narodzit sie Ruch Indian Amerykarskich:
sadzimy bowiem, Zze Ruch jest nie tylko
obroricg Indian, ale jest takie duchowym
odrodzeniem naszego narodu. Niesie w so—
bie duchowo$é naszych przodkéw i naszych
starcéw. I obecnie Ruch Indian Amerykar—
skich opiera sie¢ gieboko na tradycyjnych
wodzach i $wietych ludziach z réinych
plemion, udzielajacych im wskazéwek nie—
zbednych im, by jak najlepiej pomagaé
Indianom." ("Voices Froa Wounded Enee")

Innym z cennych "nabytkéw" AlMu
w tamtym roku byt miody Oglala, Russell
Means. Chociaz urodzil sie w Porcupine,
w rezerwacie Pine Ridge, to spora czesé
zycia spedzit w Ealifornii. Tam piecio—
krotnie bodaj podejmowat prébe ukoricze—
nia koledzu i zostania ksi¢gowym, w czyn
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przeszkadzatl mu m. in. alkohol. Pod ko-
niec lat 60. znalazl prace w biurze
plemiennym w rezerwacie Rosebud, gdzie
pami¢tajg go jako "dobrodusznego, cig¢zko
pracujacego chtopaka", ktéremu zawrédcit
w glowie nadmiar kontaktéw z liberatami.
Means czul si¢ skrzywdzony utratg swej
kultury i jezyka, "ukradzionych mi przez
biatych ludzi”. W 1970 roku - juz jako
szef Centrum Indiariskiego w Cleveland -
pojechat na indianska konferencje do
Minneapolis. Po powrocie zatozyt w Cle-
veland oddziat Ruchu.

Jesienig 1970 r., i ponownie wiosng
roku nastepnego, AIM i tradycjonalisci
Oglaléw zalozyli symboliczny obdz przy
poaniku czterech prezydentéw na Mount
Rushmore, przypominajac roszczenia Lako-
téw do Czamych Wzgérz.Means brat udzial
w demonstracjach na Mount Rushmore oraz
w "narodowym dniu zaloby" w dniu Swieta
Dzigkczynienia w Plymouth. Ten byly jeé-
dziec na rodeo i indiarski tancerz swym
duanyw zachowaniea, bezkoaproaisowymi
wypowiedziami i charakterystycznym wyg—
ladea (dlugie warkocze, czerwona opaska,
naszyjnik z kosci, czarma koszula i haf-
towana kamizelka, pas wyszywany korali-
kami, turkusowa bizuteria, jeansy i kow-
bojskie buty) stworzyl wspdiczesng wers—
je tradycyjnego dziewig¢tnastowiecznego
wojownika — symboliczny image skutecznie
dziatajacy na media i spoteczeristwo.

Révmie jak Banks elokwentny i chary-
zmatyczny, Means pozbawiony byl, zwigza-—
nej z réznicy wieku i charakterystycznej
dla Banksa, rezerwy i dyploamatycznosci.
Nic dziwnego, ze to on wltasnie stal sie
w stanach preryjnych uosobieniem tego
wszystkiego, czego mieszkajacy tam biali
obawiali sie¢ w AIM-ie i co potepiali.
"Nazwisko Meansa bylo wsz¢dzie" ~ wspo—
mina kobieta z Jowa wychowana w rodzinie
wstydzacej siq swojego indiariskiego po—
chodzenia. "Idarzalo sie¢ w Sioux City,
2e pijanych Indian zamykano na pare dni
za kratki i nikt sig nawet nie odezwal.
Ale wkrétce wszyscy zaczeli narzekaé¢ na
AIM. Dopdki nie pojawil si¢ Means, nie
widzielismy Indian, nie mysleli$my, ze
istnieja, ze 2yja w jakiejs zlej dziel-
nicy. Po prostu nie zauwazali$my ich."

Means, Banks - obaj postrzegani
cz¢sto niestusznie jako nieroziaczny
duet — i pozostali "AIM-owcy" odrzucali
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utarte sposoby dziatania. Nic dziwnego,
ze byli traktowani podejrzliwie nie
tylko przez zwigzanych z rzadowym Biurem
do Spraw Indian (BIA) lub nawréconych na
chrzescijanstwo Indian, ale cze¢sto takze
przez dziataczy innych tubylczoamerykarm—
skich organizacji i wielu tradycjonalis—
téw z rezerwatéw. Glos$ni i agresywni
bojownicy byli przez nich odrzucani jako
"miastowi" Indianie o przeje¢tych od bia-
tych ztych obyczajach i pogladach, kté-
rzy zgubili zwigzek ze swymi korzeniami.
Czerwone opaski, dtugie wlosy i piéra
przemawiatly bardziej do biatych ludzi
z wielkich miast, niz do czerwonoskérych
z wiosek i rezerwatdw. Nowy Ruch nie
zyskal znaczacej akceptacji w takich
ostojach tradycyjnej kultury, jak wioski
narodu Hopidw, czy Irokezéw, od lat
odrzucajacych obywatelstwo amerykanskie.
Podobnie plemiona Puyallup i Nisqually
z Pétnocnego Zachodu, od pigédziesigciu
lat zwalczajace ataki wtadz stanowych na
ich traktatowe prawa do potowu ryb, dosé
ostroznie podchodzity do "radykatéw" ze
sktonnego do gwattownych dziatan AIM-u.

Mimo to, wielu Indian i indianskich
organizacji zwracalo sie do "wojownikdw"
z AIM-u z prosbq o pomoc, gdy =zawodzity
dotychczasowe sposoby dziatania. Ich

.skuteczne nierzadko interwencje - lub

choéby zauwazalna obecnosé¢ i podnoszaca
na duchu wstydzacych si¢ dotad swej
"indiansko$ci” tubylcéw retoryka — stop—
niowo zyskiwaly uznanie w oczach ducho-
wych przywédcéw wielu tubylczych grup
i narodéw, dostrzegajacych w mtodych
bojownikach ostatnia deske ratunku dla
swych ludzi. "Podczas gdy coraz wiecej
miejskich Indian przyltaczato si¢ do
trzech gtéwnych buntowniczych organi-
zacji — Ruchu Indian Amerykanskich,
LZjednoczonych Tubylczych Amerykandéw i
Indian Wszystkich Plemion — nawiazywali
oni kontakty z mlodymi ludZmi wychowa-
nymi w rezerwatach i méwigcymi jezykami
plemiennymi.Wielu Indian z miast zaczeto
pojawiaé si¢ w rezerwatach, poszukujac
pleniennego dziedzictwa, ktérego ich po-
zbawiono i stajac sie¢ najbardziej bojo—
wyni adwokatami kulturowego odrodzenia.
W polowie 1972 roku zwolennicy umiarko-
wanego Post¢pu w sprawach Indian szybko
tracili grunt pod nogami, a w powietrzu
wisiala juz konfrontacja." (Vine Delo-
ria, Jr., "Behind the Trail of Broken
Treaties")
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Od narodzin Ruchu Imndian Amerykan-
skich mingto tymczasem 2S lat. Do
historii przeszty juz okupacja Wounded
Knee, niezliczone akcje protestacyjne i
zwijzane z nimi procesy sadowe liderdw
AlM-u z lat 70. Wyrosto mliode pokolenie
dziataczy, ktérzy - pod kierunkiem
wiernego wcigz Ruchowi Dennisa Banksa -
dostosowuja do nowych warunkéw swoje
formy dziatania — tak w tubylczych spo-
tecznosciach lokalnych, jak i na arenie
miedzynarodowej. Choé wydaje sie, iz
okres najwigkszej $wietnosci AIM ma juz
za sobq — to, wziawszy pod uwage cig¢zkie
warunki, w jakich przyszto mu dziataé

ZawsZze.
ludzie,
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Ruch Indian Amerykariskich
Od stuleci
Jak Crazy Horse,
powstawali 1 walczyli za nas.

oraz ogroaune zmiany, jakie zaszly - nie
tylko w Kraju Indian - od lata 1968 r.,
jego przetrwanie zasluguje z pewnosciy
na uwage, zas barwna historia narodzin -
na przypoanienie. Warto takze zapcwne
opisaé¢ poiniejsze sukcesy 1  porazki
Ruchu, warto pokusié¢ sie o podsumowanie
znaczacej roli, jaka AIM odegrat niewat-—
pliwie w dlugim procesie odradzania sig
i przeksztalcania tozsamosci tubylczych
Amerykandéw, w walce o zmiang sposotu,
w jaki Indianie byli i sg postrzegani
— takze przez nas. Ale to juz zupelnie
inna historia.

istniat
istnieli tacy
ktorzy

Clyde Bellecourt
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Aleksander Sudak

> CUMSEN

I

rzeczywistosc

Tecnmseh przeszedl do historn b legendy
jako cnapwickszy Tndianmin™ 1 napmgznicsey
o omgzayeh”. Wigysey  wspaolezesni,  tak
Biytyjezyey jak 1 Amerykanie, zasswiadezah
podnie, 2 byl niezwyklym cziowickiem.
Glownodowaodzgey sib brytyskich w Kana-
dae, general lzaak Brock mowil w1812
tohu: (Nie sadzg by astmal rowine mgdry
1 dzicny wojonnik. Webudza podziw Kuz-
dego, Ko mial sposobnosé go poznac.”™ Major
John Richardson, bedagey swiadkaem tego jak
wodz powstrzymal masakre jencow amery-
Kanskich po pierwszej bitwie pod  fortem
Meigs', stwierdzil, ze JTeenmseh preypo-
ninal ezerwonoskorego tylko ubtorem 1 ba-
rwip skory.™ To samo mowili Amerykanie
Joln Johnston, agent do spraw Indian dziala-
Jacy wsrod Szawanezow, uwazal ‘Tecumscha
za ,wiclkicgo czlowicka swojej rasy, Ktory
nicpodleglose swemu ludowi cheal zape-
Wnic poprzez stworzenie jednego narodu z¢
wszystkich Indian 7 Polnocy 1 Poludnia, zdol-
nego stawic czolo naporowi bialych. Gdyby
pojawil sig pigcdziesiat Tat wezesnie), pow-
strzymalby pochod Anglosasow na Zachod.™
Nawel jego najwigkszy przeciwink, poznie-

152y prezydent William T Darrison, preyzna-

wal, 7¢ Tecumsch byl jednym 2 tych -
/awyKlyeh  gentuszy,  jacy  pojasiajy o sig
czasan, by wzniccad rewolucie 1 zmiciiad
zastany porzigdek rzeezy... Nie ziechgeayy
go zadne trudnoscer... Gdze sig me pojawil,
zapewnial sobie poparcie dla swego ludn ™

Uradzl sig w marcu 1708 1okn w Old
Prgua, wai Szawanezon nad Rzekiy Szalong
(Mad 1aver) w zachodinme Olao, jaho prgte
dziccho wodza Pucheshinwy 1 Methoataske,
kobiety 7 plemienta Krikow, Gdy Packe-
shinwa zgingl w bitwic nad reky Wiclka
Kanawha, opicke nad Tecumschenr @res/y
rodzenstwa przepgl nagstarszy s rodzinie
Clhuksikie Szczegolnyim uezuciem darzyl on
whisnie  tecomscha, Moty niezniermie byl
pPravigzany dooswego stiarszego o dziesigd
lat brata Pod jego ohicmn wwiastal na
wiclkicpo wojowmka 1 shatega (jakim nnal
stad sig W przyszloset) Zdolnosar wotvin
Kicninku wykazvwal juz od nagmlodszyceh Tat
Zuakomicie streelal 2 hikn 1 brom palng)
Stefun Ruddell wzighy w dzicanstwie do
niewoh przesz Szanvaneszon 1 wyehowupiey
stg Wiz 7 Tecumschesn, opowiadal jak ten,
bedae chlopeem, organizowal pozorie binwy,
enaezge najazdy, zasadzkr 1 Kontrataki, Tak
sdobyte doswtadezenic mial okazje poglebic
prece. obserwacje wyezanow lahich wodzow
jak Czama Rybi, Nicbieski Kaltan, Nolm-
tha czv brat Chiksika, hicdy odpierali najazd
amenkanskich  osadnikow  naich wices
Chillicothe W maju 1779 1oku. Trzy lata
pozaie) u boku Chiksiki przeszedl chizest bo-

Jowy wobitwie 2z Amenykanami uoujscia

Szaloney Rzeki Zbiegl 2 pola walki v ukiyl
sig wlesieo ale mie mial wiedy jeseeze pig-
thastu lat.
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Dobre imig  odzyskal bardzo  szybko.
W latach 1783-1790 uceestniczyl w hicznych
potyczkach 1 najazdach na amerykaiskic
osicdla w Kentucky i Tennessee,  pro-
wadzony przez Chiksikg. Po smicrei brata,
ktory zgmgl latem 1788 roku pomagajie
Czirakezom w ataku na osiedle zwane Stacjy
Buchanana we wschodnim ‘Tennessee, Te-
cumsch wyszedl z jego cienia, slajyc sig
uznanym wodzem wojennym. PPo powrocic na
Polnoc wzigl aktywny udzial w walkach 2
amerykanskimi osadnikami 1 2z wojskiem,
ktorych  Kulminacyjnym  momentem  bylo
wiclkie zwycigstwo spraymicrzonych Indian,
prowadzonych  przez  Malego  Zoélwia,
Nicbieski Kallan 1 Buckongahelg, nad Annigy
Stanow Zjednoczonyceh w bitwic nad gomym
bicgiem rzeki Wabash, na zachodnim krancu
Ohio 4 listopada 1791 roku®. Sam nie
uczestniczyl w o starciu dowodzie  zwiado-
weami, ktorych zadaniem bylo informowac
sprzymierzonych o ruchach  przeciwnika.
Wslawil si¢ natomiast w przegranej precz
Indian bitwice pod Zapory z Pm 20 sperpnia
1794 roku, w ktore) zgingl jego starszy bral
Sauwauscekau™.

Bitwa ta zlamala opor sprzymicrzonych
plemion, ktore mocy  ukladu  zawartego
w Gireenville musialy zrzee si¢ ziem w polu-
dniowym, srodkowym i wschodnim Ohio.
Szawancezi stracili swe najlepsze tereny nad
reckami Scioto 1 Muskingam. Mimo 2¢ uklad
z Greenville” ustanowil ostateczng granicg
migdzy Indianami i bialymi, nicktorzy India-
nic - a wsrod nich Tecumseh - zdawali sobie
sprawg, 2¢ (o nic konice zakusow Ame-
rykanow na ich ziemie. Obawy le sprawdzily
sig 30 wrzesnia 1809 roku, kicdy mocy ukla-
du zawartego w forcic Wayne wodzowic Ma-
Jamow, Delawarow i Patowatomich sprzedali
rzndowi ponad trzy miliony akrow ziemi w
stanie Indiana.

Cztery lata wczesmey  wirod — Indian
narodzil si¢ ruch religijny, na ktorego czele
stangl mlodszy brat Tecumscha, Tenskwa-
tawa (Otwarte Drzwi), zwany tez Proro-
kiem”. Wzywal on wszystkich Indian do
Zzmiechama walk migdzy soby, odrzucema
wszystkicgo, co pochodzi od bialych, a szcze-
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golnic alkoholu, sprzeciwial sig micszanym
malzeistwom.  Zastosowanic  sig do tych
wskazan mialo sprawi¢, z¢ Pan Zycia otoczy
mow opickiy swe indianskie dzeei @ uchront
je preed zaglady. Do zalozonyeh preez. Pro-
roka wiosck, ktore staly sig osrodkami ruchu,
najpicrw w CGireenville w 1803 roku, a potem
nad Tippecanoe w1808 zaczely naplywac
setki piclgreymow z licznych plemion, z kio-
rych wiclu osiadlo tam na stale.

Poczitkowo  sceplyezny  wobee  nauk
swego  brata Tecumseh  szybko  dostrzegl
w nich szansg skuteeznego przeciwstawicnia
sig naporowt bialych. Za cel postawil sobic
upolitycznicnic tego duchowego ruchu. Osiiy
jego polityki bylo wspolne posiadanic przez
wszystkic  plemiona  ziem  pozostalych
Indianom 1 utworzenic z tych plemion silnej
politycanej 1 wojskowej Konlederacpi pod
whasnym prgywaodztwem. Jego zdaniem gra-
nica ustanowiona z Amerykanami ukladem
w Gireenville miala by¢ ostateemy, leez po-
zostale ziemic mialy nalezed odigd do wszy-
stkich Indian, a nic do poszezegolnych ple-
mion, ktore nic mialy juz prawa sprzedawac
rzadowi ziemi na wlasngy reke, a tylko za zgo-
da wszystkich plemion. Dlatego ‘Tecumseh
nigdy nic uznal ukladu w torcic Wayne,
kiedy Kilku ugodowo nastawionych wodzow
sprzedalo - ziemig  bez zgody  pozostalych
wspolplemiciicow.

Ramieniem zbrojnym tej polityki miala
by¢  konfederacja  wszystkich — plemion.
W przeszlosei zawieraly one nicjednokrotnice
sojusze, lecz ich organizacjn pozostawiala
wicle do zyezenia 1 nie wytrzymywala proby
czasi. Wigkszose indianskich  przywodcow
poymowala istnicjiee stosunki z plemicnne;
perspektywy, skutkiem czego plemiona dzua-
laly odrgbnie, a przedstawicicle rzaydu skizg-
tnic wykorzystywali odwicczne spory migdsy
nimi. Tecumseh wysunil plan stworzenia sil
nicjsze)  ogolnoplemiennej  konfederacy,
Ktorej czlonkowie migli pracowac na asecz.
wszystkich  Indian,” na  drugim  micpseu
slawiajae interesy poszezegohych plenion
Tylko taka konfederacja pod silnym pree-
wodnictwem moglaby uchroni¢ Indian przed
zalewem bialych. Takie pojmowanic sprawy
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bylo obee plemicnnym politykom starej daty,
dlatego  Tecumseh  nie  wszedzie  zyskal
poparcie dla swych zamierzen.

Wasuic migdzyplemienne, wplywy ame-
rykanskic 1 wspomniany Konscerwatyzm  ta-
kich przywodeow jak  Tarhe Wyandotow,
Czarme Kopylo Szawanczow czy Pig¢ Medali
Potawatomich sprawily, z¢ nic wszystkic ple-
miona przystapily do tworzonej przez Tecum-
scha konfederagji. Najprzychylnie) odniosly
sig do tej ider  algonkinskic  plemiona
Odzibwejow,  Otlawow,  Saukow,  Lisow,
Kickapu, Potawatomich, sivanscy  Win-
nebagowie 1 irokescy  Wyandocr.  Niepo-
wodzeniem skonezyly sig proby pozyskania
ludow 7z poludnia - Czoktawow, Cezikasawow
1 Krikow. Jedynic wsrod tych  ostatnich
Tecumseh znalazl nicco zwolennikow. Swe
podroze odbyle glownie w latach 1809-1811
laczyl z rokowaniami prowadzonymi z prec-
dstawiciclami  wladz amerykanskich  (glo-
wiie 7z gubematorem ‘Terytorium  Indiany,
Williamem 1. Harrisonem), w ktorych upor-
czywie nalegal na wimiewaznicnie sprzedazy
ziem, dokonanych  bez  zgody  wszystkich
zainteresowanych  Indian, oraz 7z Kana-
dypskimi Brytyjezykami. Naprezone od lat i
groziee  wybuchem  wojny  stosunki
angiclsko-amerykanskie  preyczynily sig do
zblizenia Brytyjezykow z Indianami. Na wy-
padek wojny pomoc tych ostatnich byla dla
Anglikow wregez bezeenna. Do wioski Pro-
roka nad Tippecanoce zaczgly naplywad z Ka-
nady transporly z zywmnosceiy, bronig 1 amu-
nic|.

Amerykanie  doskonale  zdawali - sobie
sprawe 7 zagrozenia. larrison podrazniony
udanymi najazdami na - osiedla  linois
1 Indiany utwierdzil sig w przekonaniu, 7z
sprawy nalezy zatatwic siky 1 czekal tylko
pierwsze) po temu okazji. Nadarzyla sig, gdy
Tecumseh  udal sig nad - Tippecanoe  do
plemion poludniowyeh, aby pozyskac je dla
swych zanmierzen. Korzystajge 7 jego nie-
obeenosét, Harmsou na czele wojska 1 licz-
nych ochotmikow wyruszyl ku wsi Proroka’
1 po bitwie rozegrane] 7 histopada 1811 roku
miszezyl gy i rozproszyl zgromadzonych tam
Indian.  Cho¢  bitwa  nic  zlamala  oporu

tubylcow, to jej wynik byl wiclkim ciosem
dla Tecumseha. Wicelu jego zalamanych zvo-
lennikow wracilo do swych wiosck, wzrosl
awtorytet nicchgtych mu wodzow 1 tym sa-
mym wzmocnily sig wplywy Amerykanow.
PPo powtocic na polnoc, w styczniu 1812
roku, 1ozpoczgyl odbudowg swey konlederaci,
stawtapiqe ua sojusz 2 Brytyjezykami. Ciood
dawna wspomagali Indian dostawami broni
1 Zywnoset, a wWigz migdzy i wzmacniala
dzialalnose brytyjskich agentow do spraw In-
dian, takich juk Aleksander McKee czy Ma-
teusz Elhott, Ktory preez czterdziesa lat 7yl
Wraz 2 Szavwanczami 1omial zong 7 tego
plemicnia, totez gdy w lipeu 1812 roku Stany
Zjcdnoczone wypowiedzialy wojng Wicelkie)
Brytanii, Tecumseh preyprowadeit sprzymic-
rzonyeh Indian do obozu Anglikow. Podezas
dztalan wojennych podlegal  bezposrednio
glownodowodzgeemu sil bryty)skich w Ka-
nadzie, gencratowi Brockowi, z Ktorym od
razu sig zaprzyjunil, a po jego smietei pul-
kownikowi Henry'emu Proclerowt. We wszy-
stkich bitwach, w Kionveh wagl udzal, wy-
Kazal sig talentami strategicnymi 1 odwagy
osobisty. Gdzie tylko mogl, chroml jeficow
przed tortrami i smiercii Polegl wbitwie
nad recky Tiumzy, § pazdzicrika 1813 roku,
zabity  prawdopodobnic  pizes pulkownika
Richarda M. Johnsona dowodzicego Kawa-
lerig ochotmkow 2 Kentuchy.

Wokol postaci Tecumscha, jak  chyba
wokol zadnego Indianing, naroslo mnostwo
mitow, z Ktoinyeh wiele, whrew niezbitym la-
Ktom historyeznym, utezymuge sig do dzis.,
Jeden 2 nich mowi, ze ojeice Tecumseha byl
metysem 1 /¢ Tenskwatawa byl jego bliznia-
czym bratem®. Oczywisaie, Puckeshinwa byl
Szanezem pelnej kewi, a Prorok byl mlo-
dszy od swego brata o co napnieg szese lat,
leez panujyee wdziew ignastowieesne] Anie-
ryce prechonanie, z¢ wybitha jednosthia must
konieezne miee wooswavel avdach choc
odrobing hiwr ialyeh v niewy jasimone je-
s7cec Wowezas Lyeinnice penetyki sprayjaly
todzeniu sig legendy, Spow ke ona nawet
oholicznoser sunerer Puckeshinwy, choctaz
wiadomo, 7¢ zamordowah go hiali lowey nid
Rzekiy Szadong w Ohio 1 7¢ Methoatashe co
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roku przyprowadzala malego Tecimnscha na
grob ojca.

Inna legenda mowi o milosal wodza do
Rebeki Galloway, corki starcgo  pogromcey
Indian, Ktory osiedhif si¢ w dzisiejszym
okrggu -Green  w Ohio. Tecumseh  mial
odwicdzaé  nilody, zlotowlosy, o clemno-
blgkitnych oczich dziewezyng”, Klora czyty-
witla mu cale roadzialy z Bibhin, Szekspira
i historii starozytney. Staqd migdzy innymi
miala sty wzig u o Teenmscha  doshonala
majomos¢ angiclshicgo, chod wiadomo, 2¢
poznal ten jezyk dopicro pod Koniee zycia
1w oZ2wiazku 2 tym onie uzywal go czgsto.
Rebeka raekomo prayjela oswiadezyny wo-
dza, lees pod warunkiem, 2¢ przyimie on
sobyezaje 1ostrd) jej rodakow™, na co ten
oczywiscie nie wyrazil zgody. Doszlo do roz-
stania 1 oboje nie spotkalt si¢ juz wigeey.
Cala ta historia, cho¢ absolutnic niepra-
wdziwa, zostala przyjeta nawet przes kitku
powazaych biografow . najwigkszego India-
nina” i stanowi osnowg historyesnego prze-
dstawicenia, wykonywancgo kazdego lata dla
turystow odwiedzajaeych Chillicothe w Ohio.

Podobnic przedstawia sig sprawa z liczby
plemion, jakic Tecumseh pozyskal dla spra-
wy zjednoczenta Indian. Choé waodz podrozo-
wil tylko po Olio, Indianie, Hlinots i czg-
sciowo po Wisconsin, wiclu bialych pionie-
row utrzymywalo, 2.¢ widzicli go na terenach
od Nowego Yorku po Oklahomg. Sy nawet
tacy, ktorzy twierdzy, z¢ precbhbywal wsirod
Czarnych Stop na rowninach Saskatchewan!
Mial ez ocaywiscie spedzad wicle  czasu
wisrad plemion poludniowyceh Oposradaygey
te resselacje chicich podnicsé swop autontet
wooczach wspalezesnych, powolujige sig na
majomosc z¢ slynnym wodzem. Za typowy
preyklad mogy posluzye pamigtmki Johna 1.
Huntera, kKtory mowi, ze gdy byl jencem Osa-
oW, widzial na jesient 1811 roku Tecumse-
ha przemawiaggeego do tyeh Indian. Zaproe-
cza temu pulhownik Auguste . Chouteau,
czlonek rodzmy  2wigzamej 70 Osagani od
daiesigetolech mowiye, 7e nie shyszal o czyms
podobnym od zadnego Osaga Plemig to bylo
woowym czasie ngkane najazdann napwier-
niejszych sojusznikow Tecumscha - Saukow
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1 Potawatomich i nic wydaje sig, by wodz
mogl liczy¢e tam na przychylne  prayjecie.
Podobnie  niesprawdzone sy inlormacje,
Jakoby  przebywal  ze swy o omisjy wsrod
Czirokezow i Seminolow.,

Istnicjiy oczywiscie dalsze legendy wokol
wadza Szawanezow. Wyruszagge 7 Fucka-
batchee, stolicy Krikow, mial zapowicdziec
wiclkic  trzgsienie ziewn,  Klore  nastgpi
2. chiwaly jego preybycia na polnoe, nad Tip-
pecanoe. Mialo ono preekonad sceptykow, 7¢
Pan Zycia sprzsja jego zamiarom. Jesh nawet
1 preepowicdzaat o wydarzenie, o nastypilo
ono, gdyv zonajdowal si¢ w Missouri Jub
Ihnois, na dlugo precd posvrotem do wsi
Praroka.  Podobnic  nic ma Zaduych
dovodow, z¢ zostal generalem brygady w
armui brytypskiey. General Brock podarowal
mit sepade 1o sZRarfatng szarle, 1 nagprawdo-
podobniej czerwony mundur olhcersky, lecz.
nie posiadal upowaznien do nadania mu
Jakigkolwick rangi w wojsku. Nic tez nie
Mowiy na ten temat biyly)skic archisa
wojskowe

7. bicgiem lat ulegl znuanie rOwnies
wygld Tecmmscha: Chod czesto opisywano
go Jako wysohiego, secaplego, przystopnego
MZeZyZg O Jasne] cerze, Zpiski mu wspol-
czesnych mowiy, e wzrost jego nic przchra-
cral preciu stop 1 dziewieein cali”, @ barwg
skory nie odbiegzal od innyeh Szawanczow:,
Powszcchnic wiadomo, z¢ zdobil nos sie-
brnym plersoenicm  siggajeyin mu gormej
wargl, leez niektorzy 20 ego brogratow
1 pozniggszyel malarzy tworzaeyeh hipote-
esny porttel wodza nie uwzgledniagy te)
ozdoby. Choé wszvsey Sznwaneszr tamtyeh
crisOw praystragall sig w ten sposab, o biali
AmervRanme uwazali ten zasyeza) za cos bar-
barzynskicgo, za cos, co mogloby zaszhkodzic
ich wyidealizowanemu wyobrazenin o le-
cumschu

Prawdopodobnwe nipwicnnesam portie-
tem wodzi jest lezone dzicto dwoch daie-
wigtastowteeny e malary Jest ona opante
na rysunhu Plene e i, Krolewskicgo
handlarza, Koy spotkal Szawanczow w Vin-
cennes przed wopng 1812 rohu, Preedstavaa
on Tecumscha w tabanie 2 ol piorem i
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ozdobami w nosic. S/Kic ten wykorzystal
nicznimy  oficer armii brytyjskicp  malujge
wodza po spotkaniu z nim w zdobytym prezes
Anglikow Detroit. Na obrazie nosi czersony
mundiir, ktory zakladal przy pewnych uro-
czystyeh okazgach wraz 2 brytyjskim meda-
lem. Portret ten po latach  opublikowal
w swej ksigzee Benson Lossing.

Fecumseh byl dwukrolnic zonaty, a 2 je-
go drugicgo zwigzku z Mamalte, stuszy od
sichie Kobicly ze swego plemicnia, narodeil
sig jego jedyny syn, Pachethy. Dla wiclu
potomnych, tak  bialych  jak i lodian,
Tecumseh pozostal w pamigei takm, jakim
scharakteryzowal go po wiclu Tatach wybitny
mawcea Indian, James Mooney:

CJmponaggee postary, blisko szeseu stop
wzrosiu 1 potgznie zbudowany, zachowywal
sig 7 godnosdy, a preed jego przeniklivym
spojrzeniem opuszezal wzrok nasset bivtyjski
peneral. 7. ognisty clokwenejy Claya i crysty
logiky  Webstera, o skromnym  sposobic
zycia, uczynny mysly 1 dzialanicm, dziclny
Jak dew, leez prey tym ludski @ wspania-
lomyshny . jednym slowem - rycerz 2 pu-
s7ery, poswigeil zycie swemu ludowi.”

Alcksander Sudak

PP1z3pisy:

EFicrwaza o pad dortgm Meigs nad racky
Matnnee ntalaoinicgsee S maja 1813 voku.

2 Bitwa nad rzchg Wiclka Kanaw ha pomigdey
Seanvanczami prow adzonyini przez Cornstalkan
Wugmezyhanmn pulkowmba A Lewisa odbyli
sig 10 pazdactnki 1774 10k,

By 0 1o nagwigkaze w bnston Indien 2wy cigstwo,
kiore praynioslo wopsku anerykanskiemu 647
zabntycli scibn cannych, straty ndian w zabitych
1 rannych e prekioczyly 150 ludzi,

AW bitwae teg rozegraney micdaleko zhicgu rzck
Maumcee 1 Auglaize sprzymicrzancy prosadzent
prece. Nichieshicgo Kaftana ponicsh Klgsky 2 rygk
gencada A Waynce's

§ Fort Greenville enajdonal siy hlisko dwadzicseia
il i zachod od wspolezesncgo Pigua w Ohio.

6.Dawny alholiohk Laliaw cthika (Gizechotka)
preyjal novse inig jabo suinbol sweg ok
rehyinego preywodey Indian

7 \Wioska stala neg polnocno-zachodning brzegu
Wabash, Wz ponize) upscia Tippecano,

8 Pawrz Prawdziwe zycre Shorcancy Ponczochy:
piona Fricdricha von Gagen,

YN herzal wige okolo TRE cm v zrostu

Brat Tecunseha powiedziat, ze jest
prorokiem

Poczitkowo Znany byl tylko jako brat wictkicgo Tecumscha, Jego prawdzinw e imig brzamialo Lalawethika
(Mocny Glog), ale do historii przeszedt jako Tomkwatawa (Otwarte Drai), Fwicrdzil, 2¢ mial wizjy i ona
uczynila z nicgo proroka. Razem 2 basatem przenmawial do plemion na wschod od Missisipi, zaklinajae ich do
Zjednoczenia sig przceiw bialym osadnikom. do poizucenia obyczajow bialych i powrotu do tubylezych

radycji.

Gen. William L1 Harrison, gubcraator Terytorom Indian. obaw iajie sig wplywu Tonskwatawy reocil
mu wyzwinic. rozglaszajiae wirdgd plemion: , Kiny jest ten domnicmany protok, Mory osmicla sig pracmaw ing
w imig Wictkicgo Stwarey? Jesli rzeczywiscic jost protokicin, kazote mu zatrzymaé slonce. aby swicvilo bez
ustanku albo zmienic tor ksigzyca, albo powstrzymad bicg rzck. albo 2chy sprawil. by mmarli powstali 7

grobu.”

Tenskwatawa podjiyl to wyzwanie. Oglosil. 2¢ w poludnie 16 czerwea 1806 roku spowoduje, 12 zniknic
sloncee i ciemnosci ogamy ziemiy. Zacmicnice slonea nastapilo punkiaalnic i nadprzyrodzone moce proroka
zostaly potwicrdzone. Jednak jego nastgpna precpowicdnia ju2 sig nie sprasvdzila. Doradzil wojownikom
zaatakowanie Kawalerii gen. Harrisona w Tippecanoe, zapewaiajie. 2¢ kule bialych nic hydiy sig ich imad.
Doszdo do starcia @ wymawcey proroka zostali rozbici, racye jedimy cowanty swych ludz.

Osamotniony prorok przenidsl sig do Kanady, gdze preyamano ma emeryturg. Zanarl w Kansas w 1837

roku.

Natomiast w 1840 roku gen. Harrison wypral wyscig do Biatego Domu pokonujge swego konkurenta
dzigki sfoganowi: | Tippecanoe and Tyler Too! (Jesli [zwycigstwof nad Tippecanoc to i nad Tylerem!)”™.

TAWACIN Nr 3 (23) lJesien 1993

strona 21



Z. Longinem Janem Okoniem, poety i
pisarzem, awtorem popularnych powiesct o
tematyee - indianskic)  rozmavwia Marck
Maciolek

MM Jest Pan adorem kilkunaste tonikow
poezj, zhiorw legend 1 podan z Lubelszezyzny,
Judnak nagbardziey znana jest Panska tworczosé
Lindanska . Co sktomlo Pana do zamtercesowania
st Indvanami @ wigezema ch w tematyezny krqge
swej hworczosci?

L.LO.  To wynik spostrzezen 1 osobistych
doznan wyniesionych z lat wojny 1 okupacyi.
Najazd wrogich wojsk na ziemic polskic i
totalitarny  terror W latach 1939-1944
uzmyslowil mi preyezyny tragedii plemion
indianskich,  Analogic 2 Polakami byly
wowezas ostre 1 cezytelne To w tamtyceh
latach zamteresowalem sig historig 1 kultury
Indian.  Od poczitku mojego  pisarstwa
dojrzewala we  mnie mysl napisania
historyeznych powicset o Indianach. Kiedy w
latach  pigédziesiqtych  zaczgto  wznawiad
utwory Karola Maya, postanowilem stworzyc
cykl powicsel ukazujieych prawdzwe dzieje
Indian.  Doswiadezenia - poetyckie i
prozatorskic  ulatwily  mi to  zadanic.
Poczytkowo mialem zamiar pisac o Pontiacu,
ale w trakeie gromadzena materialow Nora
Szezepanska ubicgla mnic, wige swybor mo)
padl na Tecumseha 1wk powstal  cykl
obejmujiyey Tecumseh,
Cezerwonoskory genceral, Tecumseha
1 Plongea preries. Woroku 1990 wydalem
Preelece grozy, ktorej bohaterami sy bracia
Jexab 1 Jozel Sadowscy. Powiesé ta jest
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calosciiy zamknigly, cho¢ zostawvilem sobie
furtky do Kontynuonvanta dziejow bohaterow.
Nic wicm jednakh ey do te) Kontyunacji
dojdzic.

Panski cykl o Tecuomsehi r Kyszardzie Kosie (o

gz klasyka polskiey powreser o Indiaach, do ktoreg

dolgezylbynm jeszeze dzicla wspomnaney  przez
Pana Nory Szezepanskiey, daley - waobiografiy Sat-
Okha 1 pozmeyszq tryloge Keystyny 1 Alfreda
Szhlarskich. Wiestaw  Werme z 0 koler stworzyd
odmiang ., polskicgo westermd™ 2y mozna zatem
powicdzied, 2o w latach szesédziesiqtych
stedemdziesiqtych  stworzono L polsky szkoly
powtescr indwniskiey ™ Panugtam, ze w biblioteee
znapdowalem crqele nowe tytdy.

Tak, W powiciciach  Lndianskich™
polskich awtorow  pajawily  si¢ nowe,
oryginalne cechy. Mozna wige dopatrzed sig
polskie) sekoly powieser indianskie)™.

Czy moze Pan wskazad, jakuni cechami sig
wyrozna, ria dle jest wierna radyejt 1 sterceotypom,
przemesionym z powiesct amerykaiskich, a na il
od nich odbiega?

Do stercotypow  nalezy  Scicranic  sig
dobra 1 zla (czerm 1 biel)), najezescic]
samotna 1 zwyceigska walka  bohatera
pozylywnego, cgzolyka lortow i osad wsrod
puszcez, slepow i gor, romantyzm  kultury
Indian, traperow 1 trampow... A nowe cechy
to odmicnne - niz to bywalo w przeszlosei -
spojreenic na deieje  indianskich  pleniion,
odizacenie takich okreslen w stosunku do
Indian jak dzicy”, | barbarzyney™, | szatani™
itp. Ponadto osadzanic fabuly w realiach
historycznych, wprowadzanie autentycznych
postaci, ukazywanic  prawdy o tragedi
narodow indianskich,  szukanic  polskicch
Sladow wsrod Indian 1 szereg innyeh cech,
Ktarych  prozno by szukad  w utworach
minionych — ¢pok  Iub u  wigkszosei
obeojezyernych autorow wspaleszesnych.
Powiceser indianskie™ pisarzy polskich sqy
utworami historyezno-pizygodowymi, tak jak
kazda powiese tego gatunku, np. znakomita,
wiclka Trylogia Henryka Sicnkiewicza

Panskim wkladem — do 1y klasyke  gest
amewipliwie wprowad zene motywow polskich. Czy
postac Ryszarda Kosa, poza wzbogacenien fabudy

TAWACIN Nr 3 (23) Jesien 1903

o losy naszego rodaka, niesic jakie$ dodatkowe
przestanic?

Ta trylogia o Tecum
tetralogia  oraz. DPrzelgez. grozy  nicsic
konkretne przeslanic. Uwazny czytelnik, ten
mlody, i ten starszy, dostrzeze okrucienstwa i
podlosei curopejskich najeidzcow stosowane
wobec  slabszych  militamie 1 liczbowo
Indian. Dzicje poszczegdlnych plemion, ich
bohalerska  walka  w  obronic  swych
{erytoriow i godnodci, przywodzi cpizody z
historii Polski, a boje Polakow za ,wiszy |
naszy” wolnose  tez sy Znamicnnym
przeslaniem. W moich powiesciach mona
malez¢ wicle innyeh paralel migdzy tamta a
wspolezesny epoky. Trudno e tutaj
wymicniac.

A czy zgodzi si¢ Pan z takq tezq, ze Polacy.
podobnic jak Indianie, potrafiq sie doskonale hi¢ o
wolnosé, ale kiedy juz jq wywalezq - me bardzo
wiedze. co z nig zrohic?

Oczywiscie, (¢ tezg  dostrzeglem  ju.
davwno.  Polacy, podobnie  jak  Indianie,
potraliy  wznics¢  si¢ ponad  osobiste i
grupowe podzialy 1 interesv, gy trzeba
stangc do walki o niezawislosé, ale po

Zwycigsiwic  zapominaja .o  szczytnych
idealach i zaczynaja realizowaé czgsto
sprzeczne z dobrem narodu cele. llez w
historii zla i tragedii przyniosly Polsce
zawigzywane konfederacje niczadowolonych
wiclmozow, ilez tragedii wyniklo z nie
uzgodnionych z Rada Starszych wypraw
mlodych wojovwnikow indianskich na osady
bialych lub obozowiska sasiadow... Smutna
to prawda.

Musz¢  Pana  jednak  sprowokowaé  do
odpowiedzi na pytanie, ktore nurtuje mnie od
chwili pierwszej lcktury Tecumseha. Chodzi mi
oczywiscie o autentyczno$é postaci Ryszarda Kosa.
W dziecinstwie szalenie mi ta posta¢ imponowala,
zresztq do dzi$ zachowalem sporo tego idealizmu w
myslenin o 2yciu i $wiecie. Wracajqc jednak do
pytania, o braciach Sadowskich i innych Polakach
sympatyzujqeych - jak byimy to dzis powiedzieli -
2 Indianami mozna znalei¢ cosi niecod w history-
cznych przekazach. A jak to hylo z Ryszardem
Kosem?

Posiadam przetlumaczony na j¢zyk polski
fragment z opracowania J. Miltona Wojna
Tecumscha, mowiacy o Dicku Cosie, ale
ksigzki tej jednak nic mialem w reku.
Informacja jest niewielka, dla mnie byla
jednak inspiracjq do stworzenia bohatera,
bedacego przeciwwagq dla Old Shatterhanda
Karola Maya. Znakomity krytyk i historyk
literatury,  Jacck  Kajtoch  recenzujac
Tecumscha stwierdzil, Ze nie ma to dla nicgo
aczenia, ¢zy Ryszard Kos jest postacig
autentyczng czy fikcyjna, albowiem miesci
si¢. w historyeznej i kulturowej tradycji
polskicj.

Puna  poweicr  zawicrajq sporo  wiedzy
historyczney. Jak wyglqda Panski warsztat pracy
albo naczyy: jak przygotownye sig Pan do pisania
nowey powicser?

Nim . zabralem si¢ do pisania powicsci
indianskich prawie dzisigé lat gromadzilem
materialy.  Byly to  czasy, w  Kktorych
docicranic do 7radel  dotyczacych historii
kontynentu amervkanskicgo bylo utrudnione.
Penetrowalem  antykwariaty,  biblioteki - i
utrzymywalem  kontakty  z  bibliolilami;
zbicralem wszystko - od ksiazek naukowych,
pamigtnikow, reportazy, po mapy, wycinki
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prasowe i beletrystykg. Kiedy wreszcie
zdecydowalem si¢  pisa¢c o Tecumschu,
odbylem podroz do Anglii, gdzic zdobylem
sporo “materialow  dotyczacych  wojny
Wielkiej Brytanii z USA (1809-1812).

Moja pracownia literacka wyposu2.ona
jest dzis w pokaine zbiory literatury
naukowe;j i populamo-naukowej, traktujyce o
historii i kulturze ludow obu Ameceryk. To
moj podstawowy warsztat. A juk wyglada
preygotowanic  si¢ do  pisania  kolejne)
powicsci? Chyba podobnice jak u wigkszosci
pisarzy. Gdy zainteresuje mnic jakas postac
lub cigg wydarzen, wybicram material z
romych zrodel, sporzadzam notatki, analizujg
przyczyny  zdarzen,  zbicram  cechy
osobowosci  historycznych  postaci... W
trakcie tych czynnosci i preemyslen dojrzewa
fabula utworu, wtedy sporzadzam konspekt
powiesci i... zaczynam pisac. Konspekt nie
jest dla mnie wedzidlem; w trakcie pisania
ulega on przeksztalceniom i ré2norodnym
anianom, co jest fascynujgcym procesem
tworzenia.

Pomowmy troch¢ o Pana poczji indianskiej,
- ktdra - moim zdaniem - jest nicco slabsza od pfFozy.
AMam na mysli zbior ., Pami¢é spewajqeych rzek™ i
precklady oryginalnej poezji indianskicj. Panskic
przeklady to jedne z  pierwszych w  Polsce.
Nasuwajq mi si¢ jednak waepliwosci, na ile byl Pan
wicrny oryginalom, a na ile pozwolid Pan
przemowié swej wlasney pogtyckiej wyobrazni. To
odwieczny  dylemat  tumacza: |, traduttore,
traditore”.

Poezja... 1lm, to odwicczny i zawily
problem. Co jest, a co nie jest poezjy? Kazda
epoka troch¢ inaczej patrzy na to
zagadnicnie. Mowi Pan, 2¢ ,,moja poczja jest
slabsza od prozy”, by¢ moze, ale bez tej
poezji nie byloby tak wlasnic napisanych
powicsci. To zauwazyli nicktorzy krytycy. A
wracajic  do zbioru  wicrszy , Pamig¢é
spiewajacych rzek”, muszg zauwazyc, 2e
jedynie jeden z cyklow poswigecony jest
tematyce indianskiej, nosi tytul: | Na
motywach indianiskich”. Juz sama nazwa
cyklu wyjasnia, 2ze nic sy lo doslowne
tlumaczenia  rytualnych  piesni,  lecz
swobodnic potraktowane adaptacje,
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odbicgajyce  czgsto  od  anglojgzycznych
tekstow. Zreszly, czy jest mozliwe doslowne
tlumaczenie? Gdybysmy je spreparowali, co
pozostaloby 2 artyzmu  picsni? - Nic.
Doslownie nic.

To prawda, w przypadku literatur tubylczych
mamy do czynienia z wiclokrotnym przekladem, bo
Juz anglojezyczne wersje dawney tworczosci oralney
Indian sq mnigj lub bardziej udanq adaptacyq.
Wspdlczesni  literaci  indianscy  twierdzq,  2e
nalezaloby poddac gruntowney krytyce przeklady
tubylczych przckazow literackich, dokonywanych
na przelomic XNIX i XX wicku przez etnologow i
historykow, ktorych literackic kompetencje byly
rzecz jasna rozne. Nasze adaptacje sq kolejnym
poziomem przeklamania. W ten sposob nigdy nic
poznamy pigkna i ducha oryginalngj
tworczosci.  indianskiyy. Zupelnie inaczej
przedstawia  si¢ sprawa  poezji - wspolczesnej,
tworzonej juz po angiclsku.

Caly problem przekladu poléga nie tylko
na wiemym przckazmiu tresei  obeego
wicrsza, ale przede wszystkim na oddaniu
jego nastroju, zamknigtego w nim uczucia,
sposobu obrazowania, techniki
wersylikacyjnej i szeregu  innych  cech,
Adaptujae  piesni - indianskie, " na  ktore
natknglem si¢  w  rozych  ksigzkach
anglojgzycenych,  kierowalem  si¢  checeiy
preekazania  polskiemu  czytelikowi ich
pi¢kna i nicrozerwalnego zwigzku czlowicka
2 natury. Ponadto sy to tez moje osobiste
fuscynacje ludowy - juk bysmy lo u nas
okreslili - literaturgy Indian.

Moze przykiad. Oto ., Picsn imierci”:

Nie bojg sig bolu,

nie bojg si¢ smierci,
2vcie Jest krdtkie,
a2wiewne jak mgla.
Sedziwy medrzec
powtarzal ciqgle:

tvlko ziemia jest wicczna
i wieczne masywy gor.

Czlowick przemija,
trawa przemija.

Nie lgkam si¢ smierci,
bo przetrwa ziemia
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i $niezne szezyty gor.
WPamige spiewajycych rzek” (s. 86)

AMowiqe szczerze, drazni mnie ta rozwlcklosé. To
weale nic just piesn indianska, bo la zawsze bylu
krotka, a spiewak powtarzal wiclokrotnic te same
stowa, zmieniajqe jedymie ton glosu czy dzwigk
instrumentu (flete, bgbenka).  Picrwowzor,  piesn
smicrei Bialej Antylopy, wodza Szejenow, brzmi
nastgpujqeo:

Nic nic zyje wiccznie
Tvlko ziemia i gory.

Dramatyzm i glgboka prawda o 2yciu w kilku
zaledwie stowach. W Pana wicerszu jest to nicco
I‘DZ"I)'IU.

Piesn  Smierci  jest  znana  prawie
wszystkim plemionom i ma rézne wersje, sy
macaie dhuzsze. Pan przytoczyl najkrotszy.
Nic mialem zamfaru przyswaja¢ naszemu
Jezykowi indiafskich tekstow
ctnograticznych, bo to byloby nicmozliwe.
Adaptacje rzadzy si¢ odrgbnymi prawami.
Proszg¢ porownac ,Jezdzea bez glowy” Reida
w adaptacji Jaroslawa lwaszkiewicza 2z
preekladem Z. Glinki, wydanym w Iskrach”
(1973), albo adaptacjg M.J. Zaleskic)
Pigcioksiqgu  Przygod — Sokolego  Oka,
waowiony  niedawno  pod  tytulem
~Micszkaniec  puszezy” i preeklady
pokaznych tomow Coopera, wydanych preez
HISkry” w polowic lat pigédziesigtych - a
bedzie Pan mial obraz, juk dalece moze
adaptacja odbicgac od oryginalu.

W moich adaptacjuch nie ,rozmyla si¢
prawda o zyciu”, cho¢ sy one rozwlckle. We
wspolczesne)  poezji  Scicrajy  si¢  rozne
konwencje tworcze. Jedna z nich preteruje
miniatury poctyckie, inna rozlewny frazg. Ja
wybralem ftormg posredniy i uwazam, iz
osiggniylem postawiony sobic cel, ale na ten
temat wolno nam mieé rézne zdania...

Naturalnic, a nad czym Pan obecnic pracuje?

U wydawcy lezy powicse ,,Przeklenstwo
Inkow”, ukazujaca zbrojne powstanic Indian
Peru. Napisalem t¢ powicsc wraz z zony -
Mariy. Kiedy si¢ ukaze, nic wiem. Teraz sy
trudne czasy dla polskich pisarzy.

Obccenie wezytwjg sig w dzieje Apaczow i
sporziidzam  notatki.  Zaczyna  we  mnice
dojrzewac tabula powicsci. Ale niec moge
zdradzié swych wizji, bo jeszcze nie wiem,
Juki przybiory ostateczny ksztalt.

I znow wracamy do tematn | Indianie  a
lteratura polska™. Mowi Pan o trudnych czasach
dla naszych pusarzy. Nie dotyczy 1o chyba iylko
omuawiany  przez  nas  tematyki,  ale  proszg
powiedzice, gak Pan widzi przysziosc  polskiy
powiesct indianskiy? Woostatmch 2-3 latach nic
wyduno  przeciez mic nowego. Nawet  roczmica
wyczpnn KNrzysziofu Kolumba w ubieglym roku ni
zuowocowala  zadnym  znaczqcym  dziclem. Co
wedlug Pana oznacza ten spudek popudarnosci
tematu indianskiego?

Tematyka indianska nadal cieszy  sig
wiclky populamosciy. Rzecz w tym, Ze
dawne wydawnictwa albo preestaly istnicé,
albo sy na  progu bankructwa. Nowe
wydawnictwa  prywatne 1 rome  spolki
polsko-zagranicsne  gonige  za  zyskiem,
szukajiy dawaej literatury, ktorej nie chroni
Juz prawo autorskie, wige nic muszy placié
honorariow ani autorom, ani spadkobicrcom.
Procz tego, wydawey ci najezgsciej nie
orientujy sig¢, na co czekajy czytelnicy. Znam
kolegow  po  piorze,  posiadajycych
maszynopisy powicsci z Dzikicgo Zachodu,
ale nic niosy ich do niepewnych wydawcow:
paru pisarzy musialo sydzi¢ si¢ o honoraria.

A przyszlose? Cheg wierzyé, 2e preyjdeie
czas pomysinosci dla polskich pisarzy. Tylko
kiedy to bedzie? Chyba nicpredko.

Zycz¢ Pamu na konicc mnicj  probleméw
wydawniczych i czekam na nowe Panskie powiesci.
Dzigkwye serdecznie za rozmowy.

wIndianska™ bibliogralia L.ongina Jana Okonia:
Powlesci:

= Fecumiseh. Lublin 1976

-,,Ceerwonoskory general™. Lublin 1979

-, Sladami Tecumscha™. Lublin 1981

- Plongca preria™. Lublin 1986

- Preelgez grozy™. Lublin 1990

Poczje:

- Pamigc spiewajacych rzek™. Cykl ,Na motywach
indianskich” Lublin 1987, s. 49-86.
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BARNEY BUSH

CHLOPIEC PAZDZIERNIKOWY

Chioplec pazdzlernlkowy
skrywa swe tajemnice
w dotyku
rekd lub
puszce piwa
I kleple swa nogg
by przywolaé

pstraga -

Slyszalem Jak szeptal
do wéd
dzlelacych z nim wizj¢
podczas tg¢czy
Czulem Jego kwllente
w ramionach

Nie potrafilem ptakaé za
chtopcem paZdziernikowym
gdyz lasy péinocy
zmientity dlan kolor
1 oddaly
swe sokl

Rzuca swe lzy
w dym sosnowego ognla
patrzac jJak si¢ krect

1 rozptywa

Czasu juz tylko na
przeklinanie pracy
kiepskle jedzenie

1 chodzente spaé

Gwlazdy $nlezne syczq
w ptomlenlach
gdzle szukam marzeri
clgzkimi od magii oczyma
on chwyta moje mys$li
t uSémlecha sle¢ chytrze
nad ognlem
W nadzlel ze chioplec paidziernikowy
rozgrzewa mil serce

Przebiyla Malgorzata Szparadowska/mm
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Chloplec lata
byl takl sam —
blyskawica
w clemnos$ci betonéw
wyprowadzila go
na obserwac)¢ deszczu
zawirowanych strumient
podmywajacych brzeg
zmywajacych clemnos$é
i lato
plynac na skraju
Jesleni
Dlugle wlosy smagaly
mu twarz
zdeJmujac Jego zapatrzenle
sprzed wielu lat
1 obrazy mknace
po polach szaiwi
1 zachodach slorica
stawlajacych sze$clany
w kroplach deszczu ktére
czepla)q sl¢ z6lte) trawy
Pomruk grzmotu
wracal do nlego
zbyt cz¢sto
Nawet we $nie
slyszal Jeszcze
dzwonk! na jej sukni

BARNEY BUSH - ur. 1946 w Saline Co., w stanie
llinois. Poeta, nauczyciel i podroznik z plemienia
Shawnee-Cayuga. Studiowal m.in. w Instytucie
Sztuki Indian Amerykariskich (JAIA) w Santa Fe.
Wydat co najmniej cztery tomiki poezji, wsréd nich:
My Horse and Juke Box, Petroglyphs (1982) oraz
Inherit the Blood (1985). Jego wiersze tlumaczono
na francuskl, hiszpariski, serbski i macedoriski.
W Polsce publikowane po raz pierwszy.
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Pow wow

1 znéw Jestem
w twolm kraju na p6inocy
wiclkle pigkno sline Jik
lek wpedzajycy @zl
w obled

Szukam cl¢
wcezesnym rankiem bo
nle tanczylem 49"

te] nocy
moéwig ze

, masz przyjechaé¢ —

W kurzu wokét
placu | wszg¢dzle
w dymie ognisk
bi;d¢ obserwowal
— znamy to oboje
Jak noce nableraja chiodu
li$cle spadajqy za wczesnle
| pozorne tajemnice
rzucanych spojrzen

znad stollkéw
1 grajacych szaf

To bylo dobre nleznane
uczucle chodzenle po
ullcy przynoszenle jedzenla
pomarariczowe li$cle klonéw
padajace nam do stép

i przepelnlony samochéd
oklahomsklch Indian
wykorzenlonych — chcacych wiedzieé
co robimy
dobre uczucle
w krainie zimnych Jezlor
gdzle nleustannle tgsknig
za tobgy

1 tylko slychaé jakle$ pogloskl

po tym Jak odjechala§ ————
Swiatio dnla juz nie wrécl
pograyzylo sl¢ w iInnym
poranku
Scle wzdryga)q sig
z nadeJ$clem mrozu
Jezioro — plynne niebo
clemno$é z wosku choé ruchoma
1 zywa
choé $wladoma zdrady
oczu w $rodku nocy
ktére zostawily mojqy
nlewinno$é ozlembli | poplelaty
Wypatrywalem
{ wierzylem w urojone
porankl
wita)ic Je plesniami
1 dotknigclem
palcéw
a Jednak chtrnook clagle
wygrywa w zdobywaniu
mego spokoju
Rgce pozostang nleruchome
u mego boku
az uclekng
do domu od ust
kiére zaclskalq sle w klamstwach
az poczuje poranne
$wiatlo jutrzenki
w rozpostarciu ramion —

Wiersze przettumaczyl Marek Mactolek

Slerpleri mial sl¢ ku koricowl. Weze -
Jak powladajq legendy - odzyskiwaly
wzrok po mieslgcu Slepoty. Brzegl rzeki
Ohlo spowljala cisza, choé z trzydziescl
mil dalej woda powoll 1aczyla si¢ z Missl-
sipl. Clepie chmury lata wislaly przykle-
Jone do wilgotnego nieba, a Europejczycy
| Euroamerykanie wracall do doméw ze
swej drugle) $wlatowe] wojny. W takich
wiasnle czasach odcl¢to mnle od pepowiny
.matkl. Nle pamigtam krwistego slorica sto-
Jacego wysoko na zachodzle.
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Moéwli, ze mo6) plerwszy krzyk rozlegt
slg¢ w chwill, gdy Jastrzab pisnal przelatu-
Jacnad domem. To muslalo byé¢ wtedy, bo
przypominam soble granle cykad.

Czasaml mysSle o zyclach, ktérych by-
lem czqystka | trudno mi uwlerzyé, ze moje
dzlechiistwo to cz¢é¢ mego zycla dzislaj.
(...) Moze Jest tak, ze wszyscy uczymy
si¢ chodzié z tym w réwnowadze | pi¢k-
nle, z naszg matkg zlemlg | naszym
stwércq.

Barney Bush
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¥ "Tawacinie" nr 1 (18) z 1992 roku pisalissy o literackim projekcie
"ODNZAJEANIC DAR", Xktdrego giownq czesc¢ stanowic mialo spot.kaaie

tubylczych pisarzy na Uniwersytecie Oklahoay.

Tym razem publikujesy

karespnadencje z tego Festiwalu, ktdrej autares jest Jim Narthcup Jr.
- czipevejski publicysta z rezervatu Faod du Lac v Minnesocie, redak-
tar wvydawanego v Ninoeapolis indianskiego miesiecznika ‘The Circle".

Jin Narthrup Jr.

DAR ODWZAJEMNIONY

Wyruszylisay z Food du Lac do
Narman w Oklahomie, by wzigé udzial w
vydarzeoiach na Uniwersytecie Oklahomy.
Jechalismy na Festiwal Tubylczych Pi-
sarzy Aseryki PdSloocnej, zarganizowaoy
w dniach od 7 do 10 lipca 1992 r.

Droga byla prosta. Wjechalismy na
autostrade miedzystanowg nr 35 i zjecha-
lismay z niej kolo Narman. Po drodze
mineliday przez Iowe, Missouri i Kansas.
Nudna Iowa byla jak zwykle sobg.Missouri
ledwo pamietamy. W Kansas zaczelisamy
vypatrywaé na niebie burzy. Zuizywszy
galpay kawy i benzyny dotarlisay do
rudych piaskéw Oklabomy. Pompujgce rope
Zurawie klanialy sie nam po drodze.

. Bylo gorgco. Termametr wskazywal
100 stopni F. i taka samg wilgotnosé.
Bylo nieznodnie upalnie, wilgotno i wie-
trznie.Pogoda przypminala nam, dlaczego
mieszkaay w chlodnej Minnesocie.

Rozlozylisay sie w klimatyzowanym
motelu i ruszylisay na Uniwversytet.
Natychmiast ujrzelidmay znajose tvarze.
Z naszych rodzinnych stroa byli tam Red
Elk Banks i Raberta Hill Whiteman.

Spansarasi Festiwalu byly Funda-
cje: Baya, Dodge‘a, Kelloga, New York
Times‘'a, Paula i Bynnera, Towarzystwo
Poezji Aserykadskiej (PSA), Rada Kultury
Stanu Oklahoma i Pundacja Wingspread.
Szefea Xomitetu arganizacyjnego,
wrzygutoval Festiwal byl Joseph Bruchac
z Greeafield Literary Review.

Dai wypelnione byly spotkaniami
i warsztatami. Warsztaty poswiecane byly
pisaniu cpowiadan, poezji, esejow, po-
wiedci i literaturze tubylczej w szkole.
Bylo ich tak wiele, Ze wybdr byl trudny.

Hilo bylo ujrzeé¢ znowu Simona
Ortiza. Minelo 1ladaych pare lat, odkad
zawital ze swymi slowami do Minnesoty.

Specjalnym bankietem ubanarowano
laureatdw Pierwszej Literackiej Nagrody
dla Tubylczych Pisarzy Aseryki PSloocunej

zas N. Scott Momaday otrzymal Nagrode
Specjalna za swoj literacki dorubek.
Zdobywca nagrady Pulitzera eéwil o pi-
sanju i czytal fragmanty swojej nowej
pracy o Dziesieciu Niedzwiedziach.

Dla nas najwazniejsze byly spot-
kania i rozeowy z okolo 200 tubylczymi
pisarzami. Siadalilmy razem do lunchu,
spotykalisay sie na kawie i dyskutowa-
lisay na temat pisania. Wieczarami mie-
lisay do wybaru ktérys z ponad 30 odczy-
téw. Odbywaly sie ane w trzech roéznych
miejscach. Niektdre wybary byly bardzo
trudae.Czy pdjsé na Leslie Marman Silko,
czy na Lansa Hensana? Jak wybraé miedzy
Mauricea Kenny a Siemonea Ortizea? Czy
postuchaé Basila Johnstana, czy Dianne
Glancy? Musielismy sie sporo nabiegaé.

Juz samo przebywanie z pisarzaai
wystarczylo, bym pedzil do dowu z prag-
nieniem napisania czegos noweqgo. Podczas
festivalu mdwiono o utworzeniu arganiza-
cji tubylczych pisarzy i o kolejnym spo-
tkxaniu. Jesli chodzi o nas, warto bylo
przejecha¢ 900 mil. W drodze do dosu
przez Kansas scigalo nas tornado. Péz-
niej walczylismy z sennoscig na szosie.

Wspamnienia opowiesci snutych
z Basilem Johnsanea przy dzbanku kawy,
kontakty nawiazane z innymi pisarzasi -
wszystko to budowalo mile wspomnienia,
ktére mamy po tym festiwalu.Samo przeby-
vanie z tubylczymi pisarzasi wynagrodzi-
1o nam wszystkie te godziny spedzoae
w drodze i wszystkie godziny spedzone
w samotnosci przed klawiatura kasputera.

Przy aokazji wymknelismy sie z
festiwalu, by zagra¢ w bingo. Tak, przy-
czynilidmy sie do rovzwoju ekanomicznego
plemienia z Oklahomy. Krupierzy byli
réwnie bezwzgledni, jak ci u nas. Tak,
wybralibysmy sie w taka podréz jeszcze
raz, ale nie po to, by graé w bingo.

tlumaczenie M. NowoCIER
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: GLOSY
TUBYLCOW POLUDNIOWEGO ZACHODU

10°° WIADOMOSGCI

disc jockey berstein

moéwli o indianach

w dzienniku o dziesiate]

hej byli urznigci na calego
wiem ze kazdy méwli

o wczorajszych indianach
mordercza pogoti za bizonem
po wzgérzach kansas

zelazna kolej wiozgaca postep
dzis moze jutro

w wizjach tarnca ducha .
odkryjemy to czego

nie wie berstein

co méwig indianie w tych dniach
w tlumaczeniu na wino

on tego nie wie a czasem
nawet sami indianie

nie wiedzg bo wierza w pociagi
i to co méwi im berstein

w dzienniku o dziesiatej

Autorem tego wiersza jest Simon J. Ortiz (Aco-
ma Pueblo), poeta, pisarz i wydawca, ktory otrzy-
mat w tym roku nagrode Kregu Tubylczych Pisarzy
Amerykarskich (NWCA) za dotych czasowe doko-
nania w dziedzinie Ieratury tubylczych Ameryka-
néw. Nagrode te przyznano mu podczas dwudniowej
konferencij, jaka odbyla sig 9-10 lipca br. w Norman
(Oklahoma) pod haslem: ,Odwzajemni¢ Dar: Glosy
Tubylcéw Poludniowego Zachodu®.

Dzien pierwszy wypelniony byt dyskusjamii za-
jeciami praktycznymi wokot tematu powiesci i li-
teratury dziecigcej. Dzief drugi obejmowat poezje
i gatunki paraliterackie, zwlaszcza scenariusze fil-
mowe. Kazdy dzie koficzyl sig inscenizaciq i pub-
licznym czytaniem wierszy i opowiadan, z czego
wyloniono najlepszych debiutantéw w dziedzinie
poezjii prozy za rok 1993. Zwycigzcéw uhonorowa-
no nagroda “Pierwsza Ksigzka“, oznaczajaca w pra-
ktyce podpisanie umowy z wydawca.

To dwudniowe spotkanie skupiajace nie tylko
samych poetéw i pisarzy, ale rowniez studen-
tow i krytykéw literackich, nawiazato do ubiegto-
rocznego festiwalu tubylczych Amerykanéw
ODWZAJEMNIC DAR. Wolno przypuszczaé, ze
po tym pierwszym regionalnym spotkaniu tubyl-
czych pisarzy z Poludniowego Zachodu w przy-
szlych latach odbed] sig spotkania tworcow z
nastepnych kregéw kulturowych Wyspy Zétwia.

Tworczos¢ laureata nagrody honorowej, Simona
J. Ortiza przedstawimy w nastgpnym numerze.

Marek Maciotek

1888808000000 222 2222222222200 adddd

JAK ZDOBYTO DZIKI ZACHOD

Pod takim tytulem w programie 2 Telewizji Polskic) rozpoczgto 4 wrzesnia br. projekeje
najlepszych amerykariskich westernéw (70 filméw przez blisko péitora rokut). 1 1
otworzyi obraz tréki rezyseréw: Forda-Marshalla-lHathawaya JAK ZDOBYTO DZIKI ’
(1962} z udzialemtlenry’ego Fondy, Gregory Pecka, Jamesa Stewarda, Johna Wayne'a.

Autorzy cyklu zapowlada)a, obok klasycznych westernéw (np. DYLIZANS, RIO BRAVO)
takze najlepsze Nimy Indlariskle, wyswietlane w Telewizjl po raz plerwszy (np. MALY
WIELKI CZLOWIEK, NIEBIESKI ZOLNIERZ), lub wznawlane po wielu latach od premiery
{np. JESIEN CZEJENOW, CZLOWIEK ZWANY KONIEM).

Warto wige $ledzié program telewizyjny (TP2, zawsze w sobotg okolo 22.00) | zaopatrzy¢ sig¢
w wickszq 1loé¢ kaset wideo,bo okazja to nlepowtarzalna. MM
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INDIANIN BEZ ZIEMI
TO INDIANIN BEZ DUSZY

Sprawozdanie ze Swiatowe] Konferencjl Praw Czlowieka
Wieden, 14-25 czerwca 1993 roku

Do Wiednla pojechalem z kitkuosobow?q
grupAq czlonkéw gdanskle) Amnesty Interna-
tlonal (Al). Zostallémy tam wystanl Jako
ochotnicy do pomocy przy réznych pracach
| imprezach organizowanych przez Al w cza-
sle trwanla Konferenc)i (np. rozdawanie ulo-
tek informacyjnych na ullcach Wiednia).

Wiedenska Konferencja, zorganizowana
przez ONZ, byta najwicksza tego typu impreza
od roku 1968, kiedy to w Teheranie odbylo si¢
podobne spotkanle. Gléwnym Je) celem, ogdl-
nie rzecz bloric, bylo wypracowanle skutecz-

nicjszych metod dzlalania w obronle praw -

cziowlicka. Jednakze przedstawiclele nlekté-
rych panstw (np. Chin | Kanady) sprawiall,
w molm odczuciu, wrazenle Jakby przyjechall
do Wilednla w celu dokkdnie odwrotnym.
Przedstawicicle wiadz chifisklch Jakby zapoml-
najie, ze uczesinicza w konferenc)l podwigco-
nej prawom czlowleka, przeclwstawlill  sig
uczestnictwu w nley} duchowemu przywtdey
Tybetanczykéw, Dalaj Lamle. W rezultacle
spotkanie z nim odbylo sl¢ w pobliskim
parku w strugach deszczu (dawno tak nie
przemoktem), zorganizowane przez Al

Kanada natomlast uparcle broniia swe-
go stanowiska niecprzyznawania tubylcom
statusu "ludéw” (ang. peoples). W rezulta-
cle w oflcjalnych dokumentach tubyleze spo-
leeznodel  flgurufy  Jako tylko obywatele
danego panistwa, “ludzie” (ang. people), a nle
Jako “ludy”, “narody” (ang. peoples) z prawem
do samookredlenla. (Szerzey pisalismy o lym
w poprzednim numerze, str. 47).

Swiatowa Konfereneja Praw  Czlowleka
miad miejsce w wlederiskim kompleksie bu-
dynkdw, nazywanym przez Austriakow UNO
City, nalezaycym do ONZ. Odbywala si¢ nle-
Jako na dwdch poziomach: rzydowym (przed-
stawlclele rzadéw poszezegolnych  krajow)
umlicjscowlonym na wyzszych pletrach, oraz
pozarzadowym (przedstawiclele organizac)l

pozarzadowych, ang. NGO, dzlalajacych na
rzecz praw czlowlcka) usytuowanych na niz-
szych pletrach budynku.

Na spotkanlach grup pozarzadowych
uczestniczylo okolo dwa tyslace oséb z cale-
go$wilata, Tematy dyskus i to szeroko pojeta
problematyka praw czlowlcka: prawa mnie -
szoécl narodowych, mniejszo$cl seksualnych,
prawa koblet, prawa ludéw tubylczych, sprawa
Kurdéw, zbrodnie w byle] Jugosiawl itd.

Pomimo obowlazkdéw, jakie na mnle nato-
zono mialem mozllwo$¢é uczestniczenlia w kil-
ku spotkanlach po$wleconych tubylczym
ludom, ktérych przedstawiclele przybyli do
Wiednia w liczble ponad ‘stu (w wlekszo$cl
Indlanie). Problematyka poruszana podczas
tych spotkari byla bardzo réznorodna. Orga-
nizatorem tych spotkan 1 opkiekunem tubyl-
czych delegatéw byla austriacka sekcja
Stowarzyszenla na Rzecz Zagrozonych Ludéw.

Oto krétk! opls jednego ze spotkan, ktére
toczylo slg pod hastem “Eksploatacja surow-
céw naturalnych | tamante praw tubylcéw".
Rozpoczgto Je modlitwy wygloszong przez La-
kot¢ Oglala Birglla Kills Straight. Po modiitwle
glos zabral wédz Indlan Kri znad Zatoki Jame-
sa w Kanadzle, Ted Moses. Opowladal o walce
swrgo ludu o uzyskanle prawa do samookre-
$lenia oraz przeciwko niszczenlu tch zlem po-
przez budowg elektrownt wodnych, w wyntku
czego zataplane sa ogromne obszary stano-
wiiqce dla Indlan Zrédlo przetrwania. Po nim
glos zabrad Bob Epstein, blaly prawnik dzia-
lajycy na rzecz Krl. Méwil m.in. o postano-
wicnlach zawartych w porozumientu Indlan
Krl z rzadem Kanady (tzw. James Bay Agre-
cement). W porozumieniu tym rzad zobowlq-
2al sl¢ dostarczaé wode blezacq Indianom
wysledionym z miejsc zalanych pod budowe
elektrownl. Sa to Jednak tak niewlelkie llosct
wody, ze w wyniku zlych warunkéw sanltar-
nych wéréd Indlan wybuchajg epldemie
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choréb. Konkludujge, Bob Epstein stwierdzl,
e sytuacle takay mozna wytlumaczyé tylko
przefawaml rasizmu wobee Indlan.

Nastepna sprawa dotyczylta eksploata-
)t wegla kamlennego | ropy naltowe) na
zlemlach Indian Yukpa | Barl w Wenczue-
11. Esmierlta Romero, przedstawicielka In-
dlan Yukpa wyjasnita zagrozenta, Jakle
plyniy ze strony duzych kompantl natto-
wych, takich Jjak Maravan, Shell | Agip.
Na zakonczenle swego przemowlenta Es-
merita Romero powledziala: , Zyhsmy kic-
dys szezesliwle | onle polrzebhowall$§my
zadnych produktéw blatego czlowleka,
anl Jedzenla, anl ubranta. Teraz musimy
walczyé o prawo do zlem odzledziczonych
po przodkach. PrzybyliSmy do LEuropy,
aby prosié o poparcle dla nasze) walkl.”
Jose Aragdlou, reprezentujgey Indtan Ba-
rl powledzlal w unlesientu: \Wiem, ze pra-
wo jest po nasze) stronfe. Zatrute ryby,
zanleczyszczona woda, choroby powstale
w wynlku korzystania z zanleczyszezo-
nych rzck - nigdy nle przestaniemy wal-
czy¢ z tym. Prosze, pomézcie nam. Nie
potrzebujemy waszych plenigdzy, potrze-
bujemy waszego poparcla.” Nast¢pnle
Marielba Barboza, latynoska prawnlczka
z Caracas dzialajgca na rzeez Indlan Yuk-
pai Barl zwrécila uwage na ogromne ulx-
stwo Indlan w je) kraju.

- Abstrakey|ne dyskusje o leglislacy)-
nych procedurach - powledziata - majy
niewlele wspdlnego z codzlennymli pro-
blemam! tubylezych ludéw. Prawo do sa-
mookreslenla Jest oczywiscle Istotne, ale
wazniefsze Jest jedzenle | woda.

Blali ludzle w Wenezuell, Jak twlerdzi-
la pant Barboza, nadal ma)g wiele uprze-
dzen. Na przykiad Barl postrzegan! sy

Jako dzlcy, okrutni ludzle, podczas gdy

lch Bég-Stwdérca kazal Im sig caly czas
usmicchaé. (Obserwujge Esmerll¢ Rome-
ro doszedlem do wnlosku, ze Je) plemie-
niu nakazal lo samo - nigdy dotad nie
widzlalem tak szezerze smlejgcego sle
czlowicka).

Kontynuu)ge Marielba Barboza powle-
dzlala, ze podcezas wigckszoscl rozpraw sy -
dowych odmawla sl¢ Indlanom Barl
prawa do ttumacza, szczegélnie wiedy gdy

ma by¢ podplsane porozumtente migdzyn-
dlanamiarzidem. Niemanawetmozliwoscl
zakwestlonowanla konces)t na wydobycle
weglin kamlennego.

- Indlanin bez ztemt! to Indlanin bhez
duszy - tym stwlerdzentem panl Barboza
zwréclla uwagy na zaleznosd mlgdzy In-
dlaninem a jego zlemlby. - Czy bedig ist-
nleéd Jeszeze Jacys Barl za pled lat aby
walczyeé o swole prawa? Czy te zbrodnle
nigdy sig nle skoiceziy - mowle o lubolxd)stwle
1 etnobxdjstwle? - tyml slowy zakonczyla Ma-
rieiba Barboza swoje przemawlenie.

Na spotkanle zaproszono rownlez przed-
stawlclell rzadow. Po przedstawlentu kazde|
sprawy wywolywano tychze przedstawlciell
Ly mogl ustosunkowad st do stawlanych
zarzutéw. Jednakae ant po omdwnleniu
plerwszel sprawy, anl po wystipleniu panl
Barbozy nikt nle zglostt si¢ .na dywanik”.
Panl Barboza podsumowatia to nastgpujiy-
cym stwierdzentem:

- Istnleje paragraf w prawle Wenezuell
maéwlijcy, z¢ absencja oskarzone) strony oz-
nacza Je) wing. Wiemy co iysleé o nieobe-
cnosal przedstawlelela rzadu.

Stwierdzente to nagrodzone zostato
przez kilkudzieslgcloro stuchaczy grom-
kim! brawaml.

Na spotkaniu obeeny byl takze Valerlo
Grefa, generalny koordynator COICA, orga-
nlzac)l koordynujigee) dzlatalnosé kilku tu-
bylczych grup z Amazonil. Nle zdgzyl jednak
byt wicle powledzled, gdyz po tym, Jak do-
szly go stuchy, z¢ wladze ckwadorskie chey
go aresztowad, po prostu “ulotnit sig”.
Péinie) na Euro-mectingu w Norwegh do-
wledzlalem sle, ze prawdopodobnle zostal
areszlowany.

Duzo nalomlast powledzlal Aucan 1ull-
caman Palllama, przedstawlelel Indim Ma-
puche z Chile (ktory z powaodu aresztowanta
nle mégl uczestnlezyé w zeszlorocznym Euro-
mectingu). Podezas “dnla tubylezych ludéw”
na pozlomle rzgdowym przedslawil 12 postu-
latow, nuin. ogloszenle przez ONZ “dekady
tubylezych  ludéw”, stworzenle mozliwoscel
wspdlpracy przedstawiciell tubylezych naro-
déw przez nie wybranych z Wysokim Komi-
sarzem Praw  Czlowleka, czy wreszcele
uwolniente Leonarda Peltiera.
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Udalo ml sl¢ takze uczestnlezyé w spot-
kanlu z Laurcatky PokojJowe) Nagrody Nob-
la, Rigobertyq Menchu Tum. Stwlerdzlta ona
m.n. ze do te) pory “Rok Ludéw Tubyl-
czych” ogloszony przez ONZ nle przynlésl
tubylcom nlc konkretnego. Dosé krytyce-
nle wypowledziala sig o dzlalalnosc! organi-
zac)l pozarzidowych, zarzucajye lm zbyt
maly aktywnosé | skutecznosé w dzlalalno-
$ci na rzecz tubyleéw.

Oprécz przeméwien | peinych powagt spot-
kan mlaly mlejsce réwnlez imprezy o chara-
kterze bardzle) swobodnleszym. Codzlennle
naprzyklad przed budynkaml ONZ odbywa-
lo sl¢ przedstawlenle indlaniskle) grupy tan-
cerzy z Mcksyku, ktérzy w przeplgknych
strojach wykonywall tanice Aztekéw. Z kolel
w polowle trwania Konferencel, podezas we-
ekendu na sztuczne) wysple na Dunaju urzy-
dzono festyn. Panowali tam atmwsfera
wiclklego plkniku, “tance, hulankl | swawo-
1a”. Ja (oczywiscie) bylem tam, gdzle prezen-
towall sl¢ przedstawictele ludéw tubylezych.
Moc wrazen, nle Jestem w stanle oplsaé tego
wszystkicpo, co widztalem | styszalem. Byl
plokny program przygotowany przez Fillpli-
czykow 7 udzialem flliphiskich tubyleéw,
nlusicy przeslante zycta w zgodzle z ludZm)
Leadym otaczalgeym nas stodowliskiem; byly
tance Indlan Maya 2z Gwatemall, towarzyski
tanled Lakotdw prowadzony pravz sedziwego
Lakote z Pine Ridge Johna Looking Cloud,
do ktérepo zaproszent zostall wszyscy chet-
n4, z czepo (pokonufge niesmialos$d) skorzy-
stalem. Byla takze plesn Indian Yukpa w
solowym wykonanlu niesamowicte symyi-
tyczne) Esmerily Romero. .2 pewng nle-

CSmialoscty” prébowalem z nkiy porozmawiag

I w tym momencle .z slliy wodospadu™ oswie-
clla mnle pewna mys$l. Mlanowicle na wlas-
ne) skérze przekonalem sk Jak bardzo
wazna jest znajomosé Jezykow obeych (nie
tylko anglelsklego, ktéry akurat wtedy oka-
zal si¢ bezuzyteczny). Ot6z Esmertta Rome-
ro méwila slabo po hiszparisku, a ja prawie
wcale... Skonczylo slg na tym, ze kuptiem
od niej pigkny pleclony talerz ozdobny, a
panl Barboza wytlumaczyla Jej, ze Jestem
tubylcem mleszkajjcym kllkaset kitlome-
tréw od Wlednla, w takim innym kraju
europejskich tubyleéw, ktéry chee poma-

ga¢ tubylcom z Wenezuelt. (Sqdzg, ze wiclu
indlan przybylych do Wicdnla nlewlele wie-
dzlalo o Europle, na przyklad pewlen Indla-
nin z Alaskl zapytal mnte czy moéwlg tym
samym jgzykiem, co Wtederiezycey). Po tych
perypetiach Jozykowych wrécllem do domu
z mocnym postanowieniem uczenla sle co-
dzlennle Jezyka hlszpanisklego. Dobrze to
soble wykombtnowalem?®?

Porzucajje nleco  frywolny nastréj
przechodzy do spraw powaznych | zgola
tragleznych. To, co dztalo si¢ na rzado-
wym pozlomle Swlatowe) Konferenc)l
Praw Czlowtcka w Wledniu mozna okre-
$l1¢ Jako "wstyd | hanba®. Najleple) wyra-
ztl to Sckretarz Generalny Amnesty
International, Plerre Sane oplsulice pler-
wszy tydzien Konlerenc)l w wywladzle
udzlclonym Nlezaleznemu Dziennlkowl
Swlu(owc_] Konferenc)l Praw Czlowleka
Tarra Viva, Oto fragment tego artykulu,
zalytulowanego "Amnesty: Tydzlei wsty-
du”. Byl 10 “tydzlea politycznych arcszto-
wan,  ydzlen  uprowadzen,  tydzien
‘zaginlg ¢, tydzien tortur, tydzlen egzekuc)l.
A nade wszystko - powledzlal Plerre Sane -
byl to tydzlen politycznych zabé)stw (...) Lu-
dzle, ktdrzy majiy tortury | morderstwa na
swolm konete, sledzig tuta), w Wiednlu, de-
klamujge frazesy o prawach czlowicka.” Nle
ma zadnego dowodu - powledztal - ze Jakle-
kolwick z obliczonych na pot miliona slow,
wypowledzlanych preez praedstawleield rzg-
daw nlemal polowy Swiala w cliygu tygodnla,
uratowalo choctaz Jedno zycle. Nie ma zad-
nego dowodu, ze wydano chocéby jeden roz-
kaz powsirzyigulicy tortury | zabojstwa,

Nastepna konferencla tego typu ma od-
by¢ sl za cztery Lata na tlawajach. Czy do
tego czasu cos slg zmient na $wicele? Bedzte
10 zalezalo od tych, kiorzy ten Swlat tworzy,
ceyll od kazdego z nas...

Wieslaw Koleczek

* Cyl. za: Terra Viva, nr 10, czerwlec
1993 (Wieden). Prael. W.K.
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WIESLAW KOLECZEK

SRODOWISKOWE BARBARZYNSTWO I ..CICHE"
LUDOBOJSTWO W EKWADORZE

I. Lasy pachnace ropg

My, Indtante Stona postanowtlisimy usu-
naé rozlaneg rope. To sq nasze Jezlora, na-
sza zlemia, na kidre] zylemy od pokolert.
Jest to szezegdlne miefsce dla nas, rozu-
mtesz? Jeztora lasy dztelg ste z namt
zyetem odwlekow. Teraz to jJeztoro potrze-
buje nasze) pomocy aby usungé rope.
Lecz mustmy to roblé rekoma ( to Jest
problem, pontewaz péénte) mustmy usu-
wadé rope z clada za pomocg benzynyy. Nasl
ludzte choruq, lecz postanowtlismyy to kon-
tynuotnaé, aby lasy nie wmarly. Najyorszg
1zeczd Jest Jednak fakt, ze jest tego [ropyl
coraz wlqeef. Métolg of te stowa abys mdégl
zabraé Je tam, skad pochodzisz...

DON VICTORIANO. 73-LETNI $ZAMAN Z REZERWATU
CUYABENO WILDLIFE

Ekwadorskle lasy troptkalne Zachodnle)
Amazonll o powlerzchnl 13 millonow hektarow
tworzy Jeden z na)bardzle) réznorodnych Llolo-
gleznle obszardw zleml. Zawleraliy one dzlestpd
lyslgey gatunkdw roshin | sy stedlisklem uni-
kalnych gatunkéw zwlerzat.

Na obszarze tym, zninym Jako Orlente,
mleszka ostem tubylezych naroddw, ktorych
populaci wynosila niegdys setkt tysigey. Dzl
sla] Nezebnosa tych luddw razem wzigtych
wynosl nle wigee] nlz sto tysleey, Woclygu
ostalnich dwéeh dziesigaoleat Orente stalo sig
réwniez domem dlia wzrastafijeego stramlenta
osadnlkdw, ktérzy lezebnoscly przewyzszafiy
tubyleow w stosunku cztery do jednego.

W 1972 roku frima TEXACO oraz pan-
slwowa  kompanta  naftowa  PETROECU-
ADOR rozpoczgly proces wydobycla ropy
naftowe] w o polnocno-wschodnle] ckwador-
skle) Amazontl, zwracafyc nlewlele uwagl na
szezylhowe prawodawstwo o ochronie $rodo-
wiska naturalnego w Ekwadorze.

Obeenie na 90% obszaru Oriente okolo
dwudzlestu kompant prowadzi dzlalalnogd
wydobhywezy, z czlerystoma czynnymi od-
wicerliamt  produkujigeymt  stedemnascle
millonow  litrdw  loksycznych  odpadéw
dzlennte, W konscekwenel! Indiimskie dziecl
Laplajag ste wezyms, co bardzie] przypomina
polskle Sclekl niz rajskle rzekl znane na
przyklad z ilmu Mtsfa. Owe rzekl stanowliy
czysto Jedyne Zdrédlo wody pitne) dia In-
dtan 1 osadntkéw. Palente Jeztor nlecheta-
nej ropy, praktykowane przez kompanie
naftowe przyczynla sle do powstawania
kwasnych deszezow zatruwaficych rosli-
ny t zwlerzgta, Poctyga to za sobi) katastro-
falne skutkt dla zdrowla ludzl. Powszechne
sq choroby skéry 1| problemy z oddycha-
ntem, wzrasta Hezba nowolwordw.

Aby ulatwli¢ soble dostep do Indimiskich
zlem, stosue sl metody dekulturacii. Wedlug
panstwowe] kompant naftowej PETROR-
CUADOR wykorzystuje sle prolestanckie
sckty, lakle Jak JThe Summer Institute of
Linguistics” do stworzenla hybrydalnego
procesu relyiingeh zaluteresotwant polaezo-
mych z cunbicjamt kompantt naftowyych, kto-
rij powaodufe kultwowo-religting zaleznosé
i celu zapewnlenta soble panowanta nac
tubylezgmtludamt Croykorzystanda o pracy
do eksploatacit bogactn ziemi. Spolecznosal
czy Jednostkl, Ktore  podlegafy wplywom
kompantt naftowych luby misjonarzy, wyko-
rzystywane siy do wspleranta rzjdowe} propi-
gandy, kldra glost, ze tubyleze narodowoscl
poplerify rozawd) przemyslu wydobyavezego.

Rzayd Ekwadora przyplpdi sk tym wszystidm
dztaliimlom .przez pake”, pdyz a0 wegledu na
ogromne zadhuzenly, sytuacla ckononifezna
kraju Jest tak skompltkowana, ze pozwala sl
na cksploatacly Jaklchkolwlek bogactw nata-
ralnych nie zwracafijc uwagl na problem de-
gradac)t $rodowiska.
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I1. Ludzie lasu

Reglon Orlente zamleszkiwany Jest
przez osiem tubylczych ludéw: Quichua,
Shuar, Achuar, Shiwiar, Huaorani, Co-
fan, Stona | Secoya. Najbardzle) licznymi
grupami etnicznymli sq Quichua | Shuar.
Populacja Cofan liczgca kiedy$ pl¢tna-
$cle tyslecy spadia obecnie do trzystu
os6b. Cofan wraz z Slona | Secoya miell
nleszczedcle zamleszklwadé p6inocng cz¢$é
Orlente, ktéra poddana zostala najbardzie)
Intensywne] cksploatac)l. Tyslic pi¢cluset
Indlan Huaorani, ktérzy liczyll niegdys$ kil-
kanascle tysl¢cy oséb, walczy dzi$ o utrzy-
manie swego rezerwatu o powlerzchni 870
tysi¢gcy hektaréw, stanowlijcy pozostalo$é
dawnego terytorlum liczicego 2 millony
hektaréw. Indlanie Shiwlar, Shuar 1 Achu-
ar, Jak réwnlez wi¢ckszo$é Quichua mlesz-
kajJa w prowinc)l Pastaza nad rzekq o te)
same) nazwle (patrz mapka) oraz w polu-
dnlowej cz¢sel Orlente. Tereny te do nledaw-
na wolne byly od wydobywcze) dzlalalno$cl
kompanil naltowych. To jednak nalezy juz
do przeszio$cl. W kwietniu 1992 roku prace
wydobywcze rozpoczela tam amerykariska
kompania ARCO.

Tubylcze ludy od tysi¢cy lat zyly w do-
skonale) harmonll z otaczaficym Je $rodo-
wisklem przekazufjic z pokolenla na
pokolenie tajemnice zycla. Powazne zagro-
zenle ze strony cywllizac)l blalego czlowle-
ka pojawllo si¢ doplero w XI1X wileku wraz
z odkryclem kauczuku. Pomimo najazdu
blalych ludzl szukaj:ycych fortuny w prze-
bogatych lasach Amazonil, tubylcom
z Oriente udalo si¢ utrzymacd swe kulturo-
wo-spoleczne warto$cl. Mimo ze wielu nost
obecnle zachodnie ubranta, wigkszo$é nadal
trzyma sl¢ swolch duchowych 1 llozollcznych
korzenl. Pominwo stopnlowego przyswajania
nowoscl cywllizacyjnych nadal prowadza
naturalny sposéb zycla utrzymujqc sle z te-
go. co upolujg, zlowlg lub zblory. Lesne
ro$liny maji dla nich szczegélne znaczenie.
W celach zywienlowych, medycznych | relt-
glinych uzywajy ponad sledmiuset gatun-
k6w roélin. Zywotn;g role dla przetrwania
tubylcéw odgrywa ji czysle strumicnie | rze-
kl. Czy uda sli¢ Je ocali¢?

II1. To jest takze nasz problem...

CzuJemy st¢ osamotntenlw wxlce z kom-
pantami na ftowymt, ponlewaz one, Jak réw-
nlez, rzqd méwlq wiele kbamstw. Ztemta nle
Jest dla nas towarem, ktéry mozna sprze-
daé czy kuplé, Ztemta Jest naszym zyclem.
Problem polega na tym, ze Ekwador ma
bardzo slaby system polllyczny, kidry
wykorzystywany jest przez spolkt mi¢dzy-
narodowe. Amazonta niszczona jesl nle
przez Indlan, ale przez Europe L USA. Jeste-
Scle konsumentaml, musicle zulrzymué znl-
szczenle. Sqdze, ze rzqdy tego Swlala sq
Swiadome (z wykoplg soble wlasny gréb,
Jeslt nte podejmg natychmlastowych dzta-
lait. My, zwyklt ludzie tego swlata, z Europy
t USA - wszyscy - zostanlemy réwnlez po-
grzebanl w tym groble. Sprébujcle soble wy-
obrazté, ze wszyscy sledzimy w odzt
Mtgdzynarodowe spolkl zamstalouxtly w nitef
mocny stinik pchajgey BdZ w klerunku wo-
dospadu. My wszyscy, zwykll ludzle, ktorzy
mamy lylko wlosla, rozpaczlwle wloshije-
my, zeby zmten(é klerunek. Takajest obecna
droga swtata.

LEONARDO VITERI. CONFENAIE
(KONFEDERACJA TUBYLCZYCH NARODOW
EKWADORSKIEJ AMAZONII)

Na naszych oczach 1 nicjako za naszym
przyzwoleniem dokonuje sl¢ w Ekwadorze |
wielu innych krajach Amerykl “ctche” ludo-
béjstwo. "Cliche™ - ponlewaz proceder ten
odbywa si¢ zasadniczo bez wystrzaléw kara-
binowych 1 Jakby nicco z dala od $wilatowe|
opinil publiczne). Skutki sg Jednak podobne
Jak podcezas masowych mordéw w Chinach,
byl Jugosiawlil czy w zakanurkach bylego
Zwliyzku Radziecklego, opisywanych na pler-
wszych stronach gazet.

Swiat tubylczych Amerykanéw jest po-
waznle zagrozony. Zniszezenle tubylezych
kultur amerykanskich moze przynies$é nle-
odwracalne skutkl réwnlez tym, ktérzy )e
niszcza, lo znaczy:.-cywlillzac)l blalego
czlowlcka, nasze) cywillzac)l. Kto wie, czy
w mgdrosclach tudzt “prymitywnych” nie
lezy klucz do rozwljzanla wiclu probleméw
$wiala .cywilizowancego™

Obxcenle rézne organizacje europe)skie |
amarykanskle prowadzy laumpanie mafyceq
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nacelusklonienie TEXACO do podjgcla dziakuy
naprawlajgcych zniszczenia, powstale podezas
prawle dwudziestoletnie) eksploatacjl z16z ro-
ponoénych w reglonie Orlente. Kompania na-
flowa TEXACO nie prowadzl Juz wydobycla
w tym reglonle, ale pozostawlla po soble
ogromne spustoszenle. Naocznl $wladkowle
twlerdzq, ze ropa 1 réznego rodzaju chemi-
kalla nadal wyclekajq kazdego dnla prosto
do rzek.

W majowym numerze Bluletynu PSPl
ukazala si¢ Informacja o sytuac)i w prowin-
cJl Pastaza oraz apel o dotacje pleni¢zne,
ktore mialy byé wykorzystane mi¢dzy Inny-
mi na zakup sprz¢tu flimowego, dzigkl kté-
remu mozna by sporzadzié dokumentac)g
znlszezen powstalych w wyniku dzialalnosct
kompanll naftowych. Podczas 9 Europe}-
skle) Konterenc)i Grup Poparcia Indlan, Jaka
odbyla si¢ wdnlach 14-17 lipca br. w Trond-
heim w Norwegll, przekazalem przedstawl-
clelom wloskle) grupy poparcla SOCONAS

INCOMINDIOS (zob. TAWACIN 1992 nr 3)
dotacje w wysokosécl 110 DM muin. od PSPl
oraz Lédzkicgo Klubu Przyjaciél Indlan.
Grupa SOCONAS INCOMINDIOS, ktéra
przekazala na ten cel ponad 1000 USD, do
nledawna utrzymywala bezposrednt kon-
takt z Indlanami z prowindjl Pastaza (na
wrzeslen przewldzlany byl przyjazd Carlosa
Viterl), przekazajige réwnlez Informacje do
Polskl. Ostatnlo jednak naplynely nicollc jal-
ne wladomosel o aresztowanlach przywdéd-
cow Indlan za dzlatalnos¢ w obronle ztem
(byly mantfestacje 1 starcla z policjq).

Wieslaw Koleczek

¢

Opracowano na podstawie ksigzki Clive'a
Gryllsa, Environmental Hooliganism in Ecuador.
Oslo 1992 oraz warsztatow przeprowadzo-
nych w czasie 9 Europejskiej Konferencji
Grup Poparcia Indian.

Post scriptum

Nawlijzujfyqe do wypowledzl Leonarda Vi-
terl sadze, ze warto abysmy zadall soble
pytanie, Jaki my, polscy przyjaciele Indlan,
mamy udztal w tym wioslowaniu? Ptsalem
Juznlecona ten temat w poprzednich TAWA-
CINACII oraz w Bluletynle PSPl motywu jijc
swoje wystgplenle ze Stowarzyszenia. Oba-
wilam sl¢, ze kroczymy drogg prowadzicy
donikad. Koraliki, pl¢gkne stroje, trzepoczice
piéropusze, udzial w religijnych ceremo-
nlach indlanskich... owszem, to wszystko
ma swé) urok, ale co z tego wynika? Czy nie
Jest to przypadkiem naruszeniem pewnego
sacrun?

To co dzleje sl¢ wéréd nas, przyjaciél
Indtan, przywodzi mi na mysl sytuac)e, kice-
dy to grupa ludzi wychwatla zaletly swego
przyjaciela, nadladujac nawet Jego sposéb
bycla czy ubleranila sig, podczas gdy 6w
nleszcezg$ntk sig topl. Nielleznl usliujy go
ratowad, niestely nie dajy rady. Grupa dale)
zZzachwyca sl¢ swolm przyjaciclem, ale dia
niego nle ma to Juz zadnego znaczenla. Jest
Juz za pdzno, utonyl.

WK
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PIASKIEM
MALOWANE

Nawahowie wciaz wierza, e w naszym
wszechswiecie pam\je idealna i delikatna
rownowaga, Ktora tylko czlowiek potrafi
zaklocic¢ - zlym slowan alym czynem lub
niewiedza W ten sposob mole on sciagngc
chorabe na siebie,. swoich bliskich, lub
nawet na cale plemie. Jesli przewinienie
Jest barazo powazne, to powstala dyshar-
monia mode zagrozi¢ cale) przyroazie,
objawiajac sie w postaci roamitych Ka-
tastrof i1 Kataklizoow (np. wieloletnie)
suszy). Owa Kosmiczng TroOwnowage noIna
oQzyska¢, leczac winowajce odpowiednimi
zakleciami, ziolami, Piesniami oraz
specjalnymi nalowidlami z wielobarwnego
piasku (tzw. sandpaintings).

Wspolczesnie umiejetnos¢ tworzenia
piaskowych obrazow jest jedna z bardzie)
znanych { populamych daziedzin tradycyJ-
nej sztuki Nawahow. Obok piaskowych
malowidel uaywanych do leczenia, rysunki
te sluaa takaze do ilustrowania historii
1 tradycyjnych opowiesci - takich jak
popularna opowies¢ "o kojocie Kkradnacym
oglien”, stanowiaca czes¢ mitu o stworze-
niu swiata Nawahow. Wiele piaskowych
obrazéw plemienni artysci wykonuja na
potrzeby muzeow, galerii sztuki, szkol
1 odwieazajacych ich ziemie turystow.
Wciaa Iywa pozostaje tea tradycja spo-
rzazania piaskowych malowidel w celach
magicznych 1 leczniczych. Gdy zajazie

taka koniecznosc, szamn udaje sie¢ do
hoganu (dom Nawahow) chorego §  zaczyna
kuracje. Poleya ona na 3splewaniu zaklec
przy wtorze grzechotek, wspamninaniu
a&awnych bohaterow Nawahow { sporzadzeniu
Z plasku wielobarwnego migicznego rysun-
Ku o uzdrawiajacych wlasciwosciach.

Piaskowy obraz wykonuje sie zwykle
na podloau 7z czystego, bialego piasku,
rozsypanego na Klepisku - Matce Ziemi -
Z podstawq od strony wschodzacego slonca
- a zarazem od strony wejscia do boganu

aby utrudnic¢ wtargniecle tam zlym
mocam Jednym 2z elementow obrazu Jjest
tgcza YEI, najaca cluoaic¢ rysunek { jego
tworce. Kazdy wzor i posta¢c misza by¢
wykKonane w uwaidny 1 przemyslany sposob,
przy uayciu pieciu swietych Kolorow.

Kaady szczegol msi Dby¢ dopracowany,
bowiemm Ww przeciwnym wypadku nie tyiko
nie od@axhje sie¢ harmonll wszechswiata,
lecz dodatkowo pogorszy sie sytuacje.
Rysunek moga otaczac¢ elementy ozdoboe,
ale w obrazach o zndczeniu ceremonialnym
nie wolno ich stosowac.

Pewne symbole zapewniaja piaskowem
rysunkowi dodatkowa moc lub sile, np.
rogl bizona sa elementem majacym za
zadanie waznocnienie "dawy leku®. Po
uvkosiczeniu malowidla sadza sie pacJjenta
w srodku, a szaman dotyka poszczegolnych
miejsc na obrazie 1 aplikuje magiczne
"leKkarstwo", dotykajac ciala chorego.
W ten sposOb zle sily, Ktore byly powo-
dem choroby lub nieszczescia, przechodza
na rysunek 1 nastepuje o@udowa harmonii
calego wszechswiata i zdrowia pacJjenta
Nastepnie niszczy sie obraz, przesypujac
go na kKoc, Ktory przed zachoden slornca
wynosli sie na zewnatrz { wytrzepuje na
wietrze, aby pozby¢ sie uwiezionych w
rysunku zlych mocy. Podotme obrazy wyKko-
nywane podczas cereaonii nocnych niszczy
sie przed wschodam slosica. Pono¢ Kiedys
istnialo ponad tysiac cereaonialnych
wzorow 1 symboli, ale dzis uaywa sie
mieJj nia polowe. Wiele z nich istnieje
Jua tylko w pamieci szamanow i - o 1ile
nie beda w Jakis sposOb utrwalone -
zostana wkrotce zapamiane.

Historycy uwazaja, 3ze Nawahow ie
nauczyli sie sztuki tworzenia obrazow
Z piasku od Indian Pueblo, Kktorzy osied-
1111 sie w ich sasiedziwie po Wielkim
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Powstaniu Pueblow w 1680 r. Nawahowie
Jednakae przypisuja te wiedze "iswietym,
Ktorzy nauczyli ich roéanych sposobow
leczenia, w tym - wykonywania piaskowych
malowidel. Poniewaa "swietych" nie moana
dostrzec okiem ludazkim, ich instrukcje
przekazywano za posrednictwem duchow -
takich jak Ludzie Wiatru - Ktore uczyly
Nawahow ceremonialnych piesni i zaklec.
Swiete wzory ukazywaly im sie zupelnie
niespodziewanie na owczych skorach wraz
2z poleceniem, aby wykonywac¢ Je Kkolorami
Matki Ziemi i przekazywac te umiejetnosc
przyszilym pokoleniom

Za Kolory Matki Ziemi tradycyjni
Nawahowie uwazaja piec¢ swietych Kolorow
otrzymywanych z recznie mielonych skal,
plaskowca oraz mineraldow. Biel uzyskuje
sie z gipsu, blekit z chryzolitu, czem
z magnetytu lub skal bazaltowych, aol¢
Z plaskowca, siarki lub tlenku uranu,
czerwien natamiast 2z pilaskowca albo
gliny. Czesto miesza sie barwniki, aby
otrzyma¢ roanorodne odcienie. Kamienie
Kruszy sie na male kawalki, Ktore mozna
nastepnie zemiec¢. Po odsianiu zanieczy-
szczen otrzymije sie piekKny, Jednolity
piasek, z Kktorego tworzy sie rysunki.

Swiete wzory skrywane byly przed
obcymi a2 do kosica® XVIII w., Kkiedy to
kobiety Nawahow zaczely usywat notywow
Z nietrwalych piaskowych malowidel Jako
elementow zdobniczych w tkanych przez
siebie kocach { Qywanach. Od poczatku XX
wieku wielu handlarzy i historykow prze-
nosilo wzory 2z piaskowych rysunkow na
papier. wspolczesne metody utrwalania
Piaskowych obrazow zapoczatkowal nauczy-
ciel David Villasenor, Kktory ok. 1960 r.
opracowal proste sposoby "malowania
piaskiem” 2z mysla o swoich uczniach.
Dzis piaskowe obrazki Nawahow, utrwalone
Klejem na sztywnym podkladzie i przyKry-
te szklem, sa jeaia z typowych pamiatek
na calym Poludniowym Zachodzie Stanow
ZJjeanoczonych. Jednoczesnie w odleglych
od autostrad i centrow turystycznych
wioskach w rezerwacie Nawahow, na uprza-
tnietych starannie podlogach hoganow
indianscy szamani zaklinaja w malowanych
pPiaskiem barwnych synbolach zle duchy,
przywracaJjac zdrowie swym wspolplemien-
cam { ddajac o hamonie w swiecle.
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TAWACIN POLECA:
Michat J. Rozbickl

NARODZINY NARODU
Historta Standw Zjednoczonych
do 18681 roku

Atrakcyjnle naplsana kslazka o dzlejach
USA do wybuchu Wojny Secesyine), kladijca
nacisk na to, co dzlalo si¢Jakby poza ogélnie
znanymi wydarzenlami politycznyml..Auto-
rzy piszicy o stuleclach poprzedzajacych
niepodleglo$é USA - czytamy we Wstgple -
klerujq szczegélng uwage na wydarzenla,
procesy, postacle, ktére Jakby .prowadzily”
do Rewoluc)i Amerykariskle) | powstania re-
publikl oraz uksztaltowanla specyfleznych,
narodowych cech nowego paristwa. Dzicje
si¢ tak Jednak czgsto kosztem takiej tematykl
Jak uwarunkowania zewngtrzne, a wige dzie-
dzictwo kulturyeuropeskiel, stosunki z innymi
Imperlami, podoblenstwa ze wspédlezesny-
ml kolonlaml brytyjskiml poza Amerykq, np.
tyml, ktére powstaly na wyspach Karatb-
skich, wreszele stosunkli z Indlanamt | wpltyw
nlewolnlctwa na spoleczenstwo amerykan-
skie. Nle chodzl wige o uwarunkowanta poli-
tyczne, stosunkowo najleple) znane, ale te,
ktére wlgzy slg z wezajemnymi wplywami réz-
nych kultur oraz z przemianami kultury eu-
rope)skle) po transplantac )t do Ameryki.”

Autor kslyzkl, Michat J. Rozblckl odstapll
od stere ujeela kultury Indian Jedy-
nle w kategoriach curopocentrycznych,a wige
wedtug tych ocen, ktére byly wspdine z kul-
turg blalych (a takze tych, ktérych .brako-
wato”, Jak bron! palnej, plsma, konl ttp.)oraz
fch roll Jedynie Jako tymezasowej pra
wrogle) strony w kontfltktach niejako z definl-
¢Ji wygrywanych przez blatych. Tymezasem
wieki bliskle] stycznoscl blalych | czerwo-
nych ksztaltowaly w zasadnlezy sposob kul-
tur¢ amerykanskiy.”

Kslazke¢ wydano bardzo starannie, w twar-
de) oprawle, z llcznymi mapaml, wykresamt |
fotograllaml. (Olerta zakupu na str. 50)

Michal J. Rozbickl: Narodziny narodu.
Historta Stanéw Zjednoczonych do 1861 ro-
ku. Oficyna Wydawnleza INTIERIM. Warsza-
wa 1991.

strona 37



INDIANSKA
KUCHNIA

Sporg czesé pozywienia Indian Réwnin
stanowily owoce dziko rosnace. Przewaz—
nie zjadano je dwieze, ale rdéwniez su-
szono jJe w duzych 1ilodciach 1 przecho-
wywano do zimy. Owoce czeremchy (Padus
serotina) zgniatano razem 2z pestkami
1 suszono albo amazono, wagazynujac Je
na zimeg. We¢kszg ich czedé zuzywano do
pamikanu, meszajac je z bizonim ttusz-
czem 1 wysuszonym bizonim mig¢sem. W 1819
roku Long bedac w rezerwacie Arapahéw
mal okazje sprébowad tego specyfiku.

Przez pewng koblete zostaliSmy po-
czestowani matymi pilaskimi czarnymi
clasteczkami, ktére po sprbbowaniu
okazaty si¢ bardzo smaczne. Stwier-
dzili8my, Z2e robiono je z czeremchy
pokruszonej razem z pestkami na male
kawateczki, wymieszane] z migsem

1 ttuszczem { wysuszone] na stoficu.

Ulubiomyud owocami byty Jjednak bizo-
nie jagody (Shepardia argentea i1 Shepar-
dia canadensis) oraz $widodliwka (Amelan-
chier), suszono je na stordcu 1 magazyno-
wano. W zimle mdeszano je z tluszczem
i1 zjadano razem z miegsem. W péZniejszych
czasach, w rezerwacle mieszano Je ze
stoning 1 uzywano do chleba, jak dzemu.

Owoce 1 Jagody, ktére chciano ususzydé
na zime zblerano juz w czerwcu. Aby za-
chowaé cierpki smak bizonich jagéd, kté-
ry Arapaho uwielbiajg, zbierano je tuz
przed pilerwszymi przymrozkami. Nie zble—
rano ich recznie, gdyz krzaki mialy kol-
ce. Pod kzaldem uktadano ubranie lub
kawa? skéry 1 uderzano w niego kijem tak
d2ugo, az wszystkie jJagody spadly. O ob-
fitodci jagodowych krzakéw na prerii pi-
sal juz Catlin:

...owocbw SwidoSliwki mamy tutaj bez
1iku. Bizonie krzaki, ktbre sq specy-
ficzne dla tych pb6tnocnych regiondw,
rosng tu na brzegach rzek, w wawozach
oraz na urwistych cyplach, tworzac
czasem dituglie na mile, prawie nie do
przebycia Zywoptoty, o konarach tak
clezkicb od owocbw, 2e peilne wdzigku
spoczywajq na ziemi.

Ten ostatni krzak uwazany jest za
najpiekniejszy ornament, ozdablajgcy
dzikq prerig. Tworzq uderzajqcy kon-
trast z pozostalymi roSlinami dzigki
ich piebieskim 1iSciom, ktbre mozZna
zauwazyl juz z odlegto$ci kilku mil.
Owoce, ktbre wytwarzane sq tak pie-
wiarygodnie obficie, gronami wiszq na
kazdym konarze { na kaZdej nawet ga-
tqzce, 1 sq wielkoSci zwyczajnych po-
rzeczek. Lubi sie¢ je za kolor i za
smak, ktbéry jest niesamowicie kwaSny,
wrecz niesmaczny. Jednak gdy zostanig
dotknigte przez jesienny przymrozek
stajq si¢ najstodsze, a icb smak jest
wprost wySmienity. W smaku przypomi-
najq winogrona { jestem sktonny po-
wiedzie€, 2Ze produkowano by z nich
wspaniate wina.

Dzikie porzeczki rozgniatano na ka—
mieniu, meszano z mgkg 1 formujac diorh-
mi w clenkie cilasteczka, suszono na
storicu.

Dzikie korzenie stanowily prawdopo—
dobnie niewlelks czedé diety Arapahdw.
Hodowane jarzyny w dawrnych czasach mogly
byé wazrywm pozywieniem. Jedna ze starych
kobiet Arapaho opowiadata, ze w dawmych
czasach Arapaho wuprawiali kukurydzeg,
a zieml¢ pod nig spulchniano motyka
zrobiong z kodci przywigzanej do mocnego
noza. Wédz Maly Kruk opowiadal Clarkowi:
"Zanim przeszlidmy przez Missouri upra-
wialidmy kukurydze. Arikarowie ukradli
nam kukurydze i sztuke jej uprawy. Zanim
zaczelidmy chodzié na polowania, zylidmy
z tego co udalo nam si¢ zebrad z ziemi."
W czasle zycia w rezerwacie Arapaho wy-
kopywali dzikie korzenie nazywane przez
nich "marchew" i inne zwane "pamdory".
Gotowali je 1 Jedli, czasami dlugo po
tym Jak zostaly zebrane. Byly jednak
zbyt miekkie, aby je ususzyé 1 przecho-
waé na zime.

Na positek nie bylo ustalomych go—
dzin. Jedzenie przygotowywano przewainie
wtedy, gdy kilku starszych czionkdéw ro—
dziny poinformowalo o glodzie, a w cza-

sach trudnych, zazwyczaj wtedy, kiedy
dostarczono dwiezy zapas migsa. Zacytuj-
my Shermana Sage‘a, indiadskiego infor—
matora:

W dawnych czasach ludzie gibwnie
Jjedli trzy razy dziennie. Starzy lu-
dzie jJadali jednak czugsciej. Czesto
byll zapraszani 1 czgstowani jedze-
niem, gi6wnie migsem; czasami zapra-
szano takZe kobiety. Niektbébrzy przy-
nosili swoja wtasne talerze. JeSli
oferowano im wigce] jedzenia niz mo-
gll zjes€, szczegblnie migso, co sig
czesto zdarzato, kroili je na mate
kawateczki i pna wierzbowych gatazkach
zanosili do domu. Zupy zawierajqce
r62ne rodzaje jagéd zjadano oczywis-
cle na miejscu. Nigdy nie sitodzimy
naszych zup i sosbw, w zasadzle nawet
nie mamy czym. Nie uZywaliSmy dzikie-
go wmiodu, ale wysysaliSmy stodkie
substancje z duzych pszcz6:, ktére
udato nam sie zabif. UzywaliSmy te2
soli, ktbéry zbieraliSmy ze skat sol-
nych, gdy mijaliSmy jJe po drodze do
Oklahomy. MagazynowaliSmy s61 w tor-
bach ze skbry.

Wedlug Mooneya Indianie Réwnin bardzo
lubili stodki mleczny sok znajdujacy sie
pod korg topoli.

Sister M. Inez Hilger

Fragment ksigzki siostry M. Inez Hilger
Arapaho Child Life and {its Cultural
Background wydanej w Waszyngtonie w roku
1952 przettumaczyla Monika Michalska.
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KOSZULE

Najwspanialszg czedcig ubioru, a ra-
czej stroju, mgiczyzmy jest Jego koszu-
la, zwana czasem "koszulg wojenng". Dzid
w muzeach znajdujg si¢ prawie wylgcznie
takie koszule. Rzadkodcig sg zwykle, ko-
szule robocze, ktére byly dodé proste.
Zazwyczaj przy codziennych  pracach
w obozie nie noszono koszul. Zakladano
je przewaznie w zimie i czasem w pogodne
.dni dla ochromy przed storicem. Koszule
odéwi¢tne maly jeszcze hardziej ograni-
czone zastosowanie. Wigkszodé 2z nich
dzield naszytym na nich koralikom byla
bardzo cigzka 1 juz po kilku godzinach
noszenia stawata sig ucigzliwa.

Caly stréj zabierano na wyprawy wo—
jenne. Pakowano go w torby gz surowej
skéry, tzw. "parflesh". Jedli po zoba-
czeniu wroga czas na to pozwalal zakla-
dano go z nalegyts ceremonig. Cate stro-—
je lub tylko wojenne koszule noszono
przede wszystidm podczas bitwy. Powdd
jest dodé oczywisty. Wiekszodé koszul
posiadala moc ochronng, obwieszone byly
zawinigtkamd 1 wieloma rdéfnego radzaju
rzeczami. Pasld i1 rézne inne dodatid na
zewnetrznej stronie koszuli mialty wiele
wepdlnego z samg postacig wojownika. Po—
magaly wrogowl go doceninié 1 nalezycie
szanowad jako wroga. Jedli tylko bylo to
mozliwe zawsze podczas bitwy noszono te
koszule, bez wzgledu na to ile wazyly.

Koszule starego typu przypamnaly
meksykadskie ponczo g rekavami. Calg ko-—
szule mozna bylo wykonaé z dwdéch duzych
skér gérsidej owcy, jelenia, antylopy
lub tosia. Zszywane byly tylko na ramio—
nach, gdzie przymocowywany byl rekaw.
bold pozostawaly otwarte. Nawet pézniej,
gdy zszywano juz bold, dolna ich czegdé
pozostawala otwarta. Ulatwialo to siada-
nie, ale przede wszystlkim wpuszczato po—
wietrze, co przy grubej 1 olegtklej ko—
szuli bylo dodé znaczace. Vynika z tego,
2e funkcjonalnodé byla podstawowg rzecza
kazdego stroju.

Dawniej ci, co szyli koszule, zosta-—
wiali przy swych skérzanych koszulach
ogon 1 nogi zwierzecia. PdéZniejsze ko—
szule nie miaty tych dodatkéw 1 w pordw—
naniu 83 mniej ciekawe. Tak jak w przy—
padku legginéw, wspaniate koszule wybit—

nych wojownikéw byly bogato ozdobione-

zwisajacyml skérkami, dlugim fredzlami
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1 pekaml 1ludzkich 1lub koriskich wloséw.
Fredzle przy koszulach z pélnocnych R6w—
nin biegly przez calyg diugodé rekawa,
podczas gdy na koszulach z potudniowych
Réwnin zwisaly matyud pekaml lub przy—
aszyte byly wokét rekawa, czesto skrecano
je w spirale. Wszystkde sluzyly jako
podreczny zestaw do naprawy, podczas
réznego rodzaju podrézy.

Po za fredzlamni, koszula wojownika
péinocnych Réwnin ozdobiona byla zazwy—
czaj rozetaml wyszytymi kolcaml jezo-—
zwierza lub koralikami. Niektére z rozet
byly bardzo duze. Swe koszule ozdabiali
tez czterema dlugiml pasam wyszywanymd
kolcaml 1lub koralikami. Pasy szerokie
mniej wigcej na siedem centymetréw,
umeszczano na kazdym rekawie i1 na ra-
mionach.. Pasy ndramienne przyszywano pod
katem w zaleznodci od pochylenia rame-
nia. Ka2dy stréj z Réwnin byl rdéwnie
peten wdzigku 1 kompletnie ozdobiony
z tytu, jak 1 z przodu. Wojownicy prezen-
towali spektakularmy widok z kazdego kg—
ta, pokazujgc w ten sposéb swéj talent
do wzoréw, ktéry wymaga uwagi kazdego
znawcy mody.

Powszechnie sig¢ uznaje, 2e diugie wy-
szywane kolcaml lub koralikami pasy byly
dowodem okredlonych honoréw wojennych,
ale w opowiedciach Indian, za wyjgtikdem
Idlku twierdzed Indian Crow, prawie
w ogble nie ma dowodéw na potwierdzenie
tej tezy. Bardziej przekonywajgce wydaje
si¢ stwierdzenie, ze pasy te byly jakby
przyznawane wybitmym wojownikom jako do-
wéd generalnego docenienia ich roli
w obronie plemienia. Jedli pasy oznacza-
lyby okredlone honory wojenne, to wzory
na nich opowiadalyby jakgad historie.
Symbole uzywane do wyszywania paséw nie
opowiadajg faktycznie zadnej historii
i w rzeczywistodci s trochg jednakowe
w zamySle u wszystkich plemion. To, co
mozna dzid najwiecej z nich wyczytaé, to
wiek ich pochodzenia dzield typam uzy-
tych do ich wyszycia koralikom, jak réw—
niez to, 2e pewne wzory i kolory sg uni-
kalne dla pewntych plemion. Wyszywane lub
malowane karczld z przodu i1 z tytu ko—
szuli, dzigkl uzytym na nich wzorom,wig—
cej mbwig o wiadoicielu i plemeniu, do
ktérego nalezal niz pasy.

Koszule bardzo czesto malowano linia-
mi 1 obrazkam. Przewaznie wizja lub
jalded godne uwagl starcie sktanialo wy-
bitnego wojownika do pamlowania swej
koszuli. 2Zygzakowate linle oznaczaty
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btyskawice, a proste - liczbe Jego wy—
praw wojennych. Dla czytelnego zapisu
wojennych opowiedci uzywano piktograféw.
Aby poinformowal o przynaleznodci do ja—
kdegod stowarzyszenia malowano na jeden
kolor jakad czedé koszuli. Np. Stowarzy-
szenie Wojownikéw u Siukséw malowalto swe
koszule na cztery réine sposoby: gérna
polowa jasnoniebieska, a dolna zé6ita,
gérna czerwona, a dolna zielona, calodd
26tta 1 catodé 26tta z pilonowymi zielo-
myud paskami. Arapaho, Szejenowie i1 Kio—
wa cze¢sto malowalli na swych koszulach
gwiezdne symbole.

Ogétem biorgc, koszule z Réwnin byty
tworaml wspaniatym. Bardzo dlugie, opa—
dajace czasaml az do kolan, wspaniale
wymodelowane. George a Catlina, podréz—
nika i1 malarza, az korcilo, by zdobyd¢
choé jedng z tych, ktére widziat w cza-
sie swych podrézy, a tadna koszula jest
dla kazdego kolekcjonera skarbem.

Najpigkniejsze z .pewnodcig byly ko-
szule Mandandéw, Crow 1- Czarmych Stdp,
potem koszule Siukséw, a im dalej na po—
tudnie tywm bardziej styl stawal si¢ sto-
pniowo prostszy, z wyjatikdem leggindéw
Kiowa 1 kilku strojéw Komanczdéw. Koszule
Potudniowych Szejendéw czesto nie posia-
daty wyszywanych paséw, ale mlaly za to
pigkne ciemnozielone fredzle. Koszule
potudniowych plemion czedciej fascynowa-—
ty swojg kolorystyka niz ozdobami. Wiele
z nich miato przymocowane potezne leki
1 inne dodatki w postaci skreconych rze-
mieni, duzych korali, woreczkéw z amule-
tami, orlich piér pomalowanych na czer-
wono czy wojennych gwizdkéw z orlich
kodci. '

Bardzo 1atwo zrozumieé dlaczego stro-
je Indian z péinocnych Réwnin byly bar-
dziej dopracowane niz.Indian z dalekiego
poludnia, taldch jak Xomancze, Kiowa
i1 Kiowa-Apacze. Na potudniu zimy s3 ia-
godniejsze 1 1ludzie, ktérzy tam 2zyli,
nie mell zimowej przerwy, ktéra dawala
meszkarficom pdéinocy chwile wytchnienia
od wojny 1 czas na realizowanie swych
umiejgtnodci. Mieszkaricy potudnia prze—
mieszczall si¢ przez caty rok, a napig-
cie spowodowane statg niepewnodcig
co do ich przyszlodci utrzymywalo ich
w zgryZliwym nastroju. Wskazuje na to
ich brutalnodé wobec jericéw. 2 reguty,
rytuaty dalekiego poludnia byty mniej
egzotyczne, ich stroje prostsze, ich do-
bytek skromiejszy, a bardzo jalowa, wy—
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magajaca ziemia nie dawala wigkszej za-
chety do czystodci. Byé moze wiec to, co
ludzie potudnia zdotali zdobyé w tych
trudnych warunkach jest jeszcze bardziej
chwalebne.

Zazwyczaj mgskie koszule
nie byly przepasane i zwisa-
ty swobodnie. Wspaniate,
pieknie wyszywane koralikami
lub ozdobione srebrnym krg-
skamd pasy, noszono pod ko-
szulg.

Wiadciwie Indianin uzywal
dwéch  paskéw. Jeden byl
miekldm, ale mocrym rzemie-
niem, ktéry podtrzymywal
przepaske biodrowg 1 leggi-
ny, a drugi byt szeroldm pa-
sein, robiomym z bardzo gru—
bej skéry. Zakladano je
przewaZzmle na ten plerwszy
rzemed i1 mozna bylo do nie-
go przymocowad legginy, a
nawet przepaskge biodrowg,
ale zazwyczaj przymocowywano
catg brod: néz 1 pochwg, to-
aahawk, brofi palng i1 wszyst-
ko co uzywano jako broni. Po-
za tym mozna bylo wetkngdé
pod niego torbe na fajke lub
przywigzaé réine aktualnie
potrzebne woreczkd na przy—
ktad z farbamd czy z przybo-
ram do szycia lub rozpala-
nia ognia.

Hetalowe klamry do paskéw staly sie
dostepne dopiero w czasach handlu z bLia-
tyml, ale najcenniejsze pasy nie posia-
daty taldch klamr. Zawigzywano je rze-—
mieniami przywigzamymi do obydwu kodcdiy.
Nie wiadomo czy Indianie wolelil wigzad
je z przodu czy z tytu, ale najprawdopo—
dobniej wigzano Je z prawiu, a potem
przesuwano wigzania do tytu, tak aby jak
najlepiej wyeksponowaé wyszyte wzory. Na
najstarszych fotografiach takich pagdw
nie mozna znaleZdé, ale wiele z nich zna-
jduje sie¢ na obrazach Charlesa M. Russe—
lla i1 Frederica Remingtona, co moie
wskazywad na fakt, ze sg one pSénym do—
datldem do stroju Indian Réwnin.

Na podstawie ksigzki Thawasa E. Mailsa

Mystic warriors of the Plains opracowali
Dariusz Pohl 1 NiedZwiadek.
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AMERYKA INDIANSKA WE WROCLAWIU

Sposréd ubleglorocznych wystaw na 500
-lecte odkrycla Amerykl przez Krzysztofa Ko-
lumba,najwyze) ocenfona zostala wystawa
zorganizowana przez Muzeum Instrumen-
téw Muzycznych oddziat Muzeum Narodo-
wego w Poznaniu,pod hastem “Ameryka
Indlaniska - Spotkanie Dwéch Swiatéw”, kt6-
re) pomyslodawcy | komisarzem byt Janusz
Jaskulskl (zob. TAWACIN nr 2 1 3 z 1992).
Wystawa otrzymata nagrodg I stopnla (indy-
widualng) Minlstra Kultury | Sztuki za naj-
lepszg wystawe¢ 1992 roku.

Tuz po zamkni¢ciu wystawy w Poznantu,
zbloryspakowano | wystano “w Polske”, gdyz
zainteresowaty sl¢ nimi Inne muzea. Po Wy-
growcu | Gdansku calg ekspozycj¢ przenie-
siono ostatnlo do Wroctawla. Otwarcle
nastgplto 7 wrze$nla br. w Muzeum Archeo-
loglcznym przy ul. Kazimlerza Wielklego 35.
Twoércy wystawy: Jolanta Lukasik, Emilia
Kosiniiska | Krzysztof Demidziuk, zapraszajq
do zwledzania ekspozyc)i od srody do nledziell
wigcznle, w godz. 10.00-16.00. W czwartkl! od
9.00-16.00. Ceny blletéw: normalny 20.000,
ulgowy 10.000. W niedzlel¢ wstgp bezplat-
ny. Wystawa czynna bg¢dzie do korica roku.

MM

LIST Z WIF,ZIENIA
12 wrzednla 1993
Szanowny Wydawco,

potrzebuje¢ porady w sprawle, Jaka mi si¢
przytraflla w wig¢zleniu federalnym.

Jestem Tubylczym Amerykaninem (Na-
waho) uwig¢zlonym w Terre Haute w stianie
Indlana. Naczelntklem wigzlenla jest pan
Koehane. 7 czerwca br.przeprowadzono re-
wizje w poszukiwaniu towaréw pochodzg-
cych z przemytu. Na ten czas wszystkich
wig¢Znléw wyprowadzono na dzledzinlec.

Po powrocle do cell spostrzeglem, 2e za-
brano mi orle piéra (47 sztuk), ktére sg dla
mnle $wigte | stuzg do odprawlania obrzg-
déw. Przechowywalem Je w pudetku razem
z opinig kapelana wi¢zlennego, zezwalaj:ce-
go na ich posladante. '

Wiele razy usilowalem Je odzyskaé, ale straz-
nicy w ogbk: nle chelell ze mny rozmawlaé na
ten temat. Naplsalem takze do straznika Koe-
hane'a, ktéry zgodnie z przeplsamt powinlen daé
mi pisemng odpowledZ wctiygu 72 godzin. M-
nelo juz sporo czasu, a nic nie otrgymalem

Mam wrazenie, 22 jestem pracshxlowany L dys-
kryminowany, a system wipzeniry pozbawia minle
prawa do wolnodad religrey. Nie wiem, oo robid,
Oczekulg Jak¥y$ porady od pana lub czytelntkbw.

Z powazaniem
Amos Boone

OD REDAKCJI: Powyzszy Uist otrzymmat Tomasz
Juszidewicz z Poznanta (na kopercke adesatem jest
Polskt Ruch Przyjaciét Inkdian pod domowym adre-
sem Tomka) | chod nie wienty nic o jego autorze,
Amosie Boone, kdm jest | za 0o skedzl, sprawa
zashyguje na waniankg z paru powoddw:

1. Zaskakujaca jest prodba Amosa, ktéry u
nasludd z PRPI, szuka porady prawne. Nigdy
dol:x nie wyst;powalténty w relt doradodwindbar-
skich wicinidw (z proste) proyezymy - brak majo-
moéd amerykansidego systemu wieziennego), co
najwyze) przesytaliény petycie 1 sty popanda,

2. Szukanie pomocy az w Polsoe $wiadezy o
nie najlepszym oblegu Informacjl wsréd In-
dian. Trudno uwlerzyé, ze Amos nigdy nie
slyszal o tubylezych obroricach, czy doradcach,
choclazby o Komitecie Obrony Peltlera - dokad
zreszty sklerowallSmy jego prostx;.

3. Konflskata orlich piér wigzniowt indlaniskie-
mu to zaledwie jdna z licznych form dyskrymina-
dl | nieprastizagant paw czkwickar Konstytucla
amerykariska gwarantuje kazdemu obywatetow!
wolnoéé religng, takze wicZnlom WigZniowe o
orientag)l chraxsdjaniskic] moga mieé w swej ocll
Pismo Sw. 1 kslazid religjne, brisé udzal w nabo-
zenstwach | proyfmowaé sakramenty, natomlast
Indianom c;sto odmawia sie prawa do posiada-
nia orlich pidr (notabene, w USA nie wolno posta-
dad piérorky, chyba ze... jest s Indlaninem), Fajkl
czy wzestnkzenia w $wigtych ceremontach, jak
na preykiad szatas potu.

Listy z poparciem dla Amosa | jego prawa
do wolnosci religijnej, zagwarantowane) przez
Konstytuc)¢, prosimy klerowaé¢ pod adres:

MR. AMOS BOONE, 16892008

P.0. BOX 33

TERRE HAUTE, INDIANA 47808, USA
TJ/mm

TAWACIN Nr 3 (23) Jesien 1993

strona 43



Jacek Piwowski

* Crame Stopy | czama mzyka

Kiedy$, gdy napisatem krytyczny
tekst na temat Siuksdéw, obiecalea, e
gdy bede mdgt, to napisze co$ krytyczme—
go o Blackfeet (Czarmmych Stopach). Minat
wtadnie rok, odkad mieszkam z nimi w re-
zerwacie w Montanie i moje szeroko otwa-
rte oczy ujrzaty coé, co pragng opisaé.

Zatea - rezerwat. Wspdiczesny. Dzi—
siejszy. Oprécz tradycyjnej starszyzny
jest tutaj mase mtodziezy. To ona zacze—
ta mnie bulwersowaé i PRZESTRASZAC.

W Browning jet szesé¢ szk6t, od Head
Start, przez High School i Junior High,
az po koledz. Wiekszo$¢ mieszkarncow
rezerwatu to Indianie. W kazdej szkole,
oprécz podstawowych przedmiotéw (np.
matematyki) sq tez 1| takie jak: futbol
amerykanski, koszykéwka, czy baseball.
Sq to narodowe sporty catej Ameryki.
‘Mtodzi Indianie s w nich napramde dob-
rzy. To doskonata okazja dla kazdego
mitodego chtopaka, by =zaimponowad swej
pierwszej — czy nowej - dziewczynie.
Tworzy sie wiec konkurencja. Zespotly
wyjezdzajq z Browning do Cut Bank, Great
Falls, jezdza po catej Ameryce.

Kazdy zespdt ma oczywiscie swoja
nazwe¢: Bromning Indians, L.A. Riders,
Chicago Bulls, Washington Redskins, itd.
Obok Indian, w tych sportach doskonali
sq tez Murzyni, ktérych w Ameryce jest
jak $niegu w mroZnej Montanie. Indianie,
ktérzy wyjezdzajaq z rezerwatu na zawody,
przywoza z powrotea elementy zaczerpnie—
te od WMurzynéw. Powstaje swoista mie—
szanka kulturowa, takze rasowa. Jakiez
byto moje zdziwienie, gdy =z wielkich
niast przyjechatem do rezerwatd, gdzie
indianska mtodziez paraduje w kurtkach
z napisami "Warriors", "Redskins", itp.
Powstajqa klany, ktére wzajemnie sie
nienawidzg. Podczas rozgrywek dochodzi
czesto do aktéw wandalizamu, sa ramni,
bywajq tez zabici. Wszystko to poteguje
muzyka rap - pochodzaca od czamych,
oparta na przeklernistwach i agresji.

W rezerwacie, podotnie jak w wiel-
kich miastach, rap stychaé¢ wszedzie.
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Ta "muzyka", wg mnie, sktania bardziej
do walki, niz do relaksu. W domu, w kté-
rym mieszkam wcigz slysze rap. Prébuje
wiec (juz z pemnya skutkiem) zaszczepid
p0ja ulubiong muzyke elektroniczno—wedy-
tacyjna. Przeciez stuchajac muzyki,
przyjmujemy pewne jej elementy w zZyciu
codziennym. Dlaczego wiec Indianie czy
Murzyni nie stuchaja muzyki New Age?
Sam sobie zadaje¢ to pytanie...

Stuchajac rapu, stuchamy ulicznych
przeklenstw. Stuchajgq tego takze dzieci.
Wystarczy wiaczyé MTV, ktéra karmi mto—
dziez czarnj, rapowg "muzyka". Wystarczy
poczytaé¢ artykuty prasowe o wandalizmie
w centrach Los Angeles, czy Nowego Jorku

" ch” filmach "Juce" i "New Jack
City". To smutne, ze na powwow jest tak
wielu "czarmych" Indian, ktdérzy nie maja
szacunku dla starszyzny i tradycji. Na
prawie wszystkich ceremoniach ja jestem
najmtodszy - mtodziez w tym czasie pije
piwo i stucha rapu na werandzie, a jej
"muzyka" toczy si¢ po prerii, straszac
zwierzyne, duchy réwnin i wieczny $nieg
w Gérach Skalistych. A gdzie "indianizm"
narodu Blackfeet?

Takze Tiopa, Buff i reszta rodziny
Dennisa Banksa wciqz stuchata rapu na
Swietym Biegu. Na szczescie Dermis po—
dzielat moje zdanie, choé sam wiekszo$é
czasu spedza, wpatrujac sie w ekran te—
lewizora.To samo robi 90 proc. mtodziezy
z rezerwatéw.' Ich $wiat — to $wiat fil-
oéw wideo i gier telewizyjnych.

Na szczescie pozostate 10 proc. ma
jeszcze mézgi, i to wsréd nich mam tutaj
przyjaciét. Na szczescie w koledzu jest
ciggle nauka jezyka Blackfeet - tej
podstawy, fundamentu kultury. Mtodziez
indiariska wychowana na "czamo" jest jak
lodowa wydma zagubionych serc, ktérej
potrzeba $wiatta i ciepta, by mogla
stopnie¢. Na tej goérze widze miodzierica
— Tony'ego Riosa (zob. "Biuletyn Infor-
macyjny PSPI" lipiec 1993, "Dziecko w
wiezieniu"), ktéry nie ma butéw i jest
ponizany w wiezieniach. Lecz czy jego
"lekani" sq tradycyjne indianskie leki
z prerii, z ktérej pochodzi? Nie - to
"$wiete leki mlodziezy" - koszykéwka,
rap i ndz. Kto wmoze poméc Tony'emu,
skoro on sam nie zadal sobie trudu, by
sie czyn$ zajaé? Czy ja i Zrédetko, méj
przyjaciel z Polski, jestesmy tradycjo-
nalistami, gdy ptywamy w kanu? Moze to
wiasnie karmi jest prawmdziwie indianskg
rozrywka, a nie koszykéwka i agresja?
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W potowie lipca spedzilismy, Zrédio
i ja, trzy dni w, graniczacym z "moim"
rezerwatem, Parku Lodowcowym (Glacier
National Park). Obozowalismy w namiocie.
EKemping Two Medicine potozony jest okoto
20 mil od Browning. Tu nie stychaé¢ rapu
—~ jest spokdj, cisza. Ludzie pozdrawiaja
si¢ wzajemnie... W trzy dni znali nas tu
wszyscy, tacznie z rangerem, straznikiea
parku, ktéremu zasmakowata nasza polska
kolacja. Zrédetko stwierdzit, ze jest tu
taki spokéj, bo nie ma... czarnych.

Tak, dzieki Ci, Boze, Ze sa jeszcze
takie miejsca, jakby upodobane sobie
przez Ciebie, jak choéby Two Medicine.
Dzieki Ci, Stwérco za miejsca, ktérych
nie dotknat jeszcze cztowiek. Uchron je
od "$wietych lekéw mtodziezy".

~ Cichy Mokasyn Jack

P.S. Powyzszy opis oéglby dotyczyé nie
tylko Blackfeet, ale chyba wszystkich
Indian Ameryki Péinocnej.

Cenne zienie Hontany

Badger — Two Medicine to naturalny
obszar na pograniczu rezerwatu Blackfeet
i Parku Narodowego Glacier w Montanie.
To ostoja dzikiej, gérskiej ros$linnosci
i zwierzyny (w tym wilkéw i niedzwiedzi
grizzly), a zarazem miejsce duchowych
pielgrzymek i religijnych ceremonii ludu
Czarnych Stép — ich $wigta ziemia.

Obszar Badger — Two Medicine od lat
stanowi obiekt zainteresowania europejs—
kich i amerykarskich koncernéw naftowych
FINA i Chevron, dazacych do rozpoczecia
tam wydobycia ropy naftowej i gazu ziem—
nego na szeroka skale.

Planom przemystowej eksploatacji i
zwigzanenu z tym nieuchronnie zniszcze—
niu unikalnych w skali catego kontynentu
naturalnych ziem Badger — Two Medicine
sprzeciwiaja sie¢ zaréwno grupy obroricéw
$rodowiska, jak i Indianie Blackfeet.

W 1992 roku europejskie Stowarzyszenie
na Rzecz Ludéw Zagrozonych (Gesellschaft
fur bedrohte Volker) zainicjowato mie—
dzynarodowa kaspanie w celu wstrzymania
prowadzonych tam prétnych wiercen (wzér
petycji w tej sprawie opublikowat m.in.
"Biuletyn Informacyjny PSPI" z kwietnia
1992 r.). W jej wyniku Kongres USA zaka-
zat dalszych wiercen do czasu ukonczenia
petnych analiz projektu i $rodowiska.

W styczniu 1993 roku Biuro Zarzadu
LZiemia (BLM) zezwolilto koncermowi FINA
na kontynuacje prac wiertniczych. Byta
to jedna =z ostatnich decyzji podjetych
przez ustepujaca administracj¢ Reagana. -
W maju nowy sekretarz spraw wewnetrznych
ponownie zawiesit na rok kontrowersyjne
wiercenia w rejonie Badger—Two Medicine.
Decyzje¢ ta uzasadniono toczacymi sie¢ ba-
daniami terenowywi i pracami ustawodaw—
czymi dotyczacymi planowanego w Montanie
obszaru chronionego krajobrazu. MWéwiono
tez o koniecznos$ci analizy traktatowych
praw Indian do tego teremu.

"Administracyjny nakaz wstrzymania
wiercen jest wielkim zwycigstwem w trwa-—
jacej od dziesieciu lat walce o chrone
Badger — Two Medicine" - stwierdzit Bob
Yetter z Rady Konsultacyjnej Frontu Gér
Skalistych (RMFAC). Dodat on, ze byt to
wynik "duzego nacisku" ze strony wielu
grup ekologicznych i pro-indianiskich na
rzad USA oraz kongresmanéw z Montany.

Kregi gérmiczomaftowe twierdza, ze
wydobycie ropy w Montanie mogtoby przy-
nie$é mieszkancom stanu miliard dolaréw
zysku. Ich przeciwnicy uwazaja, Zze jest
to tylko spekulacja i ze korzy$ci z och-
rony tak unikalnego obszaru naturalnego
krajobrazu sg znacznie wi¢ksze, chociaz
niewymierne. Dlatego maja nadzieje, ze
administacja prezydenta Clintona bedzie
konsekwentna i za rok nie zmieni swego
obecnego stanowiska.

Az do 1894 roku teren Badger — Two
Medicine stanowil czes¢ rezerwatu narodu
Blackfeet.Cho¢ zamuszeni do jego sprzeda—
2y, Indianie zachowali traktatowe prawa
do wykorzystywania go do polowan, potowu
ryb, wyrebu drewna i kontynuowania tra-
dycyjnych praktyk religijnych. Oczywistq
rzecza jest, ze w sasiedztwie rurociagéw
i wiez wiertniczych statoby sie¢ to nie—
mozliwe. Dlatego starajgq sie, by w sto
lat po pierwszej, przymusowej transakcji
ich prawa nie zostaty zndw ograniczone.

oprac. Marek NowoCIEN
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SPOR
O CZARNA SUKNIE

Nle zgadzam sl¢ z tezq, Jakoby fllm
CZARNA SUKNIA ukazywal $§wlat bla-
tych { Indian w réwnych proporcjach.
Jest to historla wyprawy Jednego jezul-
tylzte) perspektywy zreallzowano film.
W kilku retrospekcjach widzimy jak prze-
blegalo zycle ojca Laforgue do chwill Jego
przybycla do Kanady. Mozemy zrozumteé
motywy Jego wyboru | postgpowanla. Te-
go samego nle zrozumlemy w przypadku
Chominy. Choé wiec $wiat indlaniskl! zo-
stal odtworzony tu wiernle, dla wiekszo-
$cl widzéw cala Jego zlozono$é Jest
niejasna. Jednakze lepszego fllmu od ob-
razu Bruce'a Beresforda chyba tak pred-
ko nle zobaczymy | wszelkle pochwaly sy
tu catkowlcle uzasadnlone.

Problem, o ktérym plsz¢, rozblja sle prze-
de wszystkim o wiedzg¢ widzéw. Gdyby nawet
rezyser postaral sle uwypukllé rozterkl | my-
$lt na przyklad Annukl w stopnlu réwnym,
w Jakim uczynil to w wypadku Jezulty, to nle
gwarantowaloby to lepszego zrozumlenia
kultury Algonkinéw.

CZARNA SUKNIA jest filmem bez poréwna-
nia duzo lepszym od MISJI, ktéra to w zadne]
mlierze nle Jest fllmem o tematyce Indlan-
skleJ, lecz llmem o tematyce Jezulcklej z In-
dianami w tle. | tu chclalbym poruszyé
problem ewangelizacjl Indian, ktérej to au-
tor recenz)l (patrz poprzednl TAWACIN) Ma-
rek Maclolek Jest wyraznym zwolenntklem.
Otéz Jakle byly rezultaty “dzleta misyjnego”
Jezultéw? ’

W MISJI gdy pojawliia sl¢ groiba llkwida-
cJi Jezulckle) komuny Jeden z Indlan stwier-
dza, ze nle chce wracaé do dzungll, bo tam
zyje demon - do dzungll, ktéra do nledawna
byta jego domem. To proste zdanle unaocz-
nia nam, jaklemu praniu mézgéw Jezulcl
poddawall Indian 1 nle tylko ich. W Inne}
scenle widzimy Indlansklego chlopczyka
$plewajacego psalmy przed gremlum bla-
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lych, ktére zastanawla sl¢ czy Jest on zwlerzg-
clem, czy teznie. Ot6z wolnym cziowlekiem
byl na pewno do chwlli, gdy Jezulc! uczy-
nill znlego bezwolng malpke, ktéra $plewa
psalmy, ale watplg, czy zna plemienne mity
1 zwyczaje. Nawet Jesliby co$ Jeszcze z nich
pamietal, to jJuz wle, ze Jest to zle, bo
pochodz! od demona.

W nawrdéconych Huronach zas$ jezulcl za-
bill wojownlkéw, uczgc Ich chrzescljariskle)
pokory | mitoscl. Tyle Im z te] umlejetnoscl
przyszlo, ze nle bronlll sl¢ przed Irokezami,
gdy cl napadll misje, | zostall wyrznlecl.

Misjonarze czynlll z Indlan marlonetkl,
catkowlcle bezuzyteczne, gdy zabraklo po-
clagajacego za sznurkl. To Jakby wychowy-
waé¢ wilka w miescle, a po kilku latach
wywlezé go do lasu wiedzyc, ze on nlgdy nle
zdobyl sam pozywienla.

Marek Maclolek w swe) recenz)! zamle-
szcza cytat wypowiedzl Jezulty Charlesa E.
O'Nellla, ktéra z Indlanami w ogéle nle ma
nic wspélnego, a w TAWACINIE jego slowa
brzmig wrecz cynleznle. Chrzes$cljaristwo
podtrzymuje w kazde) kulturze to, co moze
byé wlyczone, wclelone” - czytamy. Oba-
wlam sle, ze dla amerykanskich chrzescl-
Jan nlc z kultury Indlarisklej nle moglo
byé wigczone. .Dobry Indlanin to martwy
Indlanin” - nle wymyslill tego przeclez atel-
$cl. 1 dalej: .Dzlelenle sle wlarg to obowly-
zek kazdego chrzescljanina”. C6z, masakrg
nad Sand Creek dowodzll chrzescljanskl
duchowny.

A oto Inny cytat: "Jezulel 1za na wigkszy
chwale Bozg (...) Cel uswlgca $rodkl. Nigdy
nle nalezy ufaé Ich slowom"” - méwit Danlcl
w powlescl CZARNA SUKNIA (s. 96). Pamlg-
tajmy, ze zakon Jezultéw nle zostal rozwly-
zany w 1773 roku za wzorowe prowadzenle
misjl w obu Amerykach...

Chrzescljansk:y szkol¢ z Internatem
(ewangellzacja pdinlejsza) ogladalldémy nle-
dawno w polskle) TV, w kanadyjskim fllmie
Where the Splrit Lives (po polsku bodajze
Duch prertl). Przypominam o tym, by zobra-
zowad troche Inacze) to, o czym plsze Marcek:
“Jak bardzo skomplikowane jest dzlelo mi-
syjne, lle wymaga pokory, clerpliwosct | po-
Swigcenla”, zwlaszcza w histor!l podboju
amerykansklego Zachodu.
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O tle mt wiadomo, zadne plemlg Indian-
skle nle wysykido swych szamandw by spro-
wadzall Innych ludzl z bledne)  drogl
Szacunck do druglego wyraza slg tym, ze
swych poglqdéw nle przedstawla slg Jako
lepszych. My, przyfaciele Indtan powlinnl-
$my czerpadé swq wiedze nle z Interpretacyl
historll dokonanej przez . chrzesclfanskich”
zdobywcdéw, lecz racze) .pogariskich” zwy-
cl¢zonych. Metody dzlalanla chrzescljan,
z Jakiml przyszlo sl¢ zelkng¢ Indlianom, byly
akurat odwrotnoscly zatozen tef religil.

Nie mogg tez zgodzi¢ sl¢ z M. Maclolklem,
ktéry w innym miejscu przeklad CZARNICI
SUKNI_A. Pawelca poréwnuje do tumacze-
nla TANCZACEGO Z WILKAMI twlerdzgc, ze
Jest zepsuty w glupl sposéb przez tumacza.
Otéz, tlumaczenle A. Pawclea Jest o wiele
lepsze, a Marck moze zarzuclé mu jedynle
slosowanle pospolitych wulgaryzméw. In-
dlanle tak nle klell, o lle wogéle to roblll. Czy
Jednak na przyklad "1y bezz¢bny bobrze®

* o

MOHAWKOWIE
WRACAJA DO OJCZYZNY

W lipcu br. grupa tradycyjnych Moha-
wkéw z Akwesasne, ktére) preewodzl Tom
Porter (zob. “lrokesk!” TAWACIN, nr 2/1992),
zakuplla okolo 120 ha zleml na pdlnocny
zachéd od mlasta Albany w stanle Nowy Jork,
nad brzeglem rzekl Mohawk. Dwiedcle lat
temu obszar ten nalezat do 1ch przodkéw.

- To tak)ak z dzlecklem, ktére sl¢ zgublio
- powledzlal Tom Porter. - Miloéé matkl 1 ojca
przyclaga Je do domu.

Wcezesnle) miejsce oz ludzle
bezdomnl 1| starsl. Rok temu schronisko
opustoszalo 1 caly teren wystawiono na licy-
tacj¢. Na lipcowe) aukejl grupa Mohawkdow
zaoferowala najwyzszy stawke, lgcznle 233
tyslijce dolaréw. Plenlgdze pochodzity czeg-
$clowo z drobne] dzlatalno$cl gastronomicz-
nej, prowadzone) przez Mohawkéw, ale
wickszo$é stanowlta dar andhimowego do-
broczynicy.

Kilkanascie rodzin Mohawkéw pragnle
wréclé do prostego stylu zycla, podobnle Jak
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odnlosloby takl elekt, czy rozladowaloby na-
plecie? Nic brontg wulgaryzmdéw, bronly je-
dynle przekladu, ktdry Marek skrytykowat
w koncowym wniosku - wydaje si¢ - zbyt
pochopnie.

Arkadlusz J. Kilanowskt

Ewangelizacja Indlan to fakt kulturowy
( historyczny, stgd wszelkle rozuxazanla ty-
pu tza l przectin” sg pozbawfone sensu, bho
owego fuktu Juz nte zmtenlqy, a tylko utrudniyg
Jego zrozumtente ( oblektyony opts. Nie (nle-
resufe mnle (1w recenz)l CZARNE SUKNI)
stusznosé gloszenta Indtanom Ewangelll, ale
proces wzajemnego poznawanla slg, proces
wmacntanta ste stereotypéw mystenta o dru-
gt czlowleku ub teh weryftkacit pod wply-
wem konkretnych doswitacezen. Przemtana
ojea Lajorque Jest tdealnym przykiadem.

Marck Maclotek

lud Amilszow, zgodnle z tradycliy przodkow,
gdzle bediy moglh méwié wiasnym jJezyklem.

- Trzeba byéd w harmonil z natury - po-
wiedztiad Porter. - To  bedzie  tradycyjna
wspdlnota. Musimy zrobié cod zdrowego dla
spoleczenstwa.

Tom Porter juz od kiltku lat prowadzt zycle
w tradycyjnym domu, bez elektrycznoscel,
telelonu 1| blezgoe) wody., Na nowe mlesce
planuje przeprowadzié sig z zoniy, szostkiy
dzleel | czterema koriml po 17 wrzeénla, gdy
dopelntone zostang oslatnle formalnoscl.

SWIETY BIEG 1993

Trasa tegorocznego Swigtego Blegu wie-
dzle z punktu zbornego w Newport w stanle
Kentucky do Australil | NoweJ Zelandil. Roz-
poczyl sle 14 wrzednla | bedzle trwat do 14
listopada. Jak zwykle blorg w nim udziat
blegacze réznych kultur, wyznani | narodo-
woscl. Wéréd uczestnlkéw brak w tym roku
Polakéw. MM



2 kraju Oglaldw

Pisze do Was z kraju I.AXOTA. By moze
bedziecie troche zawiedzeni molmi spo-
strzezeniami, ale toka jest rzeczywis-
toS¢ tego narodu na dzleh dzisiejszy. Po
plerwsze sq strasznie dumni ze swojeqo
pochodzenia { wszystko co nle lakockle
Jest zte, wzglednie gorsze. Idea czte-
rech koloréw to tylko teoria, a to
o czym czytalidmy w ksiqzkach, to juz
tylko historia. 2decydowana wigkszos¢,
bo 70% to chrzescijanie; tradycjonalis-
toéw tu dostownie niewielu, a I ci nie sq
dostepni, pbki nie ustyszg szelestu zie-
lonych papierkéw (dolaréw).

Bawimy sie nletle, zwiedzamy duzo
muzebw. Widoki sq obtedne.

Jako naréd LAKOCI po prostu sq rozbi-
ci, bo jezeli wziat pod uwage 1le plja
i1 jak Smiecq na swoje] zleml, mozna
zwqtpié we wszelkie Idealy.

POW WOW byto po prostu obledne, ale
‘0 tym pogadamy jak wréce do kraju (...).
Tu przekonalem sie¢ jak wazne jest szano-
wanie wtasnej rasy i drogi, ktérq obra-
118my. 2aden LAKOTA nie jest w stanie
tego zrozumiel, bo nacjonalizm | egolzm
to ich cechy przewodnie.

BLACK HILLS sq po prostu piekne, te-
reny wymarzone, trudno sobie wyobrazit
plekniejszy kraj. Rezerwat Pine Ridge
jest totalnie zaniedbany, a Indianie
lejq z gbéry na to aby co$ z tym zrobié.
Mit o bilednych, uciSnionych Indfanach to
fikcja; oni kochajq Ameryke, flage ame-
rykafiskq, ba! nawet Rzqd. Gdyby prze-
clietny Indianin witoZ2yt cholby odrobine
energil w otoczenie { sw6j dom, to mbgi-
by 2yé jak kré6l. Kiedy nocami my$le, ile
zostato z tych dumnych OGLALA to boll
onie gtowa.

Sklepy Indiafiskie pg¢kajq w szwach od
wszystkiego co tylko zamarzysz. Mozesz
kupié dostownie wszystko, od igty do ca-
tego bizona wtacznie, ale kiedy prosisz
o porade w sprawach duchowych, ustyszysz
tylko, 2e nie jeste§ LAKOTA, nie rozu-
miesz tego i radZ sobie sam. Sq 'strasz-
nie nietolerancyjni, czesto majq preten-
sje o takle plerdoty, 2e wmozna zwatpit.
Z jednej strony mbwiq o dumie, sile etc.
z drugiej, kiedy sq jakies Swieta typu
$luby, walgq wpierw do koSciota. Na nasze
konkretne pytania zostajemy konkretnie
zbywan{ .
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W' domdch jest taki syl, e czasent’
strach, aby coé nie podlapac. MNa przy-
ktad obszcrane Sciany [ wszy. Lo,
w ktérym mieszkamy to perla w tym rezer-
wacte, a § tu rbine cuda chodzg gg¢sieyo.

Wysytam Wam trochg szalwii z Oglala,
abyscle nle tamall sig tym co tu pisze,
jedyna droga to nasza wtasna. (...)

Czy dajesz wiarg, 2e poza Pow Wow raz
w roku { Tahcem Slohca nie ma tu Zadnych
Swiqt anl obrzedbédw. Tylko pepsi, czipsy
{1 video. Bastiony runety, cleszy mnie
juz zupelnle co$ inneqgo, POLISH WAY.

Badicle zdrowi, nlech dobre duchy Was

nle opuszczalq. Janek Rzatkowski

15.08.19%3
Oglala, Pine Rldge, USA

Potwierdzam wszystko. Naplsze pbfniej
o strzelbach, nozach 1 pljackich krzy-

KKachjugacc vl Anka Pelchert

Ja teZ potwierdzam. Ank'a Podgbrska
pP.s.
2eby ten list nie byt taki smutny, to
doplsze, 2e nikt nas nie zaczepia 1 Zle
nie traktuje. Przeciwnie - spotykamy sie
tu z objawami przyjazni i 2yczliwosci na
kazdym kroku.

To nieprawda, 2e Indianie sq dyskry-

minowani, przeciwnie -~ ludzie kochajq
indfafisko§é, ale to wszystko sfera ma-
terialna. Janek

Czas spqdzony tutaj jest jednym wiel-
kim doéwladczeniem, moge powledziel, ze
réwnie dobrze kocham Lakotbw,co ich nie-
nawidze.

Bylismy ze Zrédetklem w Wounded Xnce,
wrazenifa niesamowite. Niesamowite sq tez
wrazenia z Black Hills, gdzie widzieli§-
my ogromne. stado bizonbw | cztery
"(...)" prezydentébw oraz niedokoficzony
pomnik "CRAZY HORSE™.

Poznalisémy blatego cztowieka, ktéry
zroblt wigkszosé strojéw do "TahAczgcego
Z Hilkami". #Miatem na soble, miedzy In-
nymi pancerz, ktéry nosit Costner pod-
czas ({lmu.

Duz2o wrazefi, ale list tago nle odda,
dlatego po powrocie do kraju wmusimy sie

spotkat (...). Leon Rzatkowski

Oglala, Pine Ridge, USA
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Zupetnie przypadkowo otrzymatam adres
do was. Jadqc pociggiem, spotkatam kllka
dziewczqt jadacych na zlot przyjaci6t
Indian (nie pamigtam juz nazwy miejsco-
wosci) 1 wtracitam sie do rozmowy, po-
niewaz bardzo Interesuje mnie ta tematy-
ka. Jedna z nich polecita mi napisaé do
was | zapewnita, 2e otrzymam odpowied®.

Szczerze przyznam, Ze nle wiedzialam
nawet, 2e w Polsce odbywa si¢ co$§ takie-
go, Jak te zloty. Chciatabym jak najwie-
cej dowiedziet sig¢ na ten temat.

Powiledziano mi réwniez, 2e mogtabym
zaprenumerowal czasopismo TAWACIN 1 co$
Jeszcze (nle pamigtam nazwy). Prosze¢ mi,
w miare mozliwosci, opisat te gazete -
bardzo wazne sq dla mnie kolorowe zdje-
cla! Uwielblam indiafiskie stroje, urode,
spos6b bycia. Czuje dla Indian pewien
szacunek, sq dla mnie prawie BDogami. 0d
czasu, kiedy zaczelam czytaé o nich
ksigqzki wydaje oi sie, 2e to od nich
wszystko sie zaczeto. C1 okropni biali
ludzie zawsze wszystko wmuszq zniszczyé!

C6z moge o sobie napisal? Ucze sle
w Technikum Hotelarskim w Jeleniej Gbrze
(juz platy rok) a mleszkam w Trzeblato-
wie (woj. szczeclfiskie). Kocham Indian -
to wszystko. .
Goska Ligocka, Trzebiatébw

<]

Nie bede¢ pisat o tym jak bardzo podo-
ba wi si¢ Wasze pismo - to zrobito juz
wielu ludzi przede mng. Ja chcialbym na-
pisat czego moifi w tym piSmie brakuje.
Oprécz poezji, historii { tematyki aktu-
alnej, my8le, 2e powinnisScie dawal wig-
cej artykutbw dotyczqcyh 2ycia codzien-
nego, zwyczajéw, wierzefh, jezyka, wyro-
béw, kultury poszczegblnych plemion
1 ich historil od czasébw najdawnie jszych
do wspbiczesnych.

0 {le mozna tu { 6wdzie zdobyt jakie$
materiaty o Czejenach, Dakotach, Arapaho
czy Czarnych Stopach to o takich plemio-
nach, jak np. Kruki, Ute, Paunisi czy
Seminole informacje sq juz bardzo trudne
do zdobycia. Mawet o Apaczach, MNawajach
czy Hopi Informacje sq naprawde niewiel-
kie. Nle wspomne juz o takich plemionach
jak Mobile, Biloxi, Papago, Miwok, Ka-
rok, Molula, Kwakiutl, Hidatsa, Pamun-
key, Catawba 1| wiele, wiele {naych,
0 ktérych Informacje badf mam skgpe,
badZ tylko znam Ich nazwe 1 orientacyj-

'
i

nq siedzibe, nic poza tym. Czes€ z tych
plemion wygingta juz w XVIII w.., ale
mySle, Ze tyo bardzle) warto opublikowal
wszelkie Informacje, jeSli tylko sq.

MySle, 2e nleztym pomystem bytaby pu-
blikacja 1isty wszystkich plemion in-
dlafiskich. Mogtaby ona wyqgladaé np. al-
fabetycznie czy tez (to chyba bytoby le-
psze) v kolejnoSci krajami, gdzie te
plemiona obecnie zamieszkujq. Oprbcz na-
zwy plemienia mogtaby zawieral obecna
1 dawnq sledzibe, jezyk, 1 ewentualnie
materialy, w ktérych mozna bytoby szukaé
informacji o tym plemieniu.

Zdaje sobile sprawe, 2e praca jest
trudna 1 gigantyczna, ale my§le, 2Ze bar-
dzo pozyteczna [ mozliwa do zrealizowa-
nia. O {le sie orientuje¢ petlna lista
plemion indiafiskich obu Ameryk na pewno
nie wyszita w Polsce, a moze { na Swiecle.

To tyle jeSl1i chodzi o ten mbéj po-
myst. Poza tym uwazZam, 2e malo drukuje-
cle Informacji o plemionach w Kanadzie,
lMeksyku czy Alasce, a juz naprawde bar-
dzo niewiele jest informacji o Indianach
Brazylil, Chile czy Gujany. JesteScie
Pismem Przyjacibét Indian, a tam teZ sq
Indianie (na Ziemi Ognistej tez!).

Nam nadzieje¢, 2e te moje narzekania
nie wefwiecie sobie zbyt gieboko do ser-
ca, tylko pozytywnie wplyng na kszatailt
tego wspanlatego pisma.

Darlusz Kuchunio, Warszawa

0Od Redakcji: Ze wzglgdu na naszy nie—
wielky objgtosé 1 malyg czestotliwosé
ukazywania si¢ nie jestedmy W Stanie
przekazad tak wlelu informacji jak bydmy
chcieli. [limo to robimy co mozemy i juz
wkrdétce rrozpocznienmy cykl poswi¢cony In—
dianom najumiej znanym.

Uwaznie przeczytatam czasopismo; spo-
soby 2ycia, kuchnie { o Babci - Stefanii
Antoniewicz.

Kuchnia indiafiska to dobry pomyst -
zaznaczam, 2e uplektam chleb z borbwkami
tyle, 2e na blasze. Bardzo woi swmakowat
i tym, ktérzy bedq go plec 2ycze smacz-
nego!

Dobrze sie sktada, 2e plszecie o ple-
mionach indiafiskich; ja mam dwie prosby:
1 - o Indiafiskie] kobiecie,

2 - o Sekwoji - piémie Indiafiskim.
Z pozdrowleniem
Maria Gizycka, Krotoszyn
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W ceng kskizkl wllczone si koszty oplaty
pocztowe).Prosimy o przedplate przekazem
lub na konto {tantey):

TIP1, Marck Maclolek

ul. Lakowa 3

64-050 Wiclichowo
GDBW-BS w Wiclichowle
Rk nr 963549-56531-136

UWAGA: wysylla kstiyzek “za zallezentem
pocztowym”™ kosztuje dodatkowo do 10.000 1.
oplaly pocztowey.

Ze wzgledu na termin dostarczanta wplat
przez Bank, reallzac Ja zamowlery moze trwaé
do 3-4 tygodnl. Aby to przyspleszyd mozna
przestad zaméwiente listem dokjeza)ye kse-
rokople przekazu,
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1. Fe)xa Indlan lednydt®
5. Feyke Lndian Rémnin

€. Fajxa Indlan Réwnin

3. Foka Indian Dekota

A. Fa)ka Indian Daekota
7. Fajka Indian Cree

GLINIANE FAJKI
wedlug oryginalnych wzoréw indianiskich
Kolor czerwonawo-brazowy.
Fajki nc 1,3,4,5 1 7...Cena 250 tys. 2t
Srednia wielkos¢ 13cm X 8ch

Fajki nc 21 6......... Cena 280 tys. &
srednia wielkosé 13cm X Bem
Fajka nc 5......... ....Cena 170 tys. &

srednia wiclkosé 7cm X 5cm

Wieslew Kernabal
ul. Szkolna 9, 62-069 Palegdzie

Optata przy odbiorze.
Pokrywam wszelkie oplaty pocztowe.

WARUNK |

TAWACIN ukazuje sie cztery razy v roku.
detaliczna jednego numeru wvynosi 15,000

PRENUMERATY

Cena
zt,

v prenumeracie - 12.000 z} (z opiata poczto-

vx). Prenumerata na rok vynosi 48.000 zi.

Oferujemy mozlivodl obniZenia ceny prenume-

raty przez wysylke pod vspdlny adres co
mniej 2 egzemplarzy TAWACINU. Udzielone

naj-
bo-'

nifikaty povoduja wdvczas obnizenie ceny do:

ilocd cena cena prenumeraty
egz. 1 egz. 1 egz. v 1993
12.000 zi 48.000 zi
2 11.500 zi 46.000 zi
3-4 11.000 zi 44.000 zi
S-14 10.500 zi 42.000 zi
O 10.000 zi 40.000 z}

wplaty nalezy kierovad na konto:

MACICLEK. TIPI UL. EAKOWA
84050 WIELI GwO

GBW-BS W WIEL I CHOWIE
RK NR 9G3549-56531-136

zmianie adresu prosimy o informacjs.

NIE PRZESYLAC W LISTACH

WIECIE | GD2IE

NOS5%A3 PIdRA

3

' Prosimy doktadnie i czytelnie podavad ‘adres
, na przekazie oraz czego dotyczy wpiata.

Przy



